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Accessibility™

To turn on hearing assistance, press the Volume up and Volume down keys simultaneously for 3 seconds or go to
Settings > Accessibility > TalkBack.
To activate more accessibility features, g0 to Settings > Accessibility.

Safety and use

Please read this chapter carefully before using your device. The manufacturer disclaims any liability for
damage, which may result as a consequence of improper use or use contrary to the instructions contained
herein.

« Do not use your device when the vehicle is not safely parked. Using a hand-held device while driving is illegal
in many countries.

Comply with restrictions on use specific to certain places (hospitals, planes, gas stations, schools, etc.).
Switch the device off before boarding an aircraft.
Switch the device off when you are in health care fa

fes, except in designated areas.

Switch the device off when you are near gas or flammable liquids.

Strictly obey all signs and instructions posted in a fuel depot, petrol station, or chemical plant, or in any potentially
explosive atmosphere when operate your device.

Turn off your mobile device or wireless device when in a blasting area or in areas posted with notifications

requesting "two-way radios” or "electronic devices" are turned off to avoid interfering with blasting operations.

Please consult your doctor and the device manufacturer to determine if operation of your device may interfere

with the operation of your medical device. When the device is switched on, it should be kept at least 15 cm from

any medical device such as a pacemaker, a hearing aid, or an insulin pump, etc.

Do not let children use the device and/or play with the device and accessories without supervision.

To reduce exposure to radio waves, it is recommended:

- To use the device under good signal reception conditions as indicated on its screen (four o five bars);

- To use a hands-free ki

- To make reasonable use of the device, particularly for children and adolescents, for example by avoiding night
calls and limiting the frequency and duration of calls;

- Keep the device away from the belly of pregnant women or the lower abdomen of adolescents.

Do not allow your device to be exposed to adverse weather or environmental conditions (moisture, humidity,

rain, infiltration of liquids, dust, sea air, etc). The g operating range is

0°C (32°F) to 40°C (104°F). At over 40°C (104°F) the legibility of the device's display may be impaired, though

this is temporary and not serious.

®  Application availability may vary depending on the country and operator.
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Use only batteries, battery chargers, and accessories which are compatible with your device model.

Do not use a damaged device, such as a device with a cracked display or badly dented back cover, as it may
cause injury or harm.

Do not keep device connected to charger with battery fully charged for a long period of time as it can cause
overheating and shorten battery life.

Do not sleep with the device on your person or in your bed. Do not place the device under a blanket, pillow, or
under your body, specially when connected to the charger, as this may cause the device to overheat.

PROTECT YOUR HEARING
To prevent possible hearing damage, do ot listen at high volume levels for long periods.
Exercise caution when holding your device near your ear while the loudspeaker is in use.

Licences

Bluetooth SIG, Inc. licensed and certificated TCL T453D Bluetooth Declaration ID D061527

@F) Wi Alliance certified

‘Waste disposal and recycling

Device, accessory and battery must be disposed of in accordance with locally applicable environmental regulations,
This symbol on your device, the battery, and the accessories means that these products must be taken to:

- Municipal waste disposal centres with specif
- Collection bins at points of sale.

They will then be recycled, preventing substances being disposed of in the environment.

In European Union countries: These collection points are accessible free of charge. All products with
this sign must be brought to these collection points.

In non-European Union jurisdictions: Items of equipment with this symbol are not to be thrown into
ordinary bins if your jurisdiction or your region has sitable recycling and collection facilities; instead
they are to be taken to collection points for them to be recycled.
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In accordance with air regulations, the battery of your product is not fully charged. Please charge it first.

- Do not attempt to open the battery (due to the risk of toxic fumes and burns).

- For a device with a non-removable battery, do not attempt to eject or replace the battery.

- Do not puncture, disassemble, or cause a short circuit in a battery.

- For a unibody device, do not attempt to open or puncture the back cover.

- Do not burn or dispose of a used battery or device in household rubbish or store it at temperatures above 60°C
(140°F), this can result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas. Similarly, subjecting the battery
to extremely low air pressure may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas. Only use the
battery for the purpose for which it was designed and recommended. Never use damaged batteries. CAUTION:
RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED
BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

Charger®?

Mains powered chargers will operate within the temperature range of: 0°C (32°F) to 40°C (104°F)

‘The chargers designed for your device meet the standard for safety of information technology equipment and office
equipment use. They are also compliant with the ecodesign directive 2009/125/EC. Due to different applicable
electrical specifications, a charger you purchased in one jurisdiction may not work in another jurisdiction. They
should be used for the purpose of charging only.

Model: UT-681E/UT-681B/UC13

Input Voltage: 100~240V

Input AC Frequency: 50/60Hz

Output Voltage: 5V

Output Current: 2A

Output Power: 10W

Average active efficiency: 78.70%

No-load power consumption: 0.1W

W The power delivered by the charger must be between min 1 Watts required by the radio
equipment, and max 10 Watts in order to achieve the maximum charging spee

For environmental reasons this package may not include a charger, depending on the device you purchased. This
device can be powered with most USB power adapters and a cable with USB Type-C plug.

To correctly charge your device you can use any charger as long as it meets all applicable standards for safety of
information technology equipment and office equipment with minimum requirements as above lsted.

Please do not use chargers which are not safe or do not meet the above specifications.

® If sold with the device, depending on the device you purchased.
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Radio i Directive D ion of Ci
C € Hereby, TCL Communication Ltd. declares that the radio_equipment of type TCL T453D is in

compliance with Directive 2014/53/EU. The ful text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: https:/www.tcl.com/global/en/EC_DOC

Hereby, TCL Communication Ltd. declares that the radio equipment model number T453D
is in compliance with The Product Security and Telecommunications Infrastructure (Security
Requirements for Relevant Connectable Products) Regulations 2023,

The full text of the PSTI Statement of Compliance is available at: https:/www.tcl.com/global/en/EC_DOC

Information on how to report security issues of the device can be found at https://src.tcl.com/en/index
SAR and radio waves
This device meets international guidelines for exposure to radio waves.
The radio wave exposure guidelines use a unit of measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR. The
SAR limit for mobile devices is 2 W/kg for Head SAR and Body-worn SAR, and 4 W/kg for Limb SAR
When carrying the product or using it while worn on your body, either use an approved accessory such as a holster
or otherwise maintain a distance of 5 mm from the body to ensure compliance with RF exposure requirements. Note
that the product may be transmitting even if you are not making a device call

Maximum SAR for this model and conditions under which it was recorded
Head SAR UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 152 Wikg
Body-worn SAR (5 mm) UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1.68 W/kg
Limb SAR (0 mm) LTE Band 7 + Wi-Fi 24GHz 3.92 W/kg

Frequency bands and maximum radio-frequency power

This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum radio-frequency power:
GSM 900MHz: 34.0 dBm

GSM 1800MHz: 31.0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24.5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24.5 dBm

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MHz): 24.5 dBm

LTE FDD B7 (2600MHz): 24.0 dBm

LTE TDD B38/40/41 (2600/2300/2500MHz): 24.0 dBm

Bluetooth 2.4GHz band: 9.37 dBm

Bluetooth LE 2.4GHz band: -2.96 dBm

802.11 b/g/n 2.4GHz band: 16.99 dBm

802.11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 14.29 dBm

80211 a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 13.91 dBm

802.11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 11.53 dBm

Restrictions:

This equipment may be operated in all European countries. The 5150-5250 MHz of Wi-Fi 5GHz can be
used indoors and outdoors only when the equipment is not attached to a fixed installation or to the external
body of road vehicles, a fixed infrastructure or a fixed outdoor antenna. The 5250-5350 MHz of Wi-Fi 5GHz
can be used inside buildings only. The 5470-5725 MHz band of Wi-Fi 5GHz can't be used in road vehicles, trains,
aircraft or UAS

(Unmanned Aircraft System) scenarios for the following countries:

BE BG cz DK | DE EE IE EL ES FR HR
g IT | CY | V| LT | LW |HU|MT|NL|AT | PL PT
RO Sl SK Fl SE | NO IS L CH | TR | UK(NI)

g Third countries
UK

This radio equipment is also subject to certain restrictions when it is placed on the market in United Kingdom (UK):

In accordance with the relevant statutory requirements in the UK, the 5150 to 5350 MHz frequency range is

restricted to indoor use in the United Kingdom.

General information

« Internet address: tcl.com

and Repair Center: Go to our website el
hotlinegservice-center.html, or open Support Center application on your device o find yourlocal hotline number
and authorized repair center for your country.

 Full User Manual: Please go to tcl.com (tcl.com - Support - Mobile - SELECT A MODEL) to download the full
user manual of your device.
On our website, you will find our FAQ (Frequently Asked Questions) section. You can also contact us by email to
ask any questions you may have.




© Manufacturer: TCL Communication Ltd.

© Address: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hong Kong

« Electronic Iahelllng path: Touch Settings > Regulatory & safety or press *#07#, to find more information
about labellin

Software update

The connection costs associated with finding, downloading and installing software updates for your mobile device's

operating system will vary depending on the offer you have subscribed to from your telecommunications operator.

Updates will be downloaded automatically but their installation will require your approval

Refusing or forgetting to install an update can affect your device's performance and, in the event of a security

update, expose your device to security vulnerabilities. For more information about software update, please go

to tcl.com

Privacy statement of device usage

Any personal data you shared with TCL Communication Ltd. will be handled in accordance with our Privacy Notice. You
can check our Privacy Notice by visiting our website: privacy-pol

Disclaimer

This document s for reference only. The actual product (including but not limited to color, size, screen layout, etc)
may differ from the description depending on the region, service provider, o software version. This document is
subject to changes without prior notice. Please refer to the actual product for accurate details. All statements,
information and recommendations in this document do not constitute any form of warranty, whether express
or implied.

Limited warranty

As the consumer You may have legal (statutory) rights that are in addition to those set out in this Limited Warranty
offered by Manufacturer voluntarily, such as the consumer laws of the country in which You live (“Consumer
Rights"). This Limited Warranty sets out certain situations when the Manufacturer will, or will not, provide a
remedy for the TCL device. This Limited Warranty does not limit or exclude any of your Consumer Rights relating
to the TCL device.

For more information about limited warranty, please go to https:/wwiw.tcl.com/global/en/warranty

In case of any defect of your device which prevents you from normal use thereof, you must immediately inform your
vendor and present your device with your proof of purchase.

% Depending on country.



DocTenHocT®

32 Aa BKIOWMTE CAYXOBATA NOMOLLL, HATUCHETe GyTonuTe 32 " Ha
cunata Ha 3eyKa 3a 3 cekyHaw wim oTugeTe & HacTpoiiki > flocTenkoct > TalkBack.
3a A2 aKTMBMpaTe NoBeve GyHKUMN 33 AOCTBAHOCT, OTuAeTe B HaCTpOiiKY > [LOCTBAHOCT.

BesonacHocT u ynotpe6a

Mons, NposeTeTe Tas [Ma8a BHMMATE/IHO, NPEAW A3 MINONIEATE YCTOWCTEOTO Ci. MponssoanTensT ce
0CBO6OMABA OT BCSKAKEA OTTOBOPHOCT 33 WETH, KOWTO MOXE A3 BB3HWKHAT KATO PE3ynTar or
HenpaBIIa YrOTPEGa W ynmpeSa 5 Pazpe3 ChC CHABPHALATE Ce TyK yKaaHHS.

e Gesonacko napkupan. Visnonseareto Ha
JCTDORCr00, AN & DK, o SDEME Ha LIOMPAHE & HESaKOHHD 8 WHOTS CTam

CnassaiiTe or 3a MecTa (6onHuuM, camoneTh,
GeHIMHOCTAHLM, Y4u/MLLLA U /.w)

o VawniodsaiiTe YCTPOJICTEOTO Npeau A Ce KauwTe Ha CaMoneT.

+ VIsKniousaiiTe TenedoHa, KOFaTo CTe B 34PaBHN 3ABEACHHA, OCBEH Ha OGOSHAYCHNTE MecTa.

« VskiodsaliTe YCTPOJICTBOTO, KOFaTO e HaMMpaTe 6130 A0 £a3 WM 3aNaHMU TEHHOCTH

CTPUKTHO CHO/IOAABANTE BCHUKN 3HALW 1 YKA3AHUS, MOCTABEHM B rODUBHI CKNAAOBE, GEHIMHOCTAHUMM,
XMMU4ECKN 33B0/M 1 BCAKAKEA APYra B3pMBOONACHA CPe/a, KOraTo paBoTuTe Ha BallieTo YCTPOVCTBo.
VisknioeTe BaweTo MOGMIHO Wni GE3KMIHO YCTPOWCTEO, KOTATO CTe BB BP3MBOONACHH 30HM WM B 30HM, 3
KOMTO 1Ma NYGAMKYBaHY M3BECTIA, MSMCKBALLM “wm yerporicTea’,
72 Ca M3KITI0YeHN, 32 /13 M3GErHETE HAMeCa B eKCTIOATALWATA Ha B3DUBHUTE PaBOTH

Mons, KoHcynTpaiiTe ce ¢ Bawus Nlekap U C NPOUSBOAMTENS Ha YCTPOVICTBOTO, 3a Aa pasGepeTe Aanu
V3MO/I383HETO Ha YCTPOWCTEOTO MOXE Aa MONPeyM Ha BALLIETO MEAMLMHCKO YCTPOICTEO A4 dYHKUMOHWPa.
KOraTo YCTPOVCTBOTO € BKAIo4eH0, TO TPAGEA A2 € Ha Pa3CTORHME MOHE 15 CM OT KaKLBTO U Aa € MEAMLIMHCKY
YPea, KaTo NeiCMel P, CAYXOB aNapaT WAW MHCYSIMHOBA MOMNa, AD.

He nossonaBaiie Ha Aieua A U3NON3BAT W/WAM UTPAAT C YCTPOWCTBOTO U HETOBUTE aKCECOapH 6e3 HaA3op.

* 32 /13 Ce HAMaW U3NATAHETO Ha PAANOBLAHM, Ce NpenopLIBa;

- [la wanon38aTe YCTPOICTBOTO MU A06PH YCTOBHS Ha MIPUEMAHE Ha CUTHANA, KAKTO € NOKA3AHO Ha eKpaHa
(4eTUpU unm ner nentw);

- [1a WanonzeaTe KOMMAEKT 32 CBOBOAHH PBUE;

- [a u3n0A3BaTe PasyMHO YCTPOWCTBOTO, 0COBEHO MPH ACUa W IOHOLLM, HANPUMED YPe3 USBATBaHE Ha HOLHM
o6axaaHws u orp: Wa wectoTata 1 TaHa

- ApwKTe YCTPOCTBOTO AaNEY OT KOPEMa Ha GPEMEHHUTE JEH WM OT AO/HATa HACT Ha KOPEMA Ha IOHOLMTe.

He n0380/1ABaliTe BALLIETO YCTPORCTEO A4 GbAC HINAFZHO Ha /IOLLI METEOPOOTUHHM WA IPUPOAHH YCAORHA

(Bnara, LA, NPOHMKBAHE Ha TEWHOCTM, MPax, MOPCKU Bb3AYX U Ap.). MpenoptanuTe OT MpoussoAuTeNs

TemnepaTypu ca Mexay 0°C (32°F) u 40°C (104 °F). Mpu Temnepatypa, Hapeuwasaua 40 °C (104 °F),

CHUIECTBYBA ONACHOCT EKPAHBT Ha YCTPOCTBOTO /1a CTAHE HEYETAMS, HO TOBA € BPEMEHHO U HE € CEPUOIHO.

« Vsnonssaiite camo GaTepuw, 3apAaHu YCTPOJICTBa M aKCECOapH, KOWTO Ca CheMecTimM ¢ Bauwms Moen
YeTpoiicTeo.

. He /1T NOBPEAEHO YCTPO/ICTEO, KaTO HanpHMep CTBO C HanyKaW AMCACi AN CHHO BATSGHaT

33/4€H KaNaK, Tt KATO TOB MOXE /42 AA0BEAE A0 HADAHABAHE W/ YBPEXKAAHE.

He ZIpWKTe YCTPOJICTBOTO CBLP3AHO KbM 3ADAAHOTO C HALAHO 3apeAeHa GaTEPUA 32 AL/TLT NEPHOA OT BpEMe,

Tt KaTo ToBa MO A2 AOBEAE AC NPETPABIHE U A3 CEKPATH XMBOTa Ha BaTepUATa.

He cneTe ¢ YCTPOWCTBOTO BbPXy Ce6e C WM B AernoTo cu. He MoCTaBsiiTe YCTPOWCTEOTO NOA OAEANO,

BLAMNABHMLA WM IO TANOTO CH, OCOBEHO KOTATO € CEBPIAHO KM 3AAAHOTO YCTPOIICTED, Thil KATO TOBa

MOXe 2 i0BEAE A0 MPErpABAHETO M.

3ALLMTA 3A C/IYXA BU
33 43 PEAOTBP3THTE YBPEXAHE Ha CAYXa, HE CAYLIAIiTe CUAIEH 38YK MPORBIKATENO BpeMe.

,“@ Bupere ocobero ., KoraTo. AppUTE B 67M30CT A0 YXOTO CH U
wanonseate

Tuenzn

%)

(Wi ) CepTudmuypan Wi-Fi Alliance

Bluetooth SIG, Inc., nuuien3upan u cepTudmuppan TCL T453D /] Ha Bluetooth Aeknapauys
D061527

¥ HanMHOCTTa Ha MPHACHEHHETO MO 43 BapHPA B 3ABHCUMOCT OT ALPHBATa M ONEPATOPa.
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WU3xebpsHe U peyuKamMpaHe Ha oTnagbum
YCTPOICTBOTO, aKcecoapuTe W GaTepusTa TPAGE A2 Ce UIKBLPAAT B CHOTBETCTBME C MECTHUTE PasnopeatH 3a
onassate Ha OKO/IHATA CPEa,
Tosu cuMEON BBPXy BaweTo YCTPOVICTBO, GaTepusTa U aKCECOAPUTE 03HA4ABA, Ye Tesu MPOAYKTH TpAGsa Aa
ce sanecar &:
- OBLLMHCKY LIEHTPOBE 33 U3XELPARHE HA OTNAZBLM ChC CIEUMANHM KOHTE/HEDH.
- KowTeliHepu 3a Ch6MpaHe & ThproBckiTe 06eKTM.
Crep, ToBa Te le GbAAT PELMK/MPAHM, KATO Ce MIBErHE UIXELPARHETO Ha BELIECTEA & OKOAHATA
cpea.
B cTpanwTe 0T EBPONeiickA Cuios: Tesu ChEMPTeNH NYHKTOBE Ca AOCTBMHM Ge3nnaTHo. Bonkm
B "°OAYKTH, 06OHaHEHH C O3 3HaK, TPAGEA 43 GHAAT 23HECeHH A0 TE3M NYHKTORE 32 CLEMPaHE.
CrpanuTe u3EbH Esponelickns Chios: OGOPYABaHE C TOIM CUMBON He TPAGEA A3 C& UIXELPAA B
OBUKHOBEHUTE KOHTEJiHEPM 33 CMET, ako BauaTa CTpaHa WM PETMOH Pa3rOaraT ¢ NOAXOAAM CHOPEKEHNA 3a
DewMKAMpaHE Wik CLBUpaHE; & NPOTUBEH CAlyvail Te TPAGEA A3 GLAAT JAHECEHN A0 CHOMPATENHATE NYHKTOBE,
32 f1a 61AAT PeLMIIIPAM.
Batepus
B CHOTBETCTBME C BL3AYWHNTE PasnopeAtu GaTepuaTa Ha Bawws NPOAYKT He e HambAHO 3apeaeHa. Mons,
mupeo 5 3apegere.
- He ce onuTeaiiTe 4a OTBapsTe GaTepnATa (0PAAM PUCK OT TOKCH|HM UINAPEHIUA 1 HIFaDFHMS).
- 3a YCTPOVCTEO C HecMensieMa GaTepus, He Ce ONUTBAIHTe 43 U3BAAUTE WM NOAMEHNTE GaTepUsTa.

- He jite, He e 1 He npi jiTe KbCO ChepuHeHve Ha GaTepus.
+ 32 EAHOKOMIIOHEHTHO YCTPOTICTEO HE Ce OMUTBAIITe A3 OTBIpTTe WK NMpoGHBATe 327w Kanak
- He ropere wm pu otnagbum 6aTepws WA YCTPOWCTEO U He T

CuxpansigaiiTe npu TemnepaTypy Haa 60 °C (140 °F), ToBa MOXe A2 A0BEAE A0 EKCIOIMA WM MITUYAHE Ha

3aNa/MMa TEUHOCT WM a3, M0 CHUIA HAUNH, USNATAHETO Ha GATEPUATA Ha MSKTINMTENIHO HUCKO HANATaHe Ha

BL3AYXa MOXE 432 A0BEAC A0 EKCINO3MS WM U3THYAHE Ha 3aNaNNMa TeNHOCT WM ra3. Uanonssaiite Gatepusita
no U TaKa, KakTo e . Hurora He nospeseHm Gatepuu

BHMMAHMWE: CBLLEECTBYBA PUCK OT EKCTIIO31A, AKO BATEPUATA Bb/IE 3AMEHEHA C

HECBOTBETCTBALLL TVN. U3XBLP/IAVTE U3NON3BAHITE BATEPUM CIIACHO MHCTPYKLIMMTE.

3apsigHo ycTpoiicteo

3apsAHMTE YCTPOMCTB, KOUTO Ce BKIONBAT KbM e/leKTPUECKaTa Mpexa, paGoTAT Npu TemnepaTyph oT: OT 0 °C

(32 °F) o 40 °C (104 °F ),

3apAAHNTE YCTPOACTE? 32 BAILETO YCTROHCTSO OTTOSSDAT Ha CTaHABPTHTE 32 GES0NACHa YIOTPEGR, YCTaHoseHH

3a v oduc IPAT CBULIO M Ha Ha

AvpeKTUBaTa 32 ekoausaiit 2009/125/EO. Mopaan

33PAAHOTO YCTPOICTED, KOETO CTE 3aKYNW/M & €Ha CTPaHa MOXe Aa He paBoTh & Apyra. Te TpsGea Aa ce

NON3BAT Camo 32 3apeKAaHe.

Mogen: UT-681E/UT-681B/UC13

BxoaHo Hanpexenvie: 100~240 V

Bxoawa npomer/va vectoTa: 50/60 Hz

VaxogHo Hanpexenme: 5V

Wsxopen Tok: 2A

Wsxopa MougHocT: 10W

Cpeaa akTHeHa eexTHBHOCT: 78,70%

KOHCYMMPaHa MOUHOCT Ge3 HaToBapBake:

MOLUHOCTTa, AOCTaBSHA OT 3aPSAHOTO YCTPOCTEO, TpAGE Aa € Mexay MuH. 1 Bat,
wW W3CKBaHa OT PaAMo06OPYABAHETO, U Makc. 10 BaTa, 3 Aa Ce NOCTUTHE MaKcUMasHa
CKOPOCT Ha 3apexcgae.

Topajy NpUIMHA, CELP3aHH C OKONHATA DA, TOIN NAKET MOXE [a He BK/IOYBA 3APALHO YCTPOWCTEO, B
33BYCHMOCT OT 3KYMIEHOTO O BAC YCTPOWCTBO. Tosa YCTPOICTBO MOX@ A2 Gbae 3axpareHo ¢ nosevero USB
apantepu 3a 3axpaneane 1 Kaben ¢ USB Tun-C KoHexTop.

33 NPABUAHOTO 3apexaaHE Ha YCTPOJICTBOTO C1 MOXETE /1a MINON3BATE BCSKO 2o YeTpoiicTeo, cTra To 4a
OTroBaPA Ha BCHKN cTanpapTY 32 TexHoROTUM 1
OHIC 06OPY/BaHE € MUHIMA/HI UMCKBAHIS, KAKTO € NIOCOHEHO norrape

Mons, He u3NoN38aliTe 3apAAHM YCTPOVCTE, KOWTO He Ca GE30NaCHM WA HE OTFOBADAT Ha FOPHAT CreLMAUKALYM.

3a Chb BME C Ta3a

€ HacToswoTo TCL Communication Ltd. aexnapwpa, 4e paauoo6opyasareto ot Tun TCLT453D
oTrosapa Ha [upexTuea 2014/53/EC. Munns TexcT Ha EC Aeknapaupsta 3a ChoTBeTCTBME
MOXETe A2 OTKPHETE Ha CIEAHUA UHTEPHET aApec: https:/www.tcl.com/global/en/EC_DOC
SAR 1 pag1oBbAHU
ToBa YCTPOICTBO OTFOBAPA Ha MEXAYHAPOAHNTE NPENOPELKN 32 3NAraHE Ha PAAMOBLAHH.
ny 3a Wanarave Ha w3nonssar eAMHULA, M3BECTHA KaTO creuupuiHa
TOHOCT Ha a6copGupare wau SAR CTOVHOCT. OrpatiutenmeTo 3a SAR 3a MOGW/HN yCTpovicTea e 2 W/kg 3a SAR
3a tnaata 1 SAR 3a Hocere Ha TANOTO 1 4 W/kg 3a SAR 3a KpaitHuuuTe.
KoraTo HOCUTe NPO/iyKTa W [0 M3MOA3BATE [OKATO FO HOCHTE 40 TANOTO CH, M3NON3BaViTE OAOBPEH aKcecoap
KaTo Kabd, WM 110 APYT Ha4MH NOAZLPKANTE PA3CTOSHAE 5 MM OT TANOTO, 33 43 CE FapaHTMPa CnasBaHe Ha
M3UCKBAHWATa 32 UINATaHE Ha PAAMOMECTOTH. VIMiiTe NPEABWA, He NPOAYKTHT MOXKE A2 NPeA3Ba, AOPU aKO He
npoBENAATE O6AXAAHE OT YCTPOHCTEOTO,

" AKO ce IPOAaBA C YCTPOICTEOTO, B 33BUCHMOCT OT 3aKYTIEHOTO YCTPORCTEO.
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Makcumankm SAR CTOJHOCTH 32 TO3M MOAEN U YC/IOBUS, P KOUTO Ca NOAYHeHH

Crofioc Ha SAR npu nostoxetne UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,52 W/kg
Ao rnagar:

SAR 32 Hocene Ha Tn0TO (5 mm) UMTS 2100 + Wi-Fi SGHz 1,68 Wikg
SAR 32 KpaiiHmLy (0 mm) LTE nexa 7+ Wi-Fi 24GHz 392 W/kg

YeCTOTHM NIEHTM M MaKCUMA/IHA PaMO4ECTOTHA MOLHOCT

paboTu ch TOTHI newTM 1

MoLLHoCT:
GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MHz): 24,5 dBm
LTE FDD B7 (2600MHz): 24,0 dBm

LTE TDD B38/40/41 (2600/2300/2500MHz): 24,0 dBm

Bluetooth 2,4GHz nexa: 9,37 dBm

Bluetooth LE 2,4GHz nenta: -2,96 dBm

802,11 b/g/n 24GHz newa: 16,99 dBm

802,11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 14,29 dBm

802,11 a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 13,91 dBm

802,11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 11,53 dBm

0rpa><menm-

€ pa 6 ki AP T 5150-5250

Mz v WiF SGHz ome ua ce manonssa Ha saxpmo W Ha OTKPUTO, CaMO KOraTo oSonvnBaHeTo He e

IPMIKPEIIEHO KM HEMOABIKHA MHCTA/ILAA WK Kbt BLHLIHOTO TA/IO H3 MTYTHA MPSBO3HM CPEACTEa, HETOABINKHa

ypa i BLHLA aHTeHa. 0T 5250-5350 MHz Ha Wi-Fi 5GHz Moxe aa ce

3ron38a CaMO BLTPE B CrpaguTe. A 06xBaTuT OT 5470-5725 MHz Ha Wi-Fi 5GHz Moxe Aa ce u3non3sa & muThi

NDEBO3HM CPE/CTBA, BAAKOBE, CAMO/IETM WM BADMAHTM Ha GE3NWAOTHM feTaTenn anapaty (BesnunotHa
NleTaTenHa CUCTeMa) 32 CreaHMTe AbpKaABH
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 Vnrepuer apec: tcl.com
+ Tobeus /s 33 OGEAVKEaHe 1 UEHTSD 33 PeNONT: OTUAETe 1 Kl VECAT hitps/wnwwiic com/
global/en/support-mobile, wu oreopere
A2 HAMEPUTE MECTHWA HOMEP Ha FOPELLIATa MHILA U OTOPHIMAHHA LIEHTHP 32 DeMLmT 2 Bawara crpar.

© Muao puKoBOACTBO 3a noTpeGuTens: Mons, otiaete Ha tcl.com (tcl.com - Moagupka - CwapTdomm -
NOAAPHKKA HA MPOMYKTA), 32 Aa U3TeruTe MIHOTO PHKOBOACTEO 3a NoTpeGuTens Ha Baweto
yerpoiicteo.
Ha Halwma yeGeaiiT uje oTkpueTe pasgena YecTo 3aaan BLNPOCK”. MoeTe Aa ce CBLPXeTe C Hac W Mo
UMEI1N 32 BCAKAKH BBNIPOCH, KOUTO MOXKe 42 Bb3HUKHAT.

 Mpoussoguten: TCL Communication Ltd.

© Aapec: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Xowr Kotr.

ThT sa eneKTpouto eTukeTupane: flokocriete Hactpoiiku > Hopmaruska ypeaGa u Gesonacwoct win
HaTvcHeTe *#07#, 33 A3 HaMepUTe oBeve MHAOPMALYA 32 ETUKETUPaHETO

AKTyanusaums Ha codpTyepa

Pasxopue 3a CBbp3BaHE, CELP3AHN C " Ha codTyepH akTy:
32 OnlepaLMOHHaTa cuCTeMa Ha MOBUAHOTO By vcmowcmo e BapUPaT B 3aBUCUMOCT OT OepTaTa, 3a KOAITO CTe
ce aGonmpan o Bauwmsa Top. Uje GLAAT U3TEr/IeHN BETOMATUNHO,

nepa
HO TAXHOTO WHCTa/Vpate M3nckea BaweTo ol.loﬁoeme

OTKashT Wik 3a6papaTa 3a MHCTA/MPaHe Ha AKTYA/M3ALMA MOXE A3 Ce OTPas Ha paGoTaTa Ha YCTPOVICTBOTO, B
Cnysait Ha AKTY2/IM3aLMA 33 CUTYPHOCT, AA U3NOXM YCTPOICTEOTO BY Ha YA3BUMOCTH B CUTYPHOCTTA. 3a nogeve
MHGOPMALMA OTHOCHO aKTYaNM3NPaHETO Ha cobTyepa, Mons, noceTeTe tel.com

" B 33BMCMMOCT OT CTpaHaTa.



Jleknapaums 3a NOBEPUTE/IHOCT HA M3MO/NI3BAHETO HA YCTPOMCTBOTO

Beuky AmsHi Aanku, KouTO cTe cropenam ¢ TCL C ication Ltd., we 6vaar 8 c
Hauweto Mssecrue 3a nosepuTentoct. MoxeTe 4a nposepiTe HauweTo V3secTue 3a NOBEPUTE/IHOCT, KaTo noceThTe
Halwwa yeBeaiiT: https:/\ pr B

OTKa3 OT OTFOBOPHOCT

HacTOAWMAT JOKYMEHT WMa CaMO NpUMepeH XapaKTep. [IeCTBUTENHMAT NPOAYKT (BKAIOUMTENHO, HO 6e3 Aa ce
OrpaHyuaBa A0 UBAT, Pa3Mep, OGOPMAIEHIE Ha eKPaHa 1 /p.) MOXE Aa Ce Pa3HIaBa OT OMIMCAHHETO B 3aBHCHMOCT
OT periioHa, AOCTaBYMKa Ha YCAYIA WM BEPCUATA Ha cOPTyepa. HaCTOALUMAT AOKYMEHT NOANEXN Ha NPOMeHN
6e3 npeav3secTyie. BikTe AGHCTEMTENHMA MPOAYKT 33 TOMHM ACTAW/M. BCUYKN TEBDACHWA, MHGODMALMS 1
NPENOPLKIA B AOKYMEHT He NPeACTaBAABAT HUKaKBa GOPMa Ha rapaHLINA, U3PUUHA UM MMNAMLMTHA.

OrpaHu4eHa rapaHums

K Bue Moxe Aa (3aKOHOBM) NPaBa, KOWTO Ca B AOMb/HEHNE KbM NOCOMEHNTE B Tash
Orpatiiena rapaHums, Kato

Ha CTpaHaTa, B KOATO uBeeTe (.ﬂpasa Ha ). Tasu rapaHups usnara

cutyaumm, npu kouto I wn Hava pa pewerme 3a TCL i

Taah 1 posvIIEH 1303HUMA HE OfparyISba It HoXNOHSS HUKEG O BALITE NOTHGBATENCoN pats, Coupam ¢
TCL ycTpoiicTeoTo.

3a noBeve MHBOPMALS 33 OTPAHIYEHATa rapaHLWs, MONS, MoceTeTe htps://wwiw.tcl.com/global/en/warranty

B Cywaii Ha YCTaHOBEHM AC@KTH, KOWTO IPENAT Ha HOPMAHATa PAGOTa Ha YCTPOWCTBOTO, TPAGEa He3aBasHO Aa
YBeAoMMTe BalLuts TEDIOBCKY MOCPEAHHK U A3 My NPEACTABMTE YCTPOHCTEOTO, 33€AHO € AOKYMEHTA 3 NOKYIIK.



Usnadnéni®

Chcete-li zapnout pomoc pro zrakové postizené, stisknéte soucasné tacitka Zvy3eni hlasitosti a Snizeni hlasitosti
na 3 sekundy nebo prejdéte do nabidky Nastaveni > Usnadnéni > TalkBack.
Chete-li aktivovat dalsi funkce pro usnadnén, prejdéte do nabidky Nastaveni > Usnadné

Bezpecnost a pouzivani

Pred pouzitim zafizent si tuto kapitolu dikladné prectéte. Vyrobce se zfika veskeré zodpovédnosti za skody,
knimz mize dojit v disledku nespravného pouziti nebo pouZiti nedodrzujiciho pokyny obsazené v této
piruéce.
Zafizeni nepouZivejte, kdyZ vozidlo neni bezpecné zaparkované. Pouiti zafizeni drzenim v ruce je béhem fizeni
mnoha zemich nezakonné.
« Ridte se omezenimi platnymi pro pou:
« Pied vstupem na palubu letadla zafizeni vypnéte.
« Zafizeni rovnéz vypnéte ve zdravotnickych zafizenich s vyjimkou mist vyhrazenych k telefonovan.
« Vblizkosti plynu nebo horlavych tekutin zafizeni vypnéte.
Pii po pfisné dodrzujte veskeré pokyny platné ve skiadistich paliv, na benzinovych stanicich,
v chemickych tovarnach & v jiném potenciaing vybusném prostred.
« Nachézite-li se v oblasti odstrelu nebo v oblasti se zékazem pouzi
zafizent’, vypnéte mobilni nebo bezdratové zafizen, abyste zabra
Mozné ruseni Cinnosti lékafského pristroje provozem zafizeni konzultuite se svym lékarem a s vyrol
Iékarského pistroje. Kdyz je zafizeni zapnuté, udrzuite jej ve vzdalenosti alespofi 15 cm od jakychkoli Iéka?skych
zafizen, jako napfiklad nebo pump apod.
Nedovolte détem toto zaizeni a pFislusenstvi pouzivat nebo si s nim hrat, aniz by byl zajistén dozor.
Z divodu omezeni miry vystaveni viivu radiovych vin plati tato doporuceni:
- Zafizeni pouzivejte, kdyZ je na obrazovce indikovan dobry signal (ctyi nebo pét arek).
- Pouzivejte soupravu hands-free.
- Zafizeni pouzivejte v pfimérené
a omezte cetnost a délku hovor
- Zafizeni neumistujte do blizkosti bicha téhotnych Zen ani do spodni Esti bicha dospivaicich
ivého pocasi nebo prostredi (vinkost, navihnuti,

i na konkrétnich mistech (nemocnice, letadla, cerpaci stanice, skoly atd)

e, obzvIaité to plati pro déti a dospiv:

, napf. snazte se nevolat v noci

eplota doporucend vyrobcem je v rozmezi 0 °C
az 40 °C. Pii teplotach nad 40 °C se muze zhorsit ¢itelnost displeje zafizeni. Tento stav je viak pouze docasny
aneni povaovén za zévainy,

Pouzivejte pouze baterie, nabijecky baterii a prislusenstvi kompatibilni s vasim modelem zafizen.

« Zafizeni nepouzivejte, kdyz je poskozené, napriklad s prasklym displejem nebo silné poskozenym zadnim krytem,
jinak by mohlo dojit k poranéni nebo vzniku skod.

Neméite zafizen diouhou dobu pripojené k nabijecce s piné nabitou baterii, mohlo by doijit k prehfati a zkracen
Zivotnosti baterie.

Neméjte zafizeni pii spani u sebe ani v posteli. Zafizeni nepokladejte pod pokryvku, polstaF ani pod své télo,
obzviasté pii pripojen k nabijecce, protoze by se mohlo prehfat.

CHRANTE SVUJ SLUCH
Aby nedoslo k poskozeni sluchu, neposlouchete zvuk s vysokou Grovni hlasitosti po delsi dobu.
Zejména dbejte opatrnosti, pokud u ucha drzite telefon se zapnutym reproduktorem.

Licence
° Zafizeni TCL T453D bylo licencovano a certifikovano spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. - prohlasent
o technologii Bluetooth ID D061527
Fi Certifikace Wi-Fi Alliance

Likvidace a recyklace
Zafizen,
prostredi.
Tento symbol na zafizen, baterii a prislusenstvi znamend, Ze produkty je nutno zlikvidovat na téchto mistech:

islusenstvi a baterie musi byt zlikvidovany v souladu s platnymi mistnimi predpisy na ochranu zivotniho

dpadu vybavena specifickymi kontejnery;

- méstska centra pro svoz a likvid:

- sbémé kontejnery v misté prodeje.

Jejich nésledna recyklace zabrani aniku latek do prostredi.

V zemich Evropské unie: Tato sbéma mista jsou k dispozici bezplatné. Vsechny produkty oznacené
timto symbolem je nutné odevzdat na téchto sbérnych mistech.

% Dostupnost aplikaci se mohou v zvislosti na konkrétnf zemi a operatorovi It
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V zemich mimo jurisdikce EU: Zafizeni oznacen timto symbolem nevhazujte do béznych odpadnich kontejnerd,
poskytuje-li vase oblast ¢i sprava odpovidaiici sbémé nebo recyklacni zafizeni. Tato zafizent jsou urcena k odevzdant
na prislusnych sbérnych mistech za dcelem recyklace.

Baterie

V souladu s nafizenim o letecké dopravé neni baterie tohoto produktu piné nabita. Pred prvnim pouZiti zafizent
ji nabijte.

- Nepokousejte se baterii demontovat (z divodu nebezpeti niku jedovatych vyparii a popélenin).

- Nepokousejte se vyjmout ani vyménit baterii u zafizeni s integrovanou baterii

- Baterii nepropichute, nerozebirejte a nezkratute.

- U zafizen se $asi z jednoho kusu se nepokousejte otevit ani propichnout zadni kryt.

- Viyfazenou baterii nebo zafizent nespaluite, nevyhazuite do domiciho odpadu a neskladuite pri teplotéch nad 60
“C - mohlo by to zpiisobit vybuch nebo tnik horlavé kapaliny nebo plynu. Kdy? se baterie dostane do prostredi's
extrémné nizkym vzdusnym tlakem, miize rovnéz vybuchnout, pfipadné z ni mize uniknout hoflava kapalina nebo

plyn. Pouzivejte baterii pouze k uceliim, pro které byla navrzena a doporucena. Nikdy nepouzivejte poskozené
baterie.

VYSTRAHA: PRI ZAMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP HROZ[ RIZIKO VYBUCHU. POUZITE BATERIE
ZLIKVIDUJTE V SOULADU S POKYNY.

Nabijecka

Nabijecky napajené z elektrické sité maji provozn’ teplotni rozsah od 0 °C do 40 °C.

Nabijecky navrzené pro tento tablet splfuf standardy bezpecnosti poutiti informatnich technologiia

ditvodu rozdilnych elektrickych specifikaci nemusi byt nabijecka zakoupen v jedné oblasti funkcni v jiné oblasti. Je
nutno ji pouzivat pouze k nabijeni.:

Model: UT-681E/UT-6818/UC13

Vstupni napét: 100-240 V

Frekvence vstupniho stfidavého proudu: 50/60 Hz

Vystupni napéti: 5V

Vystupni proud: 2A

Vystupni vykon: 10W

Primérna aktivni Gcinnost: 78,70%

Kiidova spotieba: 01W

1l
[ |
1-10
jeni dodavané nal

J
w zafizenim) do 10 W (nejy3?

ckou musi byt v rozmezi od 1 W (pozadovéno rédiovym
rychlost nabijeni)

Toto baleni kvili ochrané Zivotniho prostiedi nemusi obsahovat nabijecku. Jeji zahmuti se Iisi pode zafizeni,
které jste i zakoupill. Toto zafizeni je mozné nabijet vétsinou napajecich adaptérd USB a kabelem se zastrckou
USB Type-C.

Ke spravnému nabijeni zafizeni miiZete pouzivat libovolnou nabijecku, ktera vyhovuje vsem odpovidajicim normam
bezpeénosti IT zafizeni a kancelafskych zafizeni a ktera vyhovuje miniméinim pozadavkim uvedenym vye.
Nepouzivejte nabijecky, které nejsou bezpecné nebo nevyhovuji vyse uvedenym specifikacim.

Prohlaseni o shodé s pfedpisy pro vysokofrekvenéni zafizeni

Spolegnost TCL Communication Ltd. timto prohlasuje, Ze vysokofrekvencni zafizeni typu TCL
T453D je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Cely text prohlasent EU o souladu je dostupny na
této webové adrese: https:/www.tcl.com/global/en/EC_DOC

Hodnoty SAR a radiové viny
Toto zafizent spliuje mezindrodni pravidla tykajici se vystaveni vlivu radiovych vin.
Pravidia pro vystaveni viivu radiovych vin udavaji hodnoty v jednotkach SAR (specificka hodnota absorpce). Limit
Spe(lh(ke iy absorpce (SAR) pro mobiln zafzeni je 2 W/ke pro hlavu a télo a4 W/kg pro koncetiny.

‘enaseni tohoto produktu nebo pii jeho ini béhem nosent u téla pouziveite schvalené prislusenstvi
(lako napfiklad pouzdro) nebo zachovejte Vadsenost 5 mm od (&l &m jistite soulad s pozadavky na ochranu
pred radiofrekvenénim zatenim. Uvédomte si prosim, Ze tento produkt miZe generovat zéreni i béhem doby, kdy
netelefonujete.

Maximilni hodnota SAR pro tento model a podminky, za kterych byla zjisténa
Hodnota SAR pii pouZiti u hlavy UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,52 W/kg
Hodnota SAR pfi noeni u téla (Smm) | UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,68 W/kg
Hodnota SAR pro kongetiny (0 mm) LTE Band 7 + Wi-Fi 24GHz 392 W/kg

Fi ¢ni pasma a imalni vykon ho zdroje

Toto radiové zafizeni pouziva nasledujici frekvenéni pasma a hodnoty maximalniho vykonu radiofrekvenéniho
zdroje:

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MH?z): 24,5 dBm

nim, v zévislosti na zakoupeném za
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LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MH?z): 24,5 dBm
LTE FDD B7 (2600MHz): 24,0 dBm

LTE TDD B38/40/41 (2600/2300/2500MHz):
Bluetooth pasmo 24GHz: 9,37 dBm
Bluetooth LE pasmo 2,4GHz: 2,96 dBm
802,11 b/g/n pasmo 2,4GHz: 16,99 dBm
802,11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 14,29 dBm
802,11 a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 13,91 dBm
802,11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 11,53 dBm

4,0 dBm

Omezeni:
Toto zaizeni Ize provozovat ve viech evropskych zemich. P4smo 5 150-5 250 MHz sité Wi-Fi 5 GHz Ize pouzivat
v interiérech i venku pouze v pfipadé, Ze zafizeni nejsou DHDevnena k nehybnym objektim, ke karoserii snmcmch
vozidel, k fixni infrastruktufe nebo k pevné venkovni antént 0 5 250-5 350 MHz sité Wi
pouzivat pouze v interiérech. Pésmo 5 470-5 725 MHz sité WiFL 5 Gz nesmi byt v nésledujicich zem\ch
pouzivano v silniénich vozidlech, viacich, letadlech a dronech:

Q T cr | [y w HU |MT NL AT |PL PT
RO |l SK FI SE NO |[Is u CH TR [UK(NI)

L/ R I I R

Obecné informace

o Internetova adre:

cl.com

o Servisni_ horka linka aservisni stredisko: Navstivte nasi webovou stranku_https://www.tcl.com/global/
en/support-mobile nebo oteviete v zafizeni aplikaci Support Center a vyhledejte cislo mistni horké linky
a autorizované servisni stredisko pro vasi zemi

© Kompletni uZivatelska prirucka: Kompletni uzivatelskou pfirucku pro své zafizeni si mazete stahnout z webu tcl,
com (tcl.com - Podpora - Mobil - VYBRAT MODEL)
Na nasem webu najdete oddil s casto kladenymi otazkar
prostrednictvim e-mailu.

 Vyrobce: TCL Communication Ltd.

 Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hongkong

 Cesta kelektronickému znateni: Cheete-li Zjistit o znaceni ® vice informaci, zvolte moznosti Nastaveni >
Predpisy a bezpecnost nebo stisknéte kombinaci *#07#.

Aktualizace softwaru

Naklady na pfipojeni spojené s hledanim, stahovanim a instalaci aktualizaci softwaru operacniho systému mobilniho

zafizeni se lisi v zévislosti na tarifu, ktery poskytuje dany operator telekomunikagnich sluzeb. Aktualizace budou

stahovany automaticky, pricem? jejich instalace vyZaduje vase schvaleni.

Jestlize instalaci néjaké aktualizace odmitnete nebo ji zapomenete provést, maze to mit vliv na funkénost zafizeni

avpiipadé aktualizace zabezpeceni miize byt bezpe¢nost zafizeni ohrozena v dissledku chyb zabezpeceni. Dalsi

informace o aktualizaci softwaru naleznete na strankach tcl.com

Prohlaseni o ochrané osobnich udaji pfi pouzivani zafizeni
S jakymikoli osobnimi tidaji, které sdilite se spolecnosti TCL Communication Ltd., bude nakldano v souladu s Oznamenim

0 ochrané osobnich tidajt. Prohlgeni o ochrané osobnich tidaji si miZete precist na strance: https:/wwuw.tcl.com/global/
en/communication-privacy-policy

Vylougeni odpovédnosti

Tento dokument slouzi pouze K referenénim Géeltm. Skutecny produkt (mimo jiné bavva, vehkosm rozlozent
obrazovky atd.) se mie od popisu isit v zavislosti na oblasti, poskytovateli sluzeb nebo u. Tento
dokument maize byt zménén bez predchoziho upozornéni. Presné informace zistite Domocl daného skuteeného
produktu. Veskera prohlésent, informace a doporuceni v tomto dokumentu nepredstavuji Zidnou formu zaruky, at
uz vyslovné, nebo predpokladané.

Omezena zaruka

Jako spotfebitel miZete mit zakonnd (statutari) préva (,spotfebitelska prava®), jez plati soucasné s pravy
stanovenymi v této omezené zéruce, ktera vam vyrobce nabizf dobrovolné (napfiklad se mize jednat o zakony na
ochranu spotrebiteli platné v zemi, ve které méte trvalé bydlisté). Tato omezena zéruka definuje uréité situace, ve
kterych vyrobce poskytuje ¢ neposkytuje v souvislosti se zafizenim TCL néjakou napravu. Tato omezens zéruka
neomezuje Zadné zékony na ochranu spotrebiteli, které se vztahui k zafizeni TCL, ani nerusi jejich platnost.

Dalsi informace o omezené zaruce naleznete na strénkach https:/www.tcl.com/global/en/warranty

V piipadé vady, ktera brani v bézném pouzivani zafizeni, okamZité informuite prodejce a predioite mu své zafizent
spolecné s dokladem o koupi.

. S jakymkoli dotazem se na nas miizete obratit rovnéz

@V zavislosti na zemi
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Eingabehilfe?

Driicken Sie die Tasten Lautstarke erhdhen und Lautstirke senken gleichzeitig fiir 3 Sekunden oder gehen Sie zu
Einstellungen > Eingabehilfe > TalkBack, um die Horhilfe zu aktivieren.
Gehen Sie zu Einstellungen > Eingabhilfe, dort stehen weitere Hilfsfunktionen zur Verfiigung.

Sicherheit und Gebrauch

Bitte lesen Sie dieses Kapitel sorgfatig, bevor Sie das Telefon benutzen. Der Hersteller lehnt jegliche
Haftung fir Schiden ab, die durch unsachgemasse Verwendung des Gerstes oder durch Missachtung der
Anweisung entstehen.
o Verwenden Sie das Telefon nicht, wenn das Fahrzeug nicht sicher geparkt ist. Die Verwendung eines
Mobiltelefons wahrend der Fahrt ist in vielen Landern illega
Halten Sie sich an die fir bestimmte Orte geltenden Nutzungsbeschrankungen (Krankenhzuser, Flugzeuge,
Tankstellen, Schulen etc).
Schalten Sie das Geréi aus, bevor Sie ein Flugzeug betreten.
Schalten Sie das Gerat in Krankenhzusern aus. Speziell iir die Nutzung von Mobilgersten vorgesehene Bereiche
stellen dabei eine Ausnahme dar.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn sich in der Nahe von Gas oder brennbaren Flissigkeiten befinden.
Beachten Sie die Schilder und Hinweise in Tanklagern, Tankstellen, Chemiewerken sowie an allen anderen Orten,
an denen Explosionsgefahr besteht.
Schalten Sie das Mobil-Gerét bei Aufenthalten in explosionsgefahrdeten Bereichen oder Bereichen mit Schildern,
auf denen zum Ausschalten von Funkgerdten oder elektronischen Gerten aufgefordert wird, stets aus, um
Storungen bei Sprengungen zu verhindern.
Wenden Sie sich an einen Arzt und an den Hersteller des Gersts, um zu ermitteln, ob die Nutzung des Telefons
Storungen beim Betrieb medizinischer Gerite hervorruft, Wenn das Gerit eingeschaltet ist, sollte cin Abstand
von mindestens 15 cm zu Geriten wie Horgerten, etc.
eingehalten werden.
Kinder misssen bei der Verwendung des Gerats und des Zubehdrs, z. B. beim Spiclen mit dem Gerit,
beaufsichtigt werden
« Um die Belastung durch Funkwellen zu reduzieren, wird empfohlen:

- Verwenden Sie das Telefon unter guten Signalempfangsbedingungen, wie auf dem Bildschirm angezeigt (vier

oder fiinf Balken);
- Verwenden Sie eine Freisprecheinrichtung;
- Nutzen Sie das Telefon sinnvoll durch Vermeiden von Nachtgespréchen und Begrenzung der Haufigkeit und
Dauer von Anrufen;

- Halten Sie das Telefon vom Bauch von Schwangeren und dem Unterleib von Jugendlichen fern.

Setzen Sie das Geréi keinen widrigen Wetter- oder U aus (Néisse, L Reg
Eindringen von Fliissigkeiten, Staub, Seeluft usw.). Die empfohlene Betriebstemperatur des Herstellers uegc
2wischen 0°C und 40°C. Bei mehr als 40°C wird mdglicherweise die Lesbarkeit des Displays beeintrichtigt. Dies
ist jedoch nur voriibergehend und nicht bedenklich.

Verwenden Sie nur Akkus, Akkuladegerate und Zubehdr, die mit Ihrem Geréite-Modell kompatibel sind.
Verwenden Sie kein beschadigtes Gerit, etwa ein Gerét mit einem gesprungenen Display oder einer stark
verbeulten Riickwand, da dies zu Verletzungen oder Schaden fiihren kann.

Lassen Sie das Gerst nicht iber einen lingeren Zeitraum mit voll aufgeladenem Akku am Ladegerat
angeschlossen, da dies zu Uberhitzung fiihren und die Lebensdauer des Akkus verkiirzen kann.

Schlafen Sie nicht mit dem Gerat am Korper oder im Bett. Legen Sie das Gerét nicht unter eine Decke, ein
Kissen oder unter Ihren Korper, insbesondere wenn es an das Ladegerat angeschlossen ist, da dies zu einer
Uberhitzung des Geriits fiihren kann,

SCHUTZEN SIE IHR GEHOR

Um mégliche Gehorschaden zu vermeiden, sollten Sie nicht iber lingere Zeit mit hoher
Lautstiirke horen. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerit bei eingeschaltetem Lautsprecher nah
an Ihr Ohr halten.

Lizenzen
° Durch Bluetooth SIG, Inc. lizensierte und zertifizierte TCL T453D Bluetooth Erklarung ID
DO061527
Fi Wi-Fi Alliance-zertifiziert

% Die Verfligharkeit der Anwendungen kann je nach Land und Betreiber variieren,
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Entsorgung und Recycling
Telefon, Zubehsr und herausnehmbarer Akku miissen gemag den ortlich geltenden Umweltvorschriften entsorgt
werden

Dieses Symbol auf Ihrem Telefon, dem Akku und dem Zubehdr bedeutet, dass die Produkte an einen der folgenden
Orte gebracht werden missen:

mit spezi Behaltern.
- Sammelbehalter an den Verkaufsstellen.
Die Altgerite werden recycelt, damit deren Materialien nicht in die Umwelt gelangen
In EU-Landern gilt: Die Samme\stel\en i bostenlo. Alle Produicte it diesem Zeichen missen 20
solchen Sammelstellen gebracht wer
B i Lindern auRerhalb der EU gilt: Gevate mit diesem Symbol diirfen nicht in der normalen Milltonne
entsorgt werden, wenn Ihr Land oder Ihre Region dber geeignete Recycling- und Sammelstellen
verfiigt, miissen die Gerdte dorthin gebracht werden, damit sie recycelt werden konnen.
Akku
GemaR der geltenden Regelungen fiir den Luftverkehr ist der Akku Ihres Produkts nicht vollstandig aufgeladen. Der
Akku muss vor der ersten Inbetriebnahme aufgeladen werden.
- Versuchen Sie nicht, den Akku zu 6ffnen, da giftige Dampfe austreten und Veratzungen verursachen kénnen.
- Versuchen Sie bei einem Gerst mit einem nicht herausnehmbaren Akku nicht, den Akku herauszunehmen
oder zu ersetzen.
- Durchbohren Sie den Akku nicht, zerlegen Sie ifn nicht und verursachen Sie keinen Kurzschluss.
- Versuchen Sie bei einem Unibody-Gerét nicht, die hintere Abdeckung zu dffnen oder zu durchstechen.
- Verbrennen Sie den Akku nicht, entsorgen Sie ifn nicht im Hausmilll und bewahren Sie ihn nicht bei Temperaturen
iiber 60°C (140°F) a ies kann zu einer Explosion oder zum Austritt von brennbarer Fliissigkeit oder Gas
fiihren. Wenn der Akku extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt wird, kann dies ebenfalls zu einer Explosion
oder zum Austritt brennbarer Fliissigkeiten oder Gas fiihren. Verwenden Sie den Akku nur fiir den empfohlenen
Verwendungszweck, fir den er entwickelt wurde. Verwenden Sie niemals beschadigte Akkus.
WARNUNG: WIRD DER AKKU DURCH EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT, BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR.
ENTSORGEN SIE ALT-AKKUS ENTSPRECHEND DEN ANWEISUNGEN.
Ladegerat @
Uber das Stromnetz versorgte Ladegerate kénnen in folgendem Temperaturbereich verwendet werden: 0 °C
bis 40 °C.
Die fiir Ihr Gerat konzipierten Ladegerate entsprechen den Normen fiir die Sicherheit von Geraten der
Informationstechnologie und der Biirotechnik. Sie entsprechen ausserdem der Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG.
Aufgrund unterschiedlicher elektrischer Spezifikationen funktioniert ein i einer bestimmten Region erworbenes
Ladegerét unter Umsténden in einer anderen Region nicht. Verwenden Sie Ladegerte ausschiieBlich zum Zweck
des Aufladens.
Modell: UT-681E/UT-6818/UC13
Eingangsspannung: 100~240 V
Wechselstrom-Eingangsfrequenz: 50/60 Hz
Ausgangsspannung: 5V
Ausgangsstrom: 2A
Ausgangsleistung: 10W
Durchschnittlicher Wirkungsgrad: 78,70%
Stromaufnahme bei Nulllast: 0,1W

1-10 Die vom Ladegerit abgegebene Leistung muss zwischen 1 Watt, die vom Funkmodul
W benbtigt wird, und 10 Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

Aus Umweltschutzgriinden ist in diesem Paket mdglicherweise kein Ladegerat enthalten, je nachdem, welches
Gerii Sie gekauft haben. Dieses Gerat kann mit den meisten USB-Netzadaptern und einem Kabel mit USB-Typ-
C-Stecker betrieben werden.

Zum ordnungsgemaen Aufladen Ihres Gerats kénnen Sie jedes beliebige Ladegert verwenden, solange es alle
geltenden Normen fiir die Sicherheit von Gerten der Informationstechnologie und Birogeriten mit den oben
aufgefiihrten Mindestanforderungen erfiillt.

Verwenden Sie keine Ladegerte, die nicht sicher sind oder nicht den oben genannten Spezifikationen entsprechen

Richtlinie 2014/53/EU konform ist. Den Text d finden
Sie online unter https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR und Funkwellen

DasGerit entspricht den internationalen Richtlinien fir die Belastung durch Funkwellen.

In den Richtlinien zur Belastung durch Funkwellen wird die MaBeinheit SAR (spezifische Absorptionsrate)

verwendet. Der SAR-Grenzwert fiir mobile Gerite betragt 2 W/kg am Kopf und am Kérper und 4 W/kg fiir die

GliedmaRen.

Einhaltung der Grenzwerte der Hochfrequenzbelastung: Halten Sie mit dem Geréit einen Abstand von 5 mm zum

Kérper ein oder verwenden Sie empfohlenes Zubehdr, etwa eine Tasche, die am Gilrtel befestigt werden kann. Das

Produkt sendet méglicherweise auch, wenn Sie nicht telefonieren.

< € Hiermit erklart TCL Communication Ltd., dass die Funkan\age des Typs TCL T453D mit der

“  Falls mit dem Gerit verkauft, je nach gekauftem Gerit.
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Angaben zum maximalen SAR-Wert fiir dieses Modell und zu den Testbedingungen
SAR (beim Telefonieren am Ohr) UMTS 2100 + WLAN 5GHz 152 W/kg
SAR (beim Tragen am Korper) (5 mm) | UMTS 2100 + WLAN 5GHz 1,68 W/kg
GliedmaBen SAR (0 mm) LTE Band 7 + WLAN 2,4GHz 3,92 Wkg
F 4 und i t i

Dieses Gerit mit Funktechnik verwendet folgende Frequenzbander und die maximale Hochfrequenzleistung:
GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B7 (2600MHz): 240 dBm

LTE TDD B38/40/41 (2600/2300/2500MHz): 24,0 dBm

Bluetooth 24GHz-Band: 9,37 dBm

Bluetooth LE 2,4GHz-Band: -2,96 dBm

802,11 b/g/n 2.4GHz-Band: 16,99 dBm

802,11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 14,29 dBm

802,11 a/n/ac 5470 - 5725 MHz:
802,11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz:
Einschrankungen:

Dieses Gerat darf in allen europaischen Lindern betrieben werden. Der 5GHz-WLAN-Frequenzbereich
von 5150-5250 MHz darf in Gebauden und im Frcmn nur dann genutzt werden, wenn die Gerite nicht an
einer festen Installation oder an der von einer festen

oder einer festen AuBenantenne angebracht sind. Das 5250-5350 MHz von 5GHz-WLAN darf nur innerhalb
von Gebéuden genutzt werden. Und das 5470-5725-Mhz Band von SGHz-WLAN darf in den folgenden
Landern nicht in StraBenfahrzeugen, Ziigen, Flugzeugen oder unbemannten Luftfahrzeug-Systemen verwendet
werden:

BE |BG |cZ |DK |DE |EE IE EL ES FR HR
g T oy | [hg 11} HU |MT |NL  [AT PL PT
RO |sI sk |F SE NO IS u CH |TR  |UK(N)

E Drittlander
UK

Allgemeine Informationen

 Service-Hotline and Reparatur-Center: Besuchen Sie unsere Website https:/www.tcl.com/global/en/support-
mobile oder &ffnen Sie die Anwendung ,Support Center” auf Ihrem Gerat, um die Telefon-Nummern der lokalen
Hotline und des autorisierten Reparaturzentrums firr Ihr Land zu finden,

Volisténdiges Benutzerhandbuch: Besuchen Sie tcl.com (tcl.com - Unterstiitzung - Mobil - Wahlen Sie ein
Modell), um das vollstandige Ihres Gerats

Auf unserer Webseite finden Sie den Abschnitt ,Hufig gestellte Fragen" (FAQ). Sie kénnen sich auch per E-Mail
an uns wenden

 Hersteller: TCL Communication Ltd.

« Adresse: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hongkong, Science Park, Shatin, NT, Hongkong

Elektronisches Label: Tippen Sie auf Einstellungen > Regulierung & Sicherheit oder driicken Sie *#07#, um

weitere Informationen Giber das elektronische Label zu erhalten

Software-Update

Die Verbindungskosten, die mit dem Suchen, Herunterladen und Installieren von Software-Updates

fiir das Betriebssystem Ihres Mobiltelefons verbunden sind, variieren je nach dem Angebot, Ihres
i ibers. Updates werden loch deren Installation erfordert

.

Ihre Zustimmung.

Wenn Sie die Instalaton cines Updstes verweigern oder vergeszen, kamn das die Leisung des Telefons
beeintrachtigen und nach einem verpas: Ihr Telefon aussetzen. Weitere
Informationen zur Software- Aktuahs\erung findon e be te.com

D: kldrung zur

Alle lichen Daten, die Sie TCL ication Ltd. mitgeteilt haben, werden in Ubereinstimmung mit unseren
Datenschutzbestimmungen behandelt. Unseren Datenschutzhinweis finden Sie auf unserer Website: https:/www.tcl.
com/global/de/communication-privacy-policy

“  Unterschiediich je nach Land.
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Haftungsausschluss

Dieses Dokument ist nur als Referenz gedacht. Das tatsichliche Produkt (einschlielich, aber nicht beschrénkt
auf Farbe, GroGe, Bildschirmlayout usw.) kann je nach Region, Dienstanbieter oder Softwareversion von der
Beschreibung abweichen. Dieses Dokument kann ohne vorherige Ankiindigung gedindert werden. Genaue Angaben
finden Sie auf dem Produkt. Alle Aussagen, Informationen und Empfehlungen in diesem Dokument stellen keine
Form der dar, weder ich noch stil i

EINGESCHRANKTE GARANTIE

Als Verbraucher haben Sie mdglicherweise gesetzliche Rechte, die zusatzlich zu den in dieser eingeschrénkten
Garantie dargelegten Rechten bestehen, die vom Hersteller freiwillig angeboten werden, etwa Verbraucherrechte
nach den Verbraucherschutzgesetzen des Landes, in dem Sie leben. Diese beschrénkte Garantie definiert bestimmte
Situationen, in denen der Hersteller Rechtsmittel fir ein TCL-Gerat bereitstellt bzw. nicht bereitstellt. Diese
beschrinkte Garantie beschrankt oder hebt keine Ihrer Verbraucherrechte in Verbindung mit dem TCL-Gerit auf.
Weitere Informationen zur beschrankten Garantie finden Sie unter https:/www.tcl.com/global/en/warranty.

Bei Defekten des Gerts, die eine normale Verwendung verhindern, muss der Handler unverzlglich informiert und
ihm das Gerét mit dem Kaufbeleg vorgelegt werden
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Tilgaengelighed®

©O3s

QR

Tryk pa tasterne Lydstyrke op og Lydstyrke ned samtidigt i 3 sekunder eller g til Indstillinger > Tilgaengelighed >
TalkBack for at aktivere horehjaelp.

His du vil aktivere flere tilgzngelighedsfunktioner, skal du g til Indstillinger > Tilgzengelighed.
Sikkerhed og brug

Lees dette kapitel omhyggeligt, for du bruger din enhed. Producenten fraskriver sig et hvert ansvar for
skader, der opstar som en folge af forkert brug eller brug, der ikke folger de anvisninger, der er givet her.
« Brug ikke enheden, nér karetajet ikke er sikkert parkeret. Brug af handholdt udstyr under karsel er ulovligt
i mange lande.
Overhold begraensningerne af brugen, som findes pa visse steder (hospitaler, iy, tankstationer, skoler osv.)
Sluk enheden, for du gar om bord pé et fly.
Sluk for enheden, nar du er hos legen eller pa hospitalet, undtaget i szerlige udpegede omrader.
Sluk enheden, hvis du cpho\der dig i naerheden af gas eller braendbare vaesker.
Overhold naje alle teg derersatopiet en benzinstation eller et kemisk anlzeg
elr o potentilcheplosi stmostare, na du betiener anheden
Sluk for din mobile enhed eller tradiase enhed, nar du befinder dig i et spraengningsomréde eller i omrader,
hvor meddelelser med anmodning om "tovejsradioer” eller "elektroniske enheder” er sldet fra, for at undga at
forstyrre spreengningsoperationerne.
Kontakt legen og enhedsproducenten for at afgere, om driften af din enhed kan forstyrre driften af dit
medicinske udstyr. Nar enheden er tandt, skal den holdes mindst 15 cm fra medicinsk udstyr sisom en
pacemaker, et horeapparat eller en insulinpumpe osv.
Lad ikke born bruge enheden og/eller lege med den og de
For at reducere udszzttelsen for radioblger anbefales det:
- At bruge enheden under gode signalmodtagelsesforhold som angivet pé dens skaerm (fire eller fem barer);
- At bruge et handfriszet;
- at gore rimelig brug af anordningen, iscer til born og unge, f.eks. ved at undga natopkald og begranse

hyppigheden og varigheden af opkald
- Hold enheden vaek fra maven hos gravide kvinder eller den nedre del af maven hos unge.
Undga, at enheder udsattes for darlige vejr- og miligforhold (fugt, luftfugtighed, regn, indtraengen af vaesker,
stov, havvand osv.). Producentens anbefalede driftstemperatur er mellem 0°C (32°F) til 40°C (104°F). Ved over
40°C (104°F) kan kesbarheden af enhedens display blive forringet, selv om dette er midlertidigt og ikke alvorligt.
Brug kun batterier, batteriopladere og tilbehor, der er kompatible med din enhedsmodel
Brug ikke en beskadiget enhed, sisom en enhed med et revnet display eller darligt bulet bagdaeksel, da det kan
forarsage personskade eller skade.
Hold ikke enheden tilsluttet opladeren med batteriet fuldt opladet i lengere tid, da det kan forarsage
overophedning og forkorte batteriets levetid

u ma ikke sove med enheden pa din person eller i din seng. Placer ikke enheden under et tappe, en pude eller
under din krop, specielt nar den er tilsluttet opladeren, da dette kan fa enheden il at overophedes.
BESKYT DIN HORELSE
For at forhindre eventuelle horeskader, ma du ikke lytte ved hoje lydstyrker i lange perioder. Vaer
forsigtig, nar du holder enheden tzet pa oret, nr hajttaleren er i brug.

orende tilbehor, uden at de er under opsyn.

Licenser
8 Bluetooth SIG, Inc. licenseret og certificeret med TCL T453D Bluetooth-erklzering
1D D061527
Fi Wi-Fi Alliance certificeret

Bortskaffelse og genbrug
Enhed, tilbehor og batteri skal bortskaffes i overensstemmelse med lokale miljgregler.
Dette symbol pa din enhed, batteriet og tilbehoret betyder, at disse produkter skal tages til:

- Kommunale affaldsbortskaffelsescentre med scerskilte beholdere.

- Indsamlingsbeholdere pa salgssteder.

De vil sa blive genbrugt, hvilket forhindrer, at stoffer bortskaffes i miljoet.

| EU-lande: Disse indsamlingssteder er gratis at anvende. Alle produkter med dette skilt skal
|

bortskaffes pa disse indsamlingssteder.

pplikatic fhaengigt af land o operator.
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I retsomrader uden for EU: Elementer i udstyr med dette symbol ma ikke bortskaffes med det almmdehge
husholdningsaffald, hvis din retskreds eller region har egnede genbrugs- o indsamlingsfaciliteter. De skal i sted:
bringes il indsamlingssteder til genbrug.

Batteri

| overensstemmelse med reglerne om ren luft er batteriet i dit produkt ikke opladet. Det skal oplades for brug.

- Forsog ikke at dbne batteriet (pga. risikoen for giftige dampe og forbrandinger).

- Forsog aldrig at udtage eller udskifte batterier i enheder, der har batterier, som ikke kan udtages.

- Undlad at punktere, adskille eller forarsage kortslutning i batteriet.

- Undlad at forsage at dbne eller punktere coveret pa sikaldt unibody-enheder.

- Et brugt batteri eller apparat m3 ikke braendes eller bortskaffes i husholdningsaffald eller opbevares
ved temperaturer over 60 °C (140 °F), da dette kan resultere i en eksplosion eller lzekage af brzendbar vaeske
eller gas. P4 samme made kan det medfore en eksplosion eller lzekage af braendbar vaske eller gas, hvis
batteriet udscettes for ekstremt lavt lufttryk. Brug kun batteriet til det formal, det er udformet og fremstillet
til. Brug aldrig beskadigede batterier.

FORSIGTIG: DER ER RISIKO FOR EKSPLOSION, HVIS BATTERIET UDSKIFTES MED EN FORKERT TYPE.
BORTSKAF BRUGTE BATTERIER | OVERENSSTEMMELSE MED ANVISNINGERNE.

Oplader?

Opladere, der forsynes med strom via stikkontakt, fungerer inden for et temperaturomrade pa: 0 °C (32°F) til
40 °C (104°F)

De opladere, der er designet til din enhed, opfylder standarden for sikkerhed af informationsteknologiudstyr og
kontorudstyr. De overholder ogsé okodesigndirektivet 2009/125/EC. P4 grund af forskellige geeldende elektriske
specifikationer fungerer en oplader, som du kebte i én retskreds, muligyis ikke i en anden retskreds. De bar kun
anvendes til opladning.

Model: UT-681E/UT-681B/UC13

Indgangsspaending: 100~240 V

Indgang AC-frekvens: 50/60 Hz

Udgangsspaending: 5V

Udgangsstram: 2A

Udgangsstyrke: 10W

Gennemsnitlig aktiv effektivitet: 78,70%

Stromforbrug uden belastning

11
[ 1
1-10

W Den effekt, som opladeren leverer, skal vaere mellem min. 1 watt, som radioudstyret krzever,
og maks. 10 watt for at opn den maksimale opladningshastighed.

Af milimzssige rsager indeholder denne pakke muligyis ikke en oplader, afhaengigt af hvilken enhed du har kabt.
Denne enhed kan med de fleste U: og et kabel med USB Type-C-stik.
For at oplade din enhed korrekt kan du bruge en hvilken som helst oplader, sa lenge den opfylder alle gazldende
standarder for sikkerhed for it-udstyr og kontorudstyr med minimumskrav som anfrt ovenfor.
Bmg ikke opladere, som ikke er sikre eller ikke opfylder ovenstaende specmkaﬂoner
ing i henhold til direktivet om
TCL Communication Ltd. erklerer herved, at radioudstyret af typen TCL T453D er i
overensstemmelse  med direl 2014/53/EU.  Den fulde ordlyd af
EU overensstemmelseserklzringen er tilgengelig pa folgende internetadresse:
www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR og radiobwlger

Denne enhed opfylder internationale retningslinjer for eksponering for radiobolger.

Retningslinjerne for radiobolgeudsaettelse bruger en maleenhed, der kaldes SAR, eller Specific Absorption Rate.
SAR-gransen for mobile enheder er 2 W/kg for SAR pa hovedet og biret pa kroppen og 4 W/kg for SAR pa
ekstremiteterne.

Nar du baerer rundt pé produktet eller baerer det pa kroppen, skal du bruge et godkendt tilbehor, som f.eks. et etui,
eller holde det i en afstand pa 5 mm fra kroppen for at sikre overholdelse af kravene om RF-udszzttelse. Bemaerk,
at produktet kan sende, selvom du ikke foretager et enhedsopkald.

Maks. SAR-véerdi for denne model og betingelser, hvorunder det blev optaget

SAR - hoved UMTS 2100 + Wi 152 W/kg
Kropsbaren SAR (5 mm) UMTS 2100 + Wi 1,68 W/kg
Ekstremitet SAR (0 mm) LTE band 7+ Wi-Fi 24GHz 3,92 W/kg

og k
Dette radioudstyr fungerer pa folgende frekvensband og maksimale
radiofrekvensstyrke:

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm
UMTS B1 (2100MH2): 24,5 dBm
UMTS B8 (900MH?z): 24,5 dBm

W Hvis den selges sammen med enheden, afhzngigt af den enhed, du har kobt.
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LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MH?z): 24,5 dBm
LTE FDD B7 (2600MHz): 24,0 dBm

LTE TDD B38/40/41 (2600/2300/2500MHz):
Bluetooth 2,4GHz band: 9,37 dBm

Bluetooth LE 24GHz band: -2,96 dBm

802,11 b/g/n 2,4GHz band: 16,99 dBm
802,11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 14,29 dBm
802,11 a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 13,91 dBm
802,11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 11,53 dBm

4,0 dBm

Restriktioner:

Dette udstyr ma anvendes i alle europziske lande. 5150-5250 MHz Wi-Fi 5GHz kan kun bruges indendors
og udendars, nar udstyret ikke er fastgjort til et fast anleg eller til vejkoretojers eksterne krop, en fast
infrastruktur eller en fast udendars antenne. 5250-5350 MHz Wi-Fi 5GHz kan kun bruges inde i bygninger.
5470-5725 MHz-bandet med Wi-Fi 5GHz kan ikke bruges i vejkoretajer, tog, fly eller UAS (Unmanned Aircraft
System) scenarier for folgende lande:

BE |BG |CZ |DK |DE |EE IE EL ES FR  |HR
g i [ [ L HU |MT |NL AT |PL PT
RO sl SK FI SE NEJ |IS u CH |TR  |UK(NI

g Tredjelande
UK

Generelle oplysninger

o Internetadresse: tcl.com

« Service Hotline og i Ga til vores ps:/

eller 4bn supportcenterapplikationen pa din enhed for at finde dit lokale hotlme-nummer og autorlserede
reparationscenter for dit lan

Fuld Brugermanual: G3 til tcl.com (tcl.com - Support - Mobile - VALG EN MODEL) for at downloade den
fulde brugermanual til din enhed.

Pa vores websted kan du finde afsnittet med ofte stillede sporgsmal (FAQ/Frequently Asked Questions). Du kan
endvidere kontakte os via e-mail og stille os spargsmal

Producent: TCL Communication Ltd.

Adresse: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hong Kong
Elektronisk maerknmgssu T Indstilinger > Lovgiving og slerhed,eller trykc p “#07 for atfnde flre
oplysninger om maerk

.

Softwareopdatering

Forbindelsesomkostningerne forbundet med at finde, downloade og installere softwareopdateringer til din mobile
enheds operativsystem vil variere afhzengigt af det tilbud, du har abonneret pé fra din teleoperater. Opdateringerne
vil blive downloadet automatisk, men installationen forudszetter din godkendelse.

Huis du naegter eller glemmer at installere en opdatering, kan det pvirke din enheds ydeevne og i tilflde af en
sikkerhedsopdatering udszette din enhed for sikkerhedssarbarheder. For mere information om softwareopdatering,
g4 venligst til tcl.com

om af i i for brug af enhed

Alle personlige oplysninger, som du har delt med TCL Communication Ltd., vil blive behandlet i henhold til vores
Meddelelse om beskyttelse af personlige oplysninger. Du kan laese vores meddelelse om beskyttelse af personlige
oplysninger p3 vores websted: http: privacy-policy

Ansvarsfraskrivelse

Dette dokument er kun til reference. Det faktiske produkt (herunder, men ikke begraenset til, farve, storrelse,
skaermlayout osv.) kan afvige fra beskrivelsen afhangigt af regionen, tjenesteudbyderen eller softwareversionen.
Dette dokument kan zendres uden forudgaende varsel. Se venligst det faktiske produkt for najagtige detaljer.
Alle erklzeringer, informationer og anbefalinger i dette dokument udgor ikke nogen form for garanti, hverken
udtrykkelig eller underforstaet.

Begreenset garanti

Som forbruger kan du have juridiske (lovbestemte) rettigheder, som gar ud over, hvad der er bestemt i denne
begrensede garanti, der tilbydes frivilligt af som f.eks. i det land,
du bor i (“forbrugerrettigheder”). Denne begraensede garanti fastszetter serlige situationer, hvor producenten
leverer - eller ikie lever - en erstatning for TCL-enheden. Denne begransede garanti begraenser eller udelukker ikke
nogen af dine forbrugerrettigheder i forhold til TCL-enheden.

Du kan f4 flere oplysninger om begraenset garanti pa https:/wwuw.tcl.com/global/en/warranty

I tilfzelde af defekter pa din enhed, der forhindrer dig i normal brug heraf, skal du straks informere din leverandar
og prazsentere din enhed med dit kabsbevis.

“  Afhmngigt af land
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Juurdepaisetavus®
I 1O3s
Valulag 3 sel i nuppe Vi minge mentiisse Seaded >
padsetavus > TaIkBack p kuulm\sabl sisse lilitada.

Rohkemzte i i avage Seaded >

Ohutus ja kasutamine

Enne seadme kasutamist lugege see peatiikk hoolikalt I3bi. Tootja loobub kogu vastutusest kahjustuste
korral, mis véivad olla tingitud vaarkasutusest véi siinseid juhtnéére mitte silmas pidades.
Arge kasutage seadet, kui soiduk ei ole turvaliselt pargitud. Keshoitava seadme kasutamine sdidu ajal on
paljudes riikides keelatud.
Jargige spetsiifilstes kohtades (haiglad, lennukid, bensiinijaamad, koolid jne) kehtivaid kasutuspilranguid.
Enne ohusbiduki pardale minekut lilitage seade valja
Tervishoiuasutustes viibides lilitage seade valja (va ettenahtud alas).
Lilitage seade valja, kui vilbite gaasi voi siitivate vedelike liheduses.
Seadme Kasutamisel pidage rangelt kinni kigist mérkidest ja j ides, mis on pandud valja
anklas, VoI muus keskkonnas.
Lohkarmsa\a\ v piikondades, kus on vl pandud teated, milles noutakse ahesunalite radiote v
eadm: [ Vol traadita seadmed valja, et valti

Iohkamade Mt
Pidage nou oma arsti ja seadme tootjaga, et teha kindlaks, kas selle seadme kasutamine v6ib hairida teie
meditsiiniseadme t66d. Kui seade on sisselilitatud, hoidke see voimalikest raviseadmetest, nagu naiteks
siidameriitmur, kuuldeaparaat, insuliinipump vms vahemalt 15 cm kaugusel
Arge lubage lastel seadme ja/vai selle tarvikuid jarelevalveta kasutada ega nendega méngida.
Raadiolainetega kokkupuute vahendamiseks on soovitatav:
- kasutada seadet tingimustes, kus on hea signaali vastuvott, nagu on néidatud selle ekraanil (neli voi viis tulpal;
- kasutada ,kaed-vaba" komplekti;
- kasutada seadet moistlikult (esmajoones kaib see laste ja noorukite kohta), niiteks valtida diseid konesid ning
piirata kénede sagedust ja kestust;
- hoida seade eemal rasedate naiste kdhust v6i noorukite alakghust.
Avrge jatke seadet karmi ilma v6i kahjulike keskkonnaolude katte (réskus, niiskus, vihm, vedelike sisseimbumine,
tolm, mereshk jne). Tootja soovituslik telefoni kasutamise temperatuurivahemik on 0 °C (32 °F) kuni 40 °C
(104 °F). Temperatuuril iile 40 °C (104 °F) v6ib seadme ekraani loetavus halveneda, kuigi see nihtus on ajutine
ja mitte ohtlik.
Kasutage ainult selliseid akusid, akulaadijaid ja tarvikuid, mis ihilduvad teie seadme mudeliga.
Arge kasutage kahjustunud seadet, naiteks seadet, mille ekraanil on praod voi mille tagakate on tugevalt molkis,
sest vastasel juhul voib see pohjustada vigastusi voi kahjustusi
Kui seadme aku on tiis, érge hoidke seadet kaua akulaadijaga tihendatud, sest muidu véib aku tlekuumeneda
ja aku kasutusiga viheneda.
« Arge magage koos seadmega ja drge votke seadet voodisse. Arge pange seadet teki, padja voi keha alla, eriti kui
see on iihendatud laadijaga, sest muidu v6ib seade illekuumeneda.
KAITSKE OMA KUULMIST
Voimalike kuulmiskahjustuste valtimiseks valtige pikaajalist valju heli kuulamist. Sel ajal kui
valjuhaaldi tistab, olge ettevaatik seadme krva lshedal hoidmisega.

Litsentsid
9' Bluetooth SIG, Inc. litsentseeritud ja sertifitseeritud TCL T453D Bluetooth Declaration ID
061527

@F) Wi-Fi Alliance sertifitseeritud

Jaatmete kérvaldamine ja ringlussevétt

Seade, tarvikud ja aku tuleb korvaldada vastavalt kohalikele keskkonnancuetele.

See simbol tee seadmel, akul j tarvikutel tihendab, et need tooted tuleb nende kasutusea Ioppedes viia:
- varustatud

- mii olevasse
Seejarel voetakse need rmglusse hoides ara ainete sattumise keskkonda
Euroopa Liidu li leed on iseks tasuta. Koik selle simboliga
tooted tuleb viia sellistesse kogumlspunkndesse
]
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Vanaspoo\ Euroopa Liitu: Selle simboliga seadmeid ei tohi visata tavalistesse prilgikastidesse, kui teie jurisdiktsioonis
regio sobivad jaatmekiitlus- v6i kogumisiaamad. Selle asemel tuleb need viia kogumispunktidesse, et

need rmglusse votta

Aku

Vastavalt uuele shumérusele ei ole teie toote aku tielikult laetud. Laadige see koigepealt.

- irge iiritage akut avada (mirgiste aurude ja pletuste riski tottu);

- kui seadmel on mittevahetatav aku, arge piiidke akut valja votta ega vahetada;

- drge torgake, lammutage akut ega laske seda lihisesse;

- kui seadme korpus on Ghest tiikist, drge piiiidke tagakant avada ega seda mulgustada;

- srge poletage kasutatud akut vGi seadet ega visake seda olmejsitmete hulka ega hoidke seda temperatuuril ile 60

°C (140 °F), vastasel juhul voib see phjustada plahvatuse v tuleohtliku vedeliku vi gaasi lekke. Samuti vaib aku

aarmiselt madala ahurdhu al hoidmine pohjustada p\ahvatuse Vi tuleohtiiku vedehku Voi gaasi lekke. Kasutage

akut ainult ja vastaval rge kasu

HOIATUS. PLAHVATUSOHT, KUI AKU ASENDATAKSE SOB\MATUTTUUPI AKUGA KGR\/ALDAGE

KASUTATUD AKUD NEID JUHISEID JARGIDES.

Laadija

laadijad tootavad i ikus 0 °C (32 °F) kuni 40 °C (104 °F ).

Teie seadmele moeldud laadijad vastavad infotehnoloogiliste ja kontoritehnika seadmete kasutamise
ohutusstandardile. Samuti vastavad need okodisaini direktiivile 2009/125/EU. Erinevate kehtivate
elektrivorgutingimuste attu voib thest Gigusruumist ostetud laadila teises Gigusruumis mitte tootada. Neid tuleks
kasutada ainult sellel eesmargil

Mudel: UT-681E/UT-681B/UC13

Sisendpinge: 100~240 V.

AC-sisendsagedus: 50/60 Hz

Valjundpinge: 5V

Valjundvoolutugevus: 2A

Valjundvsimsus: 10W

Keskmine kasutegur: 78,70%

Energiatarbimine koormamata seisundis: 0,1W

w Maksimaalse laadimiskiiruse saavutamiseks peab laadija poolt antav voimsus olema
vahemikus min 1 W, mida raadioseadmed vajavad, ja max 1

Keskkonnaalastel pahjustel ei pruugi see komplekt sisaldada laadijat (oleneb mudelist). Selle seadme toiteks sobivad

praktiiselt koik USB-toiteadapterid ja USB-C pistikuga kaablid.

Seadme nouetekohaseks laadimiseks vGite kasutada mis tahes \aaduat mis vastab kdigile kohalduvatele
e a mil on loetletud eespool.

Arge kasu(age laadijaid, mis ei ole ohutud véi i vasta iilaltoodud spezsmka(sloomde\e

direktiiv
t i TCL T453D vastab direktiivi

d. kinnitab ka et raadi
2014/53/EL nouetele EL- i taistekst on saadaval jargmiselt
tel.c _DoC

vastavusdeklaratsioor
SAR ja raadiolained
See seade vastab rahvusvahelistele raadiolainete mdjualas
Raadiolainete moju all oleku suunistes kasutatakse (SAR)
erineelduvuskiiruse piirvartus on 2 W/kg, kui seadet hoitakse pea vdi keha juures ning 4 W/kg kui seadet
hoitakse jala juures.
Toodet kaasas kandes vGi seda keha Isheduses hoides kasutage heskskiidetud ta
muul moel kehast vihemalt 5 mm kaugusel, et tagada
silmas, et toode véib raadiolaineid edastada ise:

bimise normidele.

kut (nt vookott) voi hoidke seda
ju all viibimise no Pidage

ku\ sellega ei helistata.

Selle mudeli maksimaalne SAR ja kehtinud tingimused registreerimisajal
SAR pea juures. UMTS 2100+ Wi-Fi 5GHz 1,52 W/kg
SAR kehal kantuna (5 mm) UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,68 W/kg
SAR jala juures (0 mm) LTE sagedusala 7 + Wi-Fi 24GHz 392 Wrkg
i . . .
See raadi t66tab jargmistes ibades ja i

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MH2): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,5

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MH1) 24,5 dBm

" Olenevalt seadmest vaib laadija kuuluda komplekti,
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LTE FDD B7 (2600MHz): 24,0 dBm

LTE TDD B38/40/41 (2600/2300/2500MH?z):
Bluetooth 2,4GHz lainepikkus: 9,37 dBm
Bluetooth LE 24GHz lainepikkus: -2,96 dBm
802,11 b/g/n 2,4GHz lainepikkus: 16,99 dBm
802,11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 14,29 dBm
391 dBm
1,53 dBm

4,0 dBm

802,11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz:

angud:
Seade on lubatud kasutamiseks koigis Euroopa ri
kasutada slseruum\des 1a valitingimustes amuu si

. Wi-Fi 5 GHz sagedust 5150-5250 MHz véib
kui seade ei ole kinnitatud pissipaigaldise Voi
eeritud valisantenni_killge. Wi-Fi 5 GHz sagedust
5250-5350 MHz vmb kasuhada ainult hoonete sees. Wi-Fi 5 GHz sagedust 5470-5725 MHz ei tohi kasutada
maanteesdidukites, rongides, Shusdidukites

ega mehitamata Shusbidukites (UAS) jargmistes riikides:
BE BG |CZ DK |DE EE IE EL ES FR HR

g i oy v [ w HU  [MT |NL AT PL PT
RO |[sI SK FI SE NO IS u CH |TR UK (NI)

Q ‘ Kolmandad rigid
‘UK

Sellele raadioseadmele kehtivad Uhendkuningriigis (UK) turule toomisel ka teatud piirangud:
Uhendkuningriigis kehtivate asjaomaste seadusest tulenevate néuete kohaselt on sagedusvahemik 5150-5350
MHz ( iigis moeldud iseks si i

Uldteave
o Veebiaadress: tcl.com

« Infoliin ja remondikeskus: kohaliku infoliini ja volitatud remondikeskuse leidmiseks oma riigis minge meie
veebisaidile https:/www.tcl.com/global/en/support-mobile voi avage oma seadmes tugikeskuse rakendus.

Taielik kasutusjuhend: Oma seadme tiieliku kasutusjuhendi saate alla laadida veebisaidilt tcl.com (tcl.com -
Support - Mobile - SELECT A MODEL) .

Mee veebisaidilt leiate ka KKK (korduma kippuvate kiisimuste) jaotise. Samuti saab meiega Ghendust vétta
meilitsi, kui tekib kiisimusi.

 Tootja: TCL Communication Ltd.
 Aadress: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hong Kong

Elektroonilise mérgistuse tee: Lisateabe saamiscks margistuse kohta puudutage valikut Seaded > Regulatiivne
ja ohutus V5 vajutage *#07# ¥

Tarkvara uuendamlne

Teie mobi leidmise, seotud
tihenduskulud soltuvad sellest, millise pakkumise olete oma sideoperaatorilt tellinud. Guendused lantakes alla
automaatselt, kuid nende paigaldamine nduab teie ngusolekut.

Uuenduse paigaldamisest keeldumine vGi selle unustamine véib majutada teie seadme joudlust ja kui tegemist on
turvauuendusega, vaib seadet ohustada turvaauk. Lisateavet tarkvarauuenduste kohta lefate veebisaidilt tcl.com.
Eraelu puutumatuse teade seoses seadme kasutamisega

Koiki teie poolt ettevattele TCL Communication Ltd Aagaiud \svkuandmeld Kisiltakse vasavalt mele raclu puutumatust
Kisitlevale teatele.
en/communication-privacy-policy.

Lahtiiitlus

This document is for reference only. Tegelik toode (sh, kuid mitte ainult, varv, suurus, ekraani paigutus jne) voib
Kirjeldusest erineda olenevalt piirkonnast, teenusepakkujast vGi tarkvara versioonist. Seda dokumenti vidakse
muuta ilma sellest ette teatamata. Tapse teabe saamiseks vaadake tegelikku toodet. Kok selles dokumendis esitatud
viited, teave ja soovitused i kujuta endast mingit otsest ega kaudset garantiid.

Piiratud garantii
Tarbijana véivad teil olla juriidilised (seaduslikud) Gigused, mis lisanduvad kiesolevas pilratud garantiis sitestatud
sigustele, mida tootja pakub vabatahtlikult, nagu teie elukohariigi tarbijakaitseseadused (,tarbijadigused’). See
piiratud garantii sitestab teatud olukorrad, mil tootja pakub vGi e paku lahendust TC! sszdmega iimnenud
probleemile. See piiratud garantii ei piira ega valista ihteg teie TCL-i seadmega seotud tarbijadi

Lisateavet piiratud garantii kohta lefate veebisaidilt https:/wwuw.tcl.com/global/en/warranty

Seadme mis tahes defekti korral, mis takistab selle tavaparast kasu(am\sl peate viivitamatult teavitama seadme
miliijat ja esitama oma seadme koos ostu téendava dokumendi
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Para activar la asistencia auditiva, pulse las teclas de subir volumen y bajar volumen a la vez durante 3 segundos o
vaya a Ajustes > Accesibilidad > TalkBack
Para activar mis funciones de accesibilidad, vaya a Ajustes > Accesibilidad.

Precauciones de uso

Antes de utilizar el dispositivo, lea detenidamente este capitulo. El fabricante no se haré responsable de las

consecuencias que resulten de una utilizacion inadecuada del teléfono y/o no conforme a las instrucciones

contenidas en este manual.

« No use el dispositivo si el vehiculo no esté aparcado de forma segura. Utilizar un dispo:
se conduce es ilegal en muchos paises.

ivo de mano mientras

Respete las restricciones de uso especificas que rigen en lugares concretos (hospitales, aviones, gasolineras,
escuelas, etc.).

Apague el dispositivo antes de embarcar en un avién.

No encienda el dispositivo en un hospital, excepto en las zonas reservadas para este efecto.

Apague el dispositivo cuando se acerque a gas o a liquidos inflamables.
Respete todas las sefiales e instrucciones presentes en depdsitos de carburante, gasolineras, fabricas de
productos quimicos y en cualquier lugar donde haya riesgo de explosion.

Apague el dispositivo mévil o inalambrico cuando esté en una zona de voladuras o en dreas con notificaciones
que soliciten el apagado de “radios bidireccionales o "dispositivos electrnicos” para evitar interferir en las
operaciones de voladura.

Consulte con su médico y con el fabricante del dispositivo para saber si el uso del mismo puede interferir con el
funcionamiento de su dispositivo médico. Cuando esté encendido, no coloque nunca el dispositivo a menos
15 cm de un aparato médico (marcapasos, protesis auditiva o bomba de insulina, entre otros).

« No permita a los nifios utilizar el dispositivo y sus accesorios o jugar con él sin supervision.

Para reducir la exposicion a las ondas electromagnéticas, se recomienda lo siguiente:

- Utilizar el dispositivo en condiciones de buena recepcién de la sefial, segin las indicaciones de la pantalla
(cuatro o cinco barras).

- Utilizar un kit de manos libres.

- Hacer un uso razonable del dispositivo,
lamar por las noches y limitando la frecuencia y la durac\on Py \as lamadas.

- Mantener el dispositivo alejado del vientre de las personas embarazadas o del abdomen inferior de los
adolescentes.

por ejemplo, evitando

+ No exponga el dispositivo a condiciones climiticas o ambientales extremas (humedad, lluvia, liquidos, polvo,
aire del mar, etc). Las de por el fabricante oscilan entre 0°C (32°F)
¥ 40°C (104°F). A mas de 40 °C (104 °F), la pantalla puede volverse ilegible, pero esta alteracion es temporal y
no reviste especial gravedad.

Utilice tnicamente baterias, cargadores y accesorios compatibles con el modelo de su dispositivo.

No utilice un dispositivo dafiado, como uno con la pantalla agrietada o la tapa trasera muy abollada, ya que
puede causar lesiones o dafios.

« No mantenga el dispositivo conectado al cargador con la bateria completamente cargada durante un largo
periodo, ya que puede causar un sobrecalentamiento y acortar la vida util de la batera.

No duerma con el dispositivo encima o en la cama. No cologue el dispositivo debajo de una manta, una almohada
o debajo de su cuerpo, especialmente cuando esté conectado al cargador, ya que se podria sobrecalentar.
PROTEJA SUS OIDOS

Para evitar posibles dafios auditivos, no tenga el volumen alto durante mucho tiempo. Tenga
cuidado cuando escuche por el altavoz con el dispositivo cerca del oido.

Licencias

o
9 Licencia y certificacién de Bluetooth SIG, Inc. para TCL T453D ID de declaracion Bluetooth
D061527

[wils)] Con certificacion de Wi-Fi Alliance

Eliminacion de residuos y reciclaje

El dispositivo, los accesorios y la bateria deben desecharse conforme a las normativas medioambientales locales
aplicables.

Si su dispositivo, baterfa o accesorios tienen este simbolo, deberd llevarlos a uno de estos puntos de recogida:

La disponibilidad de las aplicaciones depende del pais y del operador.
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- Centros de eliminacién de residuos municipales con contenedores especificos para ellos.

- Contenedores en los puntos de venta.

De este modo, los productos se reciclaran para evitar que los residuos vayan a parar al medio

ambiente.

En los paises de la Union Europea: El acceso a los puntos de recogida es gratuito y todos los
B productos que lleven este simbolo deberan ser depositados en ellos.

paises que no son miembros de la Unién Europea: Si el pais o regién cuenta con facilidades de

reciclaje y recogida, estos productos no deberan tirarse en basureros ordinarios. Se deberan llevar a los puntos de
recogida para que puedan ser reciclados.

Bateria

De acuerdo con el reglamento aéreo, la bateria de su producto no esta cargada en su totalidad. Carguela primero.
- No intente abrir la bateria (debido al riesgo de emanaciones toxicas y quemaduras).

- En dispositivos con bateria no extraible, no intente extraer ni reemplazar la bateria.

- No perfore, desmonte ni provoque un cortocircuito de la bats
- En dispositivos de una sola pieza, no intente abrir ni perforar la tapa trasera,

- No queme ni deseche una bateria o un dispositivo usados en la basura doméstica, i los almacene a
temperaturas superiores a 60 °C (140 °F), ya que puede causar una explosién o una fuga de gases o liquidos
inflamables. Del mismo modo, exponer la bateria a presiones muy bajas podria provocar una explosion o una
fuga de gases o liquidos inflamables. Use la bateria nicamente conforme a los fines recomendados y para los
que esta disefiada. Nunca utilice baterias daadas.

ATENCION: RIESGO DE EXPLOSION AL SUSTITUIR LA BATERIA CON OTRA DE MODELO INCORRECTO.
PARA DESECHAR LAS BATERIAS USADAS, SIGA LA INSTRUCCIONES INDICADAS.

Cargador @

Los cargadores con alimentacion de red funcionan dentro de la gama de temperaturas de: 0 °C a 40 °C.

Los cargadores del dispositivo deben cumplir con el estandar de seguridad para los equipos de tratamiento de
lainformacién y de oficina. También deben cumplir con la Directiva 2009/125/CE sobre ecodisefio. Debido a
las diferentes especificaciones eléctricas aplicables, es posible que un cargador adquirido en un pais no
funcione en otro. Deben utilizarse tnicamente para cargar.

Modelo: UT-681E/UT-6818/UC13

Voltaje de entrada: 100~240 V

Frecuencia CA de entrada: 50/60 Hz

Voltaje de salida: 5V

Corriente de salida: 2A

Potencia de salida: 10W

Eficiencia media en activo: 78,70%

Consumo de potencia sin carga: 0,1W

1-10 La potencia suministrada por el cargador debe estar comprendida entre un minimo de 1
vatios, requeridos por el equipo de radio, y un méximo de 10 vatios para alcanzar la méxima
W velocidad de cargs.

Debido a razones medioambientales, es posible que este paquete no incluya un cargador, dependiendo del
dispositivo que haya adquirido. Este dispositivo puede cargarse con la mayoria de los adaptadores de alimentacion
USB y un cable con entrada USB de tipo C.

Para cargar correctamente su dispositivo, puede utilizar cualquier cargador siempre y cuando cumpla con todas
las normativas aplicables de seguridad de los equipos de tecnologia de la informacion y equipos de oficina con los
requisitos minimos que se han indicado.

No use cargadores que no sean seguros o que no cumplan con las especificaciones anteriores.

Declaracién de conformidad de la Directiva sobre equipos radioeléctricos

Por la presente, TCL Communication Ltd. declara que este equipo de radio modelo TCL T453D
cumple con la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la Declaracién de conformidad CE
‘www.tcl.com/global/en/EC_DOC

est3 disponible en la direccion de Internet siguiente: httpss

SAR y ondas electromagnéticas

Este dispositivo cumple con las directrices internacionales en materia de exposicion a ondas electromagnéticas.
Las pautas sobre la exposicién a ondas de radio utilizan una unidad de medida conocida como indice de absorcion
especifico (SAR). El limite de SAR para dispositivos moviles es de 2 W/kg en SAR para uso cerca de la cabeza y SAR
pegado al cuerpo, y 4 W/kg en SAR pegado a las extremidades.

Cuando transporte el producto o lo utilice pegado al cuerpo, utilice un accesorio aprobado, como una funda, o
mantenga una distancia de 5 mm con el cuerpo para garantizar que cumple con los requisitos de exposicion a
radiofrecuencia. Tenga en cuenta que el producto puede emitir radiacién aungue no esté realizando una llamada
con el dispositivo.

SAR méximo para este modelo y las condiciones bajo las que se ha registrado

SAR en la cabeza UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,52 W/kg

SAR pegado al cuerpo (5 mm) UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,68 W/kg

SAR en las extremidades (0 mm) | LTE Banda 7+ Wi

4GHz 3,92 Wikg

®  Sise vende con el dispositivo, depende del dispositivo comprado.
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Bandas de frecuencia y potencia maxima de radiofrecuencia
Este equipo de radio funciona con las bandas de frecuencia y potencia méxima de radiofrecuencia que se muestran
a continuacién:

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,5

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MH2) 24,5 dBm

LTE FDD B7 (2600MHz): 24,0 dBm

LTE TDD B38/40/41 (2600/2300/2500MHz): 24,0 dBm

Bluetooth banda de 2.4GHz: 9,37 dBm

Bluetooth LE banda de 2.4GHz: -2.96 dBm

802,11 b/g/n banda de 24GHz: 16,99 dBm

802,11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 14,29 dBm

802,11 a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 13,91 dBm

802,11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 11,53 dBm

Restricciones:
Este equipo puede utilizarse en cualquier pais europeo. La banda de 5150-5250 MHz del Wi-Fi de 5GHz puede
usarse en exteriores e interiores si el equipo no esta conectado a una instalacion fia, a partes externas de
vehiculos de carretera, a una infraestructura fifa ni a una antena exterior fija. La banda de 5250-5350 MHz del Wi-
Fi de 5GHz solo puede usarse en interiores. La banda de 5470-5725 MHz del Wi-Fi de 5GHz no puede usarse en
vehiculos de carretera, trenes, aviones ni escenarios UAS (sistema de aviacion no tripulado) en los siguientes
paises:

BE BG |cz DK |DE |EE IE EL ES FR HR

Q T cy v [ w HU  [MT |NL  |AT PL PT

RO sl SK FI SE NO IS u CH |TR UK (NI)

E Terceros paises ‘
UK ‘

Informacién general
Direccion de Interet: tcl.com
« Teléfono de servicio al jones: Visi

squOY( mobne oabrala aphcac\on Centro de ayuda en su d.sposmvo para Ior,ahzav el ntmero Iocal del servicio
cliente y el centro de reparaciones autorizado en su pas
© Manual de usuario completo: Puede descargar el manual de usuario completo de su disposit
com - Soporte - Mobile - Seleccionar un modelo)
En nuestro sitio web, podra consultar nuestra seccion de preguntas frecuentes (FAQ). También puede ponerse en
contacto con nosotros por correo electranico para consultarnos cualquier duda que tenga.
Fabricante: TCL Communication Ltd.

.

ivo en tcl.com (tcl.

.

Direccion: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hong Kong,

 Etiquetado electrénico: Toque Ajustes > Normativa y seguridad o pulse *#074# para obtener mas informacion
sobre el etiquetado .

Actualizaciones de software

Los costes de conexi6n relacionados con la bisqueda, la descarga y la instalacién de actualizaciones de software
para el sistema operativo de su dispositivo movil podran variar en funcién del plan al que se haya suscrito o de
su operador de telecomunicaciones. Las actualizaciones se descargan de forma automitica, pero deberd aprobar
su instalacion.

Rechazar u olvidar la instalacién de una actualizacion puede afectar al rendimiento de su dispositivo y, en el caso
de actualizaciones de seguridad, exponerlo a vulnerabilidades de seguridad. Para obtener més informacién sobre la
actualizacion del software, visite tcl.com

D i6n de privacidad de uso del di: it

Los datos personales compartidos con TCL Communication Ltd. se utilizarén de acuerdo con los establecido en nuestro
aviso de privacidad. Puede consultar nuestro aviso de privacidad en el sitio web: https:/www.tcl.com/global/en/
communication-privacy-policy

Aviso Legal

Este documento es meramente orientativo. El producto real (incluyendo, pero sin limitarse a, color, tamafio,
osicion de la pantalla, etc.) puede diferir de la descripcion dependiendo de la region, el proveedor de servicios

o Ia versién del software. Este documento est sjeto a :amblos sin previo aviso. Consulte el producto real para

obtener detalles precisos. Todas las contenidas en este documento

no constituyen ningdn tipo de garantia, ya sea expresa o .mphcua

#  Enfuncién del pais
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Como consumidor, es posible que tenga derechos (reglamentarios) legales ademés de aquellos establecidos en esta
Garantia Limitada ofrecida por el Fabricante voluntariamente (como las leyes de derechos del consumidor del pais
en el que usted vive) (*Derechos del consumidor). Esta Garantia Limitada establece determinadas situaciones en las
que el Fabricante proporcionars, o no, una compensacién para un dispositivo TCL. La presente Garantia Limitada no
limita ni excluye ninguno de sus Derechos de consumidor con relacion al dispositivo TCL.
Para obtener més informacién sobre la Garantia limitada, vaya a https:/wwuw.tcl.com/global/en/warranty

n caso de que el dispositivo manifieste algin defecto que impida su uso normal, debera informar de ello
inmediatamente a su vendedor, a quien presentard el dispositivo junto con la factura original.
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Helppokayttéisyys™

©O3s

QR

voit oyt fuloavustajan paaue painamalla. &&nenvoimakkuus ylds ja aanenvoimakkuus ylds -painikkeita
samanaikaisesti 3 st malla kohtaan Asetukset > Esteettomyys > TalkBack.
Vot aktivoida lisia he\ppnkayﬂu yyscmmalsuuksla kohdassa Asetukset > Helppokaytt:

Turvallisuus ja kaytto

Lue tama luku huolellisesti ennen laitteen kayttzmist. Valmistaja ei ole missin vastuussa vahingoista, jotka
voivat aiheutua sopimattomasta tai naiden ohjeiden vastaisesta kaytosts.

Al kayts laitetta, kun ajoneuvoa ei ole pysakiity turvallisesti. Kadessa pideltvan laitteen kiyttd ajon aikana
'on monessa maassa laitonta.

Noudata tiettyjen paikkojen rajoituksia (sairaalat, lentokoneet, polttoaineasemat, koulut jne.
Katkaise laitteesta virta, ennen kuin astut lentokoneeseen.

Katkaise laitteesta virta terveydenhoitolaitoksissa erikseen osoitettuja alueita lukuun ottamatta

Katkaise laitteesta virta, kun olet kaasujen tai syttyvien nesteiden lsheisyydessa.

Noudata laitetta tarkasti kaikkia i i issa ja muissa
réjéihdysalttiissa ympéristsissa olevia kyltteja ja ohjeita.

Sammuta mobillaite tai langaton laite ollessasi rajaytysalueella tai a\uee\la jossa pyydetasn sammuttamaan
kaksisuuntaiset radiot tai sahkolaitteet, jotta véltytdan hairigilts rajaytystyol
Ota yhteytts Iaakariin ja laitteen valmistajaan masrittasksesi, voiko \ameen Kiytts hairita lidketieteellisen

laitteesi toimintaa. Kun laite kytketaan pélle, se tulee pité ainakin 15 cmin padssa mistadn liaketieteellisesta
laitteesta, kuten i inif
« Esti lapsilta laitteen kiyttd ja/tai pelien pelaaminen laitteella ilman valvontaa.

Seuraavat suositukset annetaan radioaaltoaltistumisen vahentamiseks'
- Kyt laitetta hyvn signaalin vallitessa naytén merkintdjen mukaisesti (nelj tai visi palkkia).
- Kaiyts hands-free-sarjaa.
- Rajoita laitteen kéyttd kohtuulliseksi erityisesti lasten ja nuorten kohdalla esimerkiksi valttamalls puheluita yolla
ja rajoittamalla puheluiden taajuutta ja kestoa.
- Pida laite kaukana raskaiden naisten vatsasta xa nuorten alavatsasta.
o Al jita Ia\tetta amuksl 4 salle t (esimerkiksi i sade, imeytyvat
nesteet, poly Imal. Valmistajan auositicloms Kayttlsmpotila on 0-40 °C. YIi 40 °Cin lampétilassa
laitteen nayton uettavuus voi heikets, vaikkakin tams on tilapdists eil vakavaa.
Kéyti vain laitemallin kanssa akkuja, ja
Al kayta vaunmlunutta Ia\tetta kulen Ia\tetta jonka naytts on haljennut tai takakansi pahasti lommolla, sills se
voisi aiheuttaa loul
Ala pida laitetta kvtkettyna \atu n p\tk\a aikoja akun ollessa ladattu tayteen, sill se voisi
ylikuumenenista ja lyhentd akun kayttoika.
« Al nuku laite itsedisi vasten tai vuoteessa. Al laita laitetta peiton, tyynyn tai vartalosi alle erityisesti kun se on
kytketty laturiin, silld se voisi saada laitteen ylikuumenemaan
SUOJAA KUULOASI
Ali kuuntele suurella aanenvoimakkuudella pitiia aikoja, jotta kuulosi ei vahingoitu. Ole
varovainen, kun pidét laitetta korvasi I3hell3 kaiuttimen ollessa kiytssa.

aiheuttaa

Lisenssit

0
9 Bluetooth SIG, Inc. lisensoi ja sertifioi TCL T453D:n Bluetooth-ilmoituksen tunnuksella D061527

(Wi ) Wi-Fi Alliancen sertifioima

Jitteiden havittdminen ja kierritys
Laite, lisavarusteet ja akut on havitettava soveltuvien paikallisten ymparistomaaraysten mukaisesti.
Tama laitteessa, akussa ja lisavarusteissa oleva symboli tarkoittaa, etts ndma tuotteet on vietiva seuraaviin
paikkoihin:
- Kunnan jitehuolto, jossa on erilliset astiat eri jatteille.
- Myymélsissa olevat kerdysastiat.
Sen jilkeen tuotteet Kierréitetaan niin, etté ympéristoon ei pase haitallisia aineita.
Euroopan unionin maissa: Namé kerdyspisteet ovat maksuttomia. Kaikki tuotteet, joissa on tamé
merkki, on toimitettava naihin kersyspisteisiin.

% Sovellusten saatavuus voi vaindella maasta ja operaattorista riippuen.
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eita, joissa on tama merkki, ei saa sioittaa tavallisiin
alueella on sopivia kierrétys- ja kerdyslaitoksia. Sen sijaan

Muilla kuin Euroopan unionin lainkayttoalueilla:

jos ai
ne on toimitettava keréyspisteisiin kierratettaviksi

Akku
limakuljetusmazrayksista johtuen tuotteesi akku ei ole ladattu tayteen. Lataa se ensin.
- Als yrita avata akkua (myrkyllisten hdyryjen ja palovammojen vaaran takia).

- Al puhkaise tai pura akkua &l3ka aiheuta siihen oikosulkua.
- Jos laite on yksiosainen, 33 yrits avata tai lapéista takakantta.
- Al polta tai havits kiytettya akkua tai laitetta talousjatteiden seassa tai sailyt sita yli 60 °C:n lmpétilassa, sills

it voi seurata rajahdys tai tulenaran nesteen tai kaasun vuoto. Samoin akun altistaminen erittdin matalaan
Imanpaineeseen voi aiheuttaa rajahdyksen tai syttyvan nesteen tai kaasun vuotamisen. Kayta akkua vain
sithen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu ja johon sita suositellaan. Al koskaan kiyta vaurioituneita akkuja.
HUOMAA: RAJAHDYSVAARA, JOS AKKU KORVATAAN VAARANTYYPPISELLA AKULLA. HAVITA
KAYTETYT AKUT OHJEIDEN MUKAISESTI

Laturi @
laturien kéyttslampotila on 0-40 °C.
Laitteellesi suunnitellut laturit ovat isten laitteiden ja toimistolaitteiden kayton
mukaisia. Ne ovat myds ekologiselle suunnittelulle asetettavia vaatimuksia koskevan direktiivin 2009/125/EY
mukaisia. Erilaisten sahkaisten ominaisuuksien takia tietylla laii 5 ostettu laturi ei valttamatts toimi

jollakin toisella lainkayttoalueella. Latureita tulee kayttaa vain lataamiseen.
Malli: UT-681E/UT-681B/UC13

Sybttsjannite: 100~240 V.

Vaihtovirran sybttétaajuus: 50/60 Hz

Lahtsjannite: 5V
Lahtovirta: 2A
Lahtsteho: 10W
Keskimasraisen aktih

isuuden tehokkuus: 78,70%
Kuormitukseton virrankulutus: 0,1W

w Laturin antotehon on oltava véhintin radiolaitteen vaatima 1 watti ja enintaan 10 wattia
suurimman latausnopeuden saavuttamiseksi.

Tamé pakkaus ei ympiristosyists véilttamétts sisalla laturia, ostamastasi laitteesta riippuen. Tamén laitteen kanssa

voidaan kayttas useimpia USB-verkkolaitteita ja kaapelia, jossa on USB Type C

Voit ladata aitteesi asianmukaisesti m.ua tahansa laturilla, joka tayttia kaikki soveltuvat tietoteknikia- ja
yllé luetellut

Al kayt latureita, jotka eivt ole lurva\l\s\a tai jotka eivat tayta ylli lueteltuja spesifikaatioita.

EU-direl teksti on
saatavana i ps: _boc

c € T Communieaton L1d. vahwistaa titen, et tyyin TCL T453D radilite on 2014/53/
EU Kok

SAR ja radioaallot

Témé laite on kansainvalisten radioaalloille altistumista koskevien ohjeiden mukainen

Radioaalloille altistumista koskevissa ohjeissa kaytetsan mittayksikkona SAR (Specific Absorption Rate) -arvoa.
Mobiillaitteiden SAR-raja on 2 W/kg paan ja kehon lahells ja 4 W/ke raajojen lahells.

Kannettaessa tuotetta tai kiytettdessa sita kehon lahella on syvta Kiytta hyviksyttyd lisévarustetta, kuten
koteloa, tai muulla tavoin pitsd tuote vahintasn 5 mm:n etsisyydelld kehosta, jotta radiotasjuusenergialle
altistumista koskevat vaatimukset tiytetin. Huomaa, ettd uote vol ahetts radiotaajuuksia, vaikka puhelua ei
olisikaan meneillzan.

Téman mallin suurin SAR-arvo ja olosuhteet, joissa se on mitattu

SAR-arvo pasn lshells UMTS 2100 + Wi 1,52 W/kg
Keholla SAR (5 mm) 1,68 W/kg
Raajan SAR (0 mm) LTE n taajuus 7 + Wi-Fi 2,4GHz 3,92 Wikg

Taajuusalueet ja suurin sallittu radiotaajuusteho
Tamé radiolaite toimii seuraavilla taajuusalueilla ja radiotaaju
maksimilihetystehoilla

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MH2): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MH?z): 24,5 dBm

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MH?z): 24,5 dBm
LTE FDD B7 (2600MHz): 24,0 dBm

W Jos myyty laitteen kanssa, riippuu ostetusta laitteesta. 27
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LTE TDD B38/40/41 (2600/2300/2500MH?z): 24,0 dBm
Bluetooth 2,4GHzn taajuus: 9,37 dBm

Bluetooth LE 24GHz:n taajuus: -2,96 dBm

802,11 b/g/n 2,4GHzn taajuus: 16,99 dBm

802,11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 14,29 dBm

802,11 a/n/ac 5470 - 5725 MH:
802,11 a/n/ac 5725 - 5875 MH:

Rajoitukset:
Tats lietta voidaan Kiysd falissa Euroopan maissa, WiFi SGHzn 5150.5250 Mhzn kaistaa vidaan
Kayttaa sisalla ja Ikona vain, kun laite ei ole kytketty Kinteaan asennukseen tai maantieajoneuvojen
Kintes: i wintedin Wi-Fi 5 GHzn 5250-5350 MHzn kaistaa

vu\dazn kayttaz vain rakcnnust[‘n sisalla. :n 5470-5725 MHzin kaistaa ei saa kiyttdd
junissa, t: ato| jérj “tilanteissa seuraavissa

maissa:

BE |BG |CcZ |DK |DE |[EE IE EL ES FR  |HR
g T [ [a w HU [MT |NL AT |PL PT
RO sl sk |F SE NO IS u CH |TR  |UK(NI)

Q Kolmannet maat
UK

Yleisii tietoja

o Internet-osoi

 Huollon hotline ja korjaamo: Siirry https:/www.tcl. bile tai avaa
laitteessa Support Center -sovellus 8ytaksesi paikallisen hotlinen numeron ja maasi valtuutetun huollon.

Tiysi kiiyttoopas: Osomeesla telcom (tcl.com - Support - Mobile - VALITSE MALLI) voit ladata laitteesi

tayden kayttdoppaar

Sivustossamme on vastaukset usein kysyttyihin kysymyksiin. Voit mybs ottaa yhteytts meihin sahkpostitse

pyytisksesi vastauksia mahdollisiin kysymyksiisi.

 Valmistaja: TCL Communication Ltd

/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hong Kong,

Elektronisten tunnisteiden polku: Saat listietoja tunnisteista koskettamalla Asetukset > Santely ja turvallisuus

tai nappéilemalla *#07#7.

: tcl.com

* Osoif

.

Ohjelmistopdivitys
jotka littyvat ohjelmi Gytamiseen, lataamiseen j Iy
ippuvat i kanssa i sopii Paivitykset ladat:
mutta niiden asentaminen vaatii suostumuksesi.
Pawuyksen i tai siita Kieltaytyminen saattaa vaikuttaa laitteesi suorituskykyyn ja alus!aa
laitt ittuvai i Lisitietoja
osoticessa el com
Laitteen kayton tietosuojalausunto
Kaikkia TCL Communication Ltd:n kanssa jakamiasi otietoja Kisitellian tietosuojailmoi mukaisesti. Voit
lukea i osoitteesta http: ication-privacy-poli

Vastuuvapautuslauseke

Tamé asiakirja on vain viitteellinen. Varsinainen tuote (kuten mm. sen viri, koko, nayton asettelu tms) saattaa

poiketa |ueen, tai mukaan. irjaa voidaan muuttaa ilman
i Vit i aadaksesi tarkat tiedot. Mikaan tamén asial

Heto a1 suosits o muodosta minksdnlists takuuta, ei o orssanaista ek vihjattua.

Rajoitettu takuu

Sinulla on kuluttajana laillisia (laki

irjan lausunto,

teisia) oikeuksia tissa valmistajan vapaaehtoisesti myontamass

lisaksi. Tallainen laki on mm. asuinmaasi
tietyt tilanteet, joi almistaja tarjoaa korjauskeil
el Tima rajotett takut i rajoita ta kumoa TCL-steisin ittyva kuttajan olkeokei

Lisitietoja rajoitetusta takuusta on osoitteessa https:/www.tcl.com/global/en/warranty

Jos laitteen vika estad sen normaalin kiyton, asiakkaan on heti iimoitettava myyjalle ja esitettava laite yhdesss

ostotodistuksen kanssa.

4 rajoitetussa
kuluttajansuojalaki ('kulutta;an
n (ta

®  Riippuen maasta.
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Accessibilité”
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Pour activer fassistance audive, appuyes simultanement sur les touches Volume haut et Volume bas pendant 3
secondes ou accédez a Paramétres ck.
Pour activer d'autres fonctionnalités d' access\h\llte, accédez 3 Paramétres > Accessibilité.
Précautions d'emploi
Veullez lire attentivement ce chapitre avant d'utiliser votre appareil. Le fabricant ne pourra étre tenu
responsable des conséquences résultant d'une utilisation impropre et / ou non conforme aux instructions
contenues dans le manuel
2 pas votre appareil lorsque le véhicule n'est pas garé en toute sécurité. Lutilisation d'un appareil portable
20 volant t iigale dans do nombreux pays.
« Respectez les restrictions d'utilisation propres a certains lieux (hGpitaux, avions, stations-service, écoles, etc).
« Veillez a éteindre votre appareil dans un avion.
« Veillez a éteindre 'appareil en milieu hospitalier, sauf dans les zones réservées a cet effet.
« Vellez a éteindre votre appareil 2 proximité de gaz ou de liquides inflammables.
Respectez impérativement tous les panneaux et instructions affichés dans un dépot de carburant, une
station-service ou une usine chimique, ou dans toute atmosphére potentiellement explosive, lorsque vous
utilisez votre appareil.
Afin d'éviter toute interférence avec des opérations de dynamitage, éteignez votre appareil mobile lorsque vous
Vous trouvez dans une zone de dynamitage ou dans des zones ol sont affichés des avis demandant la mise hors
tension des « radios bidirectionnelles » ou des « appareils électroniques »..
Veuillez consulter votre médecin ainsi que le fabricant de Fappareil afin de déterminer si le fonctionnement de
celui-ci peut nuire au fonctionnement de votre appareil médical. Lorsaue I'appareil est sous tension, veillez a ce
quil ne se trouve jamais 2 moins de 15 centimétres dun appareil médical tel qu'un stimulateur cardiaque, une
prothése auditive, une pompe a insuline, etc.
Ne laissez pas les enfants utiliser lappareil et / ou jouer avec l'appareil et ses accessoires sans surveillance.
Pour réduire Iexposition aux ondes radio, i est recommandé :
- Diutiliser I'appareil dans de bonnes conditions de réception du signal, comme indiqué sur son écran (quatre
ou cing barres);
- Dutiliser un kit mains libres ;
- De faire un usage raisonnable de appareil, notamment pour les enfants et les adolescents, par exemple en
évitant les appels de nuit et en limitant la fréquence et la durée des appels ;
- D'éloigner lappareil du ventre des femmes enceintes ou du bas-ventre des adolescents.
Neexposez pas votre appareil a des conditions défavorables (humidité, pluie, infiltration de liquides, poussidre, air
marin, etc). Les limites de température recommandées par le constructeur vont de 0°C (32°F) a 40°C (104°F).
Au-dela de 40 °C (104 °F), Iécran risque d'étre peu lsible ; cette altération est temporaire et sans gravité.
« Nutiisez que des batteries, des chargeurs de batterie et des accessoires compatibles avec votre modéle
dappareil.
Nu

as un appareil endommagé, tel qu'un appareil dont 'écran est fissuré ou dont le capot arriére est

fortement bosselé, car cela pourrait générer des blessures ou des dommages.

Ne laissez pas apparell connecté au chargeur avee la batterle complétement (hzrgee pendant une longue

période, car cela peut provoquer une surchauffe et réduire la durée de vie de la batter

Ne dormez pas avec Iappareil sur vous ou dans votre lit. Ne placez pas appareil sous une couverture, un

oreiller ou sous votre corps, en particulier lorsquil est connecté au chargeur, car cela pourrait entrainer une

surchauffe de 'appareil.

Si ce téléphone est destiné a un enfant, vous pouvez activer le controle parental. Cette fonction blogue le

téléchargement de contenus légalement interdits aux mineurs sur les magasins d'applications en ligne. Elle vous

permet aussi dorienter votre enfant vers du contenu adapté a son age, sur YouTube™ par exemple. Vous pourrez

également définir des limites de temps d'utilisation, et localiser votre enfant a tout moment, si vous le souhaitez.

Le choix dactiver le controle parental sur ce téléphone peut se faire dés la premigre mise en service de celui-ci, ou

enallant dans les réglages du téléphone (Parametres -> Controle parental). l nécessite la création et la connexion

au compte Google de votre enfant. Vous pouves crée ce compte & fa premiere i en senice du éléphone,
e site ft/ apporte de: utiles pour prévenir les

Hiaues [ 3 Tevposition des mincurs on e - pratiducs addictes, harcdlement en lgne, ou expoition  des

contenus inappropriés. Si vous étes témoin ou jeune victime de harcélement, ou de violences numériques, vous

pouvez appeler le 3018 - appel gratuit et anonyme.

PROTECTION DE LAUDITION

Pour empécher tout dommage auditif, évitez les écoutes & volume amplifié pendant des périodes

prolongées. Prenez toutes les précautions qui simposent lorsque vous rapprochez lappareil de
votre oreille et que le haut-parleur est activé.

applications pey
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Licences
8" Bluetooth SIG, Inc. sous licence et certifiée TCL T453D Déclaration Bluetooth ID D061527
Fi Certifié par la Wi-Fi Alliance

Elimination et recyclage des déchets

Uappareil, les accessoires et la batterie doivent étre mis au rebut conformément aux réglementations
environnementales locales en vigueur.
Ce symbole figurant sur votre appareil
amenés dans :

la batterie et les accessoires signifie que ces produits doivent étre

- Des centres d'élimination des déchets municipaux dotés de bacs spécifiques.

- Des bacs de collecte sur les points de vente.

Ils y seront recyclés, évitant ainsi le rejet de substances dans lenvironnement.

Dans les pays membres de 'Union européenne : Ces points de collecte sélective sont accessibles

gratuitement. Tous les produits marqués du symbole de « poubelle barrée » doivent étre rapportés
B : ces points de collecte.

Dans les pays non membres de I'Union Européenne : Il convient de ne pas jeter les équipements
marqués du symbole de « poubelle barrée » dans les poubelles ordinaires si votre pays ou région dispose de
structures de collecte et de recyclage adaptées, mais de les rapporter a ces points de collecte pour qu'ils y
soient recyclés.

A DEPOSER
EN DECHETERIE

A DEPOSER
EN MAGASIN

[\
'ﬁ'." ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

et ses accessoires

? Cet appareil
se recyclent

Batterie

Conformément a la réglementation aérienne, la batterie de votre produit n'est pas complétement chargée. Veuillez
la recharger avant toute chose.

- Ne pas essayer d'ouvrir la batterie (en raison du risque de fumées toxiques et de bralures).

- Ne pas essayer d'éjecter ou de remplacer la batterie d'un appareil doté d'une batterie non amovible.

- Ne pas percer, désassembler, ou provoquer de court-circuit dans la batterie.

- Ne pas essayer d'ouvrir ou de percer le couvercle arriére d'un appareil monocoque.

- Ne pas jeter une batterie ou un appareil usagés dans les ordures ménageres, les briler ou les stocker a des
températures supérieures 3 60 °C (140 °F), car cela peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable. De méme, soumettre a batterie 4 une pression d'air extrémement faible est susceptible de provoquer
une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable. N'utilisez la batterie que pour l'usage pour lequel elle a
été concue et recommandée. Ne jamais utiliser de batteries endommagées.

ATTENTION : RISQUE D'EXPLOSION EN CAS DE REMPLACEMENT PAR UN TYPE INCORRECT DE BATTERIE.
RECYCLAGE DES BATTERIES USAGEES SELON LES INSTRUCTIONS,

Chargeur®

Les chargeurs alimentés par secteur sont prévus pour fonctionner & une température ambiante 0°C (32°F) &
40°C (104°F).

Les chargeurs de votre appareil sont conformes 4 la norme de sécurité des matériels de traitement de I'information
et des équipements de bureau, et destinés uniquement a cet usage. Iis sont conformes 2 la directive sur I'ecodesign
2009/125/CE. Etant donné que les spécifications électriques peuvent changer d'un pays 4 autre, un chargeur
acheté dans un pays peut ne pas fonctionner dans un autre pays. lls ne doivent étre utilisés qu'a des fins de
rechargement

Modzle : UT-681E/UT-681B/UC13

Tension d'entrée : 100-240 V

Fréquence en entrée du CA: 50/60 Hz

Tension de sortie : 5V

Courant de sortie : 2A

Puissance de sortie : 10W

Rendement moyen en mode actif : 78,70%

Consommation électrique hors charge : 0,1W

“ Sl est vendu avec lappareil tout dépend de 'appareil que vous avez acheté.
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1- 10 La puissance délivrée par le chargeur doit étre comprise entre le minimum de 1 Watt requis
par Iéquipement radio et le maximum de 10 Watts afin d'atteindre la vitesse de charge
w maimale.

Pour des raisons environnementales, il se peut que ce paquet ne comprenne pas de chargeur, en fonction de
Iappareil que vous avez acheté. Cet appareil peut étre alimenté avec la plupart des adaptateurs d'alimentation USB
et un cable doté d'une prise USB Type-

Pour charger correctement votre appareil, vous pouvez utilser n'importe quel chargeur, du moment quil répond
a toutes les normes de sécurité des é et des de bureau, et est doté des
exigences minimales telles que figurant sur la iste suivante.

Veuillez ne pas utiliser de chargeurs qui ne solent pas sars ou qui ne répondent pas aux spécifications ci-dessus,
Déclaration de conformité a la directive sur les équipements radio
c E Par la présente, TCL Communication Ltd. déclare que I'équipement radio de type TCL T453D est

conforme  la Directive 2014/53/UE. La déclaration compléte de conformité européenne est
disponible 2 Iadresse suivante : https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

DAS et ondes radio

Cet appareil est conforme aux directives internationales relatives & exposition aux ondes radio.

Les directives d'exposition aux ondes radioélectriques utilisent une unité de mesure appelée Débit d/Absorption

Spécifique ou « DAS ». La limite de I'indice DAS établie pour les téléphones mobiles est de 2 W/kg au niveau de la

téte et si lappareil est porté sur le corps, et il passe 4 4 W/kg au niveau des membres.

Lorsque vous transportez ce produit ou que vous le portez a proximité de votre corps, vous devez soit utiliser un

accessoire homologué tel qu'un étui, soit le maintenir  une distance de 5 mm de votre corps, afin de respecter les
i e dlexposition aux radiofréquences. Notez que ce produit peut transmettre des ondes méme

si aucun appel 'est en cours.

DAS maximum pour ce modéle et conditions du test
DAS mesuré pour une utilisation & UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,52 W/kg
proximité du visage
DAS lorsque 'appareil est porté & UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,68 W/ke
méme le corps (5 mm)
DAS aux membres (0 mm) LTE Bande 7 + Wi-Fi 24GHz 392 Wike
Bandes de fré et pui: des radiofré

Cet équipement radio fonctionne dans les bandes de fréquence et aux puissances maximales suivantes :

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MH1): 24,5dBm

LTE FDD B7 (2600MHz): 24,0 dBm

LTE TDD B38/40/41 (ZéOO/ZSOO/ZSOOMHz) 24,0 dBm

Bluetooth bande 2,4GHz: 9,37 dBm

Bluetooth LE bande 2,4GHz: -296 dBm

802,11 b/g/n bande 2.4GHz: 16,99 dBm

802,11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 14,29 dBm

802,11 a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 1391 dBm

802,11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 11,53 dBm

Restrictions :

Cet appareil fonctionne dans tous les pays européens. Les 5150-5250 MHz en Wi-Fi 5GHz peuvent étre utilisés
en intérieur et en extérieur uniquement lorsque les équipements ne sont pas rattachés a une installation fixe ou
au chassis extérieur de véhicules routiers,  une infrastructure fixe ou & une antenne extérieure fixe. Les 5250 &
5350 MHz en Wi-Fi 5GHz ne peuvent étre utilisés qu'a lntérieur des batiments. La bande des 5 470 5 725 MHz
du Wi-Fi 5 GHz ne peut pas étre utilisée dans les véhicules routiers, les trains, les avions ou le scénario UAS
(systémes d'aéronefs sans pilote) pour les pays suivants :

BE |BG |cz |DK |DE |EE IE EL ES FR HR
Q T o | & 11} HU  |MT |NL  |AT PL PT
RO sl SK FI SE NO IS u cH |TR UK (NI)

E Pays tiers ‘
o] \ \ \ \ \ \
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Cet équipement radio est également soumis a certaines restrictions lorsquil est commercialisé au Royaume-Uni
(UK)

Conformément aux exigences légales en vigueur au Royaume-Uni, la gamme de fréquences de 5150 4 5350MHz
est limitée a une utilisation intérieure au Royaume-Uni.

Informations générales

o Adresse Internef

clcom

« Service dassistance téléphonique et centre de réparation : Consultez notre site Web https:/wwuw.tcl.com/
global/en/support-mobile, ou ouvrez Iapplication Support Center sur votre mobile pour trouver le numéro
dassistance téléphonique local et le centre de réparation agréé pour votre pays.

© Manuel dutilisation complet : Veuillez accéder 2 tcl.com (tcl.com - Support - Mobile - Sélectionner un modele)
pour télécharger le manuel d'utilisation complet de votre appareil.
Sur notre site Web, vous pourrez consulter en ligne notre rubrique FAQ (Foire aux Questions). Vous pouvez
également nous contacter par e-mail pour poser vos éventuelles questions.

 Fabricant : TCL Communication Ltd.

« Adresse : 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hong Kong

© Marquage électronique: Cliquez sur Paramétres > Loi et sécurité ou saisissez *#07#, pour obtenir des
informations complémentaires sur le marquage'”.

Mise a jour du logiciel.

Les coits de connexion liés 4 la recherche, au téléchargement et a \‘insta\lan’on des mises & jour du svsléme

deexploitation de votre appareil mobile varient en fonction de I'offre que vous avez souscrite auprés de

opérateur de télécommunications. Les mises 4 jour seront te\e:hargees automatiquement mais leur mstananon

nécessitera votre accord

Refuser ou oublier d'installer une mise & jour peut affecter les performances de votre appareil et, dans le cas d'une

mise  jour de sécurité, exposer votre appareil 4 des failles de sécurité. Pour plus d'informations sur [utilisation du

téléphone, consultez le site tcl.com

Dé ion de i ialité liée a I'utilisatie del'appareil
Toutes les données personnelles que vous avez partagées avec TCL C d. seront traitée:

notre Déclaration de confidentialité. Vous pouvez consulter notre Politique de eoncentatd en visant noe e Web
https://www.tcl.com/global/en/communication-privacy-policy

Clause de non-responsabilité

Ce document est fourni  titre indicatif uniquement. Le produit réel (y compris, mais sans s'y limiter, la couleur, la
taille, la disposition de I'écran, etc) peut différer de la description selon la région, le fournisseur de services ou la
version du logiciel. Ce document est sujet 3 modifications sans préavis. Veuilez vous référer au produit réel pour
obtenir des informations precises. Toutes les et contenues dans ce
document ne constituent aucune forme de garantie, expresse ou implicite.

Garantie limitée

En tant que consommateur, vous pouvez disposer de droits Iégaux (statutaires) qui sajoutent & ceux énoncés dans
cette garantie limitée offerte volontairement par le fabricant, tels que les lois sur la protection des consommateurs
du pays dans lequel vous vivez (« droits des consommateurs »). La présente Garantie limitée définit certaines
situations dans lesquelles le Fabricant est tenu ou non de fournir une solution pour lappareil TCL. La présente
Garantie limitée ne saurait limiter ou exclure quelque Droit du consommateur auquel Vous pouvez prétendre
concernant un appareil TCL.

Pour plus dinformations concernant la garantie limitée, consultez le site https:/www.tcl.com/global/en/warranty
En cas de constat d'un défaut de conformité de lappareil qui en empéche une utilisation normale, vous devez aviser
immédiatement votre revendeur et Iui présenter appareil avec la preuve de son achat.

@ Selonle pays.
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MpooBactuémra?

Tava cvepyonouioete m fore aroric naioTe rautéxpova @ rAftpa Adknon éviaons kat Mewen évtaanc
via 3 BevtepONeTa f petaBeire o PUBKIeL » MpooBacipbmia > TalkBa
Mava Aewroupyieg w:mﬁznz o116 PuBpicets > MpooBactuémra.

Acpalewa kat xprnon

AaBaoTe MPOEKTIKG QUTS TO KeQEAAIO TP fioete ™ ouokeur oac. O

eivat uMEGBUVOS Yia CUVERELEG ToU OEiAOVTAL OE AavBaojEvn XPAOM 1 O XPHOT 710U B€ CUUMOPEUVETaL

TIPOG TIG 0BNYiEG oL TAPEXOVTAL OTO TAPOV EVXEPIBIO.

« Mnv xpoonoteite TV ouokeuh oag Gtav To Gxnpa Bev eivat oTaBueupvo pe aopdeia. H xphion @opntic
‘GUOKEUTG KaTa T 081YNOM Eival Tapavoun o€ TOAAES XWPES.

66 XphoNG 1o agopoly Yéopou asporhava,

. HE T

Beviwdbika, oxokela KATL).
Anevepyonoteite ™ oUOKeUR TP TV ETUBIBAON O€ AEPOTKAPOS,

Kheiote ™ ouokeun 6tav BPIOKETTE OE XWPOUS MAPOXNG UMNPECIV LYELAS, ue £EAipEom TIS MEPIOXES MOV
Tpoopifovral yia m xprion KWNTol TAEPGVOU.

Anevepyoroteite ™ ouokeu 6tav PpioKEoTE Kova o€ aépia ) Eb@AEKTa UYpA. TpEite QUOTPA BAES TIG
TuvaKiBes Kal TIG 08nyies mov eival TOMOBEMHEVES O AnoBMKN KAUGIUWY, TPATAPLO KAUGIHWY 1) epyoaTaato
XK@y, ) o€ BuvTkd ekprkTi 6tav yewpiteote ™ ovokeun oa.
ATEVEPYOTOGTE T GUOKEUN 1) TNV GOUPHATN OUTKELT 0 GTav BpioKeaTE Ot MeptoxT zxpnznc 1 GE MepLoxEQ
10U £X0UV avapTBel EBomOMMGE ToU TToUY "PaBIOCUXVETITES 5U0 BpGWY' 1) “MAEKTPOVIKES GUOKEUEC” va
£lvaL QNEVEPYOTOMMEVES YIa Va QROPUYETE Ti ApEMBOAES OE EPYATiES QVaTVAEEWY.

ZUMBOUAEUTETE T0 VITPO 0aG Kal TOV KATAOKEUAOTH NG GUGKEUNG Yia Va poablopigTe edv n Aettoupyia mg
GUOKEUTIG 0ag popel va emnpeacEt ™ Aeroupyia TG LATpIKG CUOKEUT 0. OTav 1) cUoKEU elvat avoi,
60 péne va BpOKETal TOLAAYIOTOV 15 EKATOOTA QNS KABE ATPIKI GUOKEUN GG BMATOBOT), aKOUTTIKS
BapnKoiag ¥ avrhia vooukivng, kATt
Mnv a@nvete naidia va xpnoyonooly kaum va naifouy ue T oUoKeun Kat Ta afecouap xwpis enipren.
i va pewdei n éBeon o pasiokvpata, suviotdrat
- Nat Xpatoroteite ™ ouoKeui) o€ Kaké oLVBIKes ANG OTHATOS BTWG UTOBEIKVUETaL TNV 08OV Tou
(T€00EPIG 1) TTEVTE VPauKEG)
- Na YPNOtHOTIOLEITE £va KIT QvoIxTig akpoaon.
- Na Kavete Aoyiki XPrion TG GUoKeun, B1aitepa via matbia Kat e@rious, ia MapaBEVHA aoPedyovVTag Tig
VUXTEPIVES KNGELS Kal TEpIOpIOvEas T cUXVETIITa Kat T SIAPKELA TwY KAHOEWY.
- Na KpATATE T GUTKEU HAKPIA Q76 TV KOALA TWV EVKGWY 1) TV KATW KOAAKY) YW TwV EQrBuy.
 Mny exBétete ™ ouokeun oag o swuzvnc mwmew nEpBaMOVTIKES OUVOTIKES (uvpumu Bpox, Sieioduon
UypWY, oKbVI, Bahacod agpa, KAL), Te and T
™ Aetroupyia TG oUoKEUG mevovrcu anb 0°C (32°F) £wq 40°C (104°F). Avw Twv aoc (104°F), evééxetal
1 086N va eival Susaviyvwot. H aloiwon aut elvat tpoowpw Kat Sev éxet 0oPapés ouvénetes o
ouoKeu,
XPrOUOTOIE(Te OV HTATapie, POPTIOTEC HNATapIiy Kat GEEdoudp Tou elval GUUBATA e To HOVTED TG
OUTKeUNG Tag.
MnV XPNOUHOTIOLEITE Ut KATEOTPAMHEVN OUTKEUN, OTWS W OUGKEUR KE paytopévn 086w i BaBovkwiia ato
Tiow KEAUMG, KaBWG WOPEL va TPOKANOEL TPAUHATIONE 1) BAABN
 Mny a@iivete T OUOKEUT) OUVBEBEUEVI 0TO GOPTIOTH e TAAPWS POPTIOUEVT WNATAPI YA HEYEAD XPOVIKS
o, kaBg wopel va mpokhnBel unepBéppavon kat va pewdei n SLdpkewa dwiG TG pnataplag.
MnV KOWAOTE e T GUGKEUN TV 0TS ) OTO KPERATL 0TS, MV TOMOBETEITE T OUOKEU) KATW QTG KOUBEPTA,
Ui KdTw and T0 OWHa 0ag, EbikG GTav eival CUVBEBEUEV 0TO POPTIOTH, KABWS AUTO WIOpEL va

TPOKAAEQEL UTEPBEPHAVOT TIG CUTKEUNG.

MPOSTATEWTE THN AKOH ZAX

Ma va anoiyete mBavi BAaBN oTv axon aag, wnv axoute oe LYNAA Eviaon yia peyaka

Xpovik B1aoTaTa. Na Ei0TE TPOCEKTIXOI TQV KPATATE T GUGKEUT KOVTA OTO auTi 0ag v
XPNOWOTOLE(E T0 nxelo.

Adeteg

9 Bluetooth SIG, Inc. e G8ewa kat motoroinon TCL T453D Avayvwpiotixs Siwong Bluetooth
D061527

F) MioToroinon Wi-Fi Alliance

© H 5108E0W6TIITG TG EQAPHOYC WIOPEi Va SIAREPEL QVGNOYA HE T XPGL KKl TOV TIEPOX.
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H ouokeu, To eEGpTMA KL 1 WaTapia MPEMEL Va QOPPITIOVIAL GUHOWVA KE TOUG KATA TOMOUS LOYUOVTES
TEPBAAAOVTIKOUG KAVOVITHOUG,

AUT6 To 0BBONO TN CUBKEUT) 0T, TV WTATApIaL Kat TA GEECOUAP OTIHAIVEL GTL AUTA Ta TPOIGVTa TPENEL vl
HeTapepBolv oE:

Kat

- AMOTIXG KEVTPa BIABEONG ATOPPIMATIOY E CUYKEKPULEVOUS KABOUE,
- Kadoug culoyig o€ onpeia tiAnong,
T ouvéxela Ba avakukAwBOLV, ANOTPETOVTAS TV andppUbn OUGLLY GTo TEPBAMOV.
Te xtpeg TG Eupwriaiikig Evwong: H ipéoBacn o€ auté ta onpeia sulhoyng ivat wpeav. Oka Ta
POIBVIa e To 0GBOAO AUTO Ba TIPENEL VA HETAYEPOVIAL O TETOL OTElD OOV,
M 5uasooics extés Evpwraikiis Evwonc: Ta TuAKATa Tou eEomAoHoD 70U EPOLY QUT6 T
GUMBoAO 8 Ba MPENEL va ANOPPUTTOVTaL GE KoWOUG KABOUG £V T XWPA ) T TEPLOXT) 0ag Slabétet
KaTGMIASC eyKaTaoTaoels oUAOYAG KaL avakikhwong. AvtiBeta, Ba MPEMEL va pEtagépoviat ota ompia
GUAOYRG Via avakGKkAwon.
Mnatapia
TOMEWVA JE TOUG KAVOVIOHOUG EKTOMY, T) HTaTapia Tou TpoiévTos oag ev eival mNiipwS @opriopévn. Oa
TIPETEL MOWTA Vel T QOPTIOETE.
- Mnv emeipiioee va avoifete Ty pratapia (A6yw Tou KvBUVOU TOKWY aVaBUMATEWY KaL EYKAURATWY).

- Tl GUOKEU? e N watapia, unv va agapéoete 1 va ™
wratapia.
- Mnv tpuntrte, 1 pokaheite omy pnatapia.

- T 0UOKEUT) EVIQIQG KATAOKEUNG, KNIV EMUELPTIOETE Val QVOIEETE 1} Vel TPUTGETE TO Tiow KAAUMHAL.

- M KaiTe Kot U1V QrioppiTTETE i XpNOHONIONEVT UrtaTapia 1) OUOKEUT] 0Ta OtKIaKa okounidia kat v TV
anoBnkeveTe oE BepOKPAsiEq Gvw Twv 60°C (140°F), auté wropel va oBnyfoeL ot épnEn 1 Blappof bpAektou
UYPOG 1) aepiou. AvtioToixa, ev exBéoETe T watapia o€ oA XaunAi Teon aépa, WTopEL va TpokANGEL
£KpNEN 1 B1apPON EVPAEKTOU UYPOU 1) GEPIOU. XPNOLLOTIOMTTE TNV UITATARIA HOVO YIa TOV OKOTS Yia TOV OMoio
OXEBIAOTIIKE KAt GUVITTATAL MV XPTIGUIOTOE(TE TOTE XaAGOHEVES WTaTaplec.

TMPOZOXH: KINAYNOS. EKPHZHE. EAN H MMATAPIA ANTIKATAZTAGEI ATIO AKATAAMAHAO TYTO.
AIAGEETE TIZ XPHZIMOMOIHMENEZ MIMATAPIES ZYMGQNA ME TIZ OAHTIES.

Doptiomig

OLMAEKTPLKO! POPTIOTEG EiVaL KATATKEUAOEVOL Yia Va AELTOUPYODY GTO aKGAoUBO Epog BEppOKpaTIY: 0°C
(32°F) éwg 40°C (104°F).

OLPOPTIOTEG TTOU EXOUV OXEBLACTEL Y1 TN GUGKEUT) GG GUMHOPPUVOVTL KE TO TIPSTUTO GGQAAEIAS XPAOTS
eEonopol Texvooyiag TANPOYOPILY Kat eEoAOH0D YpagEiou. TUUHOPQGVOVTAL Eniong e T obnyia
0IKOAOYIKOD OXEBIaTHOD 2009/125/EK. KATI0I0G Qb TOUG POPTIOTES TOU XPNOWOTOIETE 0T XWPQ 0as WIOPEL
Ve PNy XpNotoTOLEiTaL o€ KAToLa GAAN XPa AOYW TwY BIAQOPETIKGY MAEKTPIKY XAPAKTIPOTIKGY TOUS, Oa
TPEEL Va XPNOWOTOL00VTaL HOVO i GKOTIOUS GOpTIaNG

Movrého: UT-681E/UT-6818/UC13

Taon e10650u: 100240 V

Tuxvotnta e1w68ou AC: 50/60 Hz

Taon kodou: 5V

Pebya eE6500: 2A

loxos e€oBou: 10W

Méon evepyi anéSoon: 78,70%

Katavéhwon evépyetas xwpl goptio: 0,1W

1-10 H 10x06 ToU QopTITH MPENEL va Kupdivetat uetaky Touhdxiotov 1 Watt (obpguwva pe Tig
anawioe Tou padloeEorhiopot) Kat péviatg 10 Watt, mpokeytévou va enuteux@et 1
w uéylom TaxhmTa EopTIoNC.

Ta mepiBatlovTikoUs ASYoUS auTH 1) GUOKeUaoia evBEXETaL va uny. nzpnkauﬁuvsn @oprioT, aviroya pe ™
GUOKEUH TIOU QYOPAOGTE. AUTH T GUGKEUT) JITOPEL Vet He

pevpatog USB kat kahisto we Buoyia USB Type-C.

Tia ™ owoTH POPTION NG CUOKEUNG 0AG WITOPELTE VA XPTIOYIOTIOWTETE ONOIOVEHITOTE POPTIOTH apkel va rAnpol
6Ad Ta LOXUOVTA TPOTUMA YId TV AGQEAEL] EEOMAIOHOU TANPOPOPIKNG Katt EEOTAOLOD YPAPEIOU Kat TIG EAXIOTEG
AMAUTHGELS SMWG AVAPEPETAL TAPANAVL.

Mnv Xpnotomoeite GopTioTéS oL Bev eivat acpakeis 1) Sev TANPOVY TIG NAPANIAVW TTPOBIAYPAPES.

Oényia yua Tov 6 - AnAwon
c € Me To niapév, n TCL Communication Ltd. SmAdwvet étt o pastosEonhiopss Turou TCL T453D

GULHOPUVETAL e TV 0Bnyia 2014/53/EE. To TAAPES KElEVD TG SIAWONG TUMMOPPUI
¢ EE eivar abéowio omv mapakdtw StetBuvon Internet: https:/www.tcl.com/global/en/
EC_DOC
SAR kat padlokipara
AuT 1 GuaKeLn TANPOL TIG BLEBVELS 0BNIYiES Yia T ékBean oe padloKsHaTa.
Ot obnyieg €kBeaNG 0€ padlokLpaTa XPNOWONOUV Jua Hovada HETPNomg mou eivat yvwoth wg Ebkog Pubuog
Anoppdenon i SAR. To 6pto SAR Y1 (popnTés GUOKEUE eivat 2 W/kg yia o SAR Keakiic kat To SAR @opnTv
GUOKEUGY 0T Ga, Kat 4 W/kg yia To SAR yia ta axpa.
Kata m petapopd Tou mpoibvTog 1 Katd T XPHOM, €V TO QEPETE KOVTA OTO OWHA 0K, VA XPTOUOTOLE(TE
EYKEKPUEVO GEEGOUGP GMWG BKI) 1) VA SLATPERTE QTOTATN 5 MM 6 TO CLUA TPOKEWEVOU Va EEaopaNTEl
1 GUGpEUEN e T anaiTiocs e éxBeang oe Da&mxuunm Exz(s UMEYN 6Tt TO TGOV EVBEXOMEVWS Va
exnépme KO Kt OTav e

" Mropei va nuwheital wadi HE T GUOKEUI), QVGAOYQ HE T GUGKEUT) TI0U aYOpATATE,

@
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H péyiom sk SAR yia auté To poviéo Kat Tig GuverKes un Tig omoles éxet kataypapei

Ty SAR 10 TO KEQAA UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,52 W/kg
Tt SAR via 7o 0a (5 mm) | UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,68 W/kg
SAR yia Ta dkpa (0 mm) LTE Zévn Zuxvotitwy 7 + Wi-Fi 2.4GHz 392 W/kg

ZWVEG OUXVOTHTWY Kat PEYLOT LOXUG paSIOCUXVOTHTWY
AUTOG 0 pabIOEEOTMOHOC AELTOUPYEL TTIG MAPAKAT) (WVEG CUXVOTHTWY Kat oy EBfG HEVIOTN 1oX)
paloouxvoTiitwy:

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B7 (2600MHz): 24,0 dBm

LTE TDD B38/40/41 (2600/2300/2500MHz): 24,0 dBm

Bluetooth Zdvn TuxvotiTwy 2.4GHz: 9,37 dBm

Bluetooth LE Ziwn Zuxvoriitwy 24GHz: -2,96 dBm

802,11 b/g/n Zin Tuxvotitwy 24GHz: 1699 dBm

802,11 a/n/ac Zovn ouxvotiTwy 5150 - 5350 MHz: 14,29 dBm
802,11 a/n/ac Lovn ouxvomTwy 5470 - 5725 MHz: 1391 dBm
802,11 a/n/ac {vn ouxvothTwy 5725 - 5875 MHz: 11,53 dBm

Meptoptopioi:
© omhions uropel va yeratonom@el o She s Eupuriiés Xipec H Lo 51505250 Mz o0 Wi
5GHz propei va XWPOUG 6o 6Tav o eEomhopds Bev eivat

POCAPTIHEVOS O TTaBepn EVKamm'ucm M ot s(mamxo GlMa OBIKGY OXTHATWY, OF OTABEP UTOBOM 1 O
otaBep Kepala eEwteptkol Xwpou. H Lbvn 5250-5350 MHz tou Wi-Fi 5GHz propel va xpnotomnom@et pévo
£vtoq KTupitwv. H {ovn 5470-5725 MHz Tou Wi-Fi 5GHz 8ev Wriopel va XpnowomomBet o 05ikd oXfiuara, Tpéva,
aepookdn 1 UAS (10 EavBpWIIEVa CUOTIUAT GEPOCKAPEY YIa TIG QKGAOUBES XWPEG

BE BG [Cz |DK |DE |EE IE EL ES FR HR
Q i oY | [} w HU |MT |NL  |AT PL PT

RO sl Sk [F SE (N0 [is u CH |TR  |UK(N)
Q Toiteg Xipeg

UK ‘
Tevikég mAnpo@opieg

* AtevBuvon ato Alasiktuo: tcl.com

© Kévipo oéppic kau emokeuv: Metapeite oTov 10totond pag hitps:/www.tcl.com/global/en/support-mobile 1
avoiEre MV £paphoyn KEVTpo UNOTPIENS 0N GUOKEUN 0aG Yidt va BPE(TE TOV TOMIKG ApIBHO TIAEQWVIKIG
YPapiG Kat T0 EEOUCIOBOTIIEVO KEVTPO EMGKEUG VI T XA 0a.

© MAApes evxewisio xprom: Metapeire om StevBuvan tel.com (tcl.com - Yrpeoieq - Mobile - EMIAEZTE ENA
MONTEAO) yia va KateBagete T mhPES EYXELIBLO XPONG TG GUOKEUTG oas.
TTov 10T6TONG pag Ba BpelTe £va TAHA HE EPWTHOELS Kat ﬂnuwﬁus\( (Suxvég epwtioel). Mropeite eniong va
EMmKOWWVIOETE pali Kag péow email yia onoladinote aropia éxeT:

 Kataokevaothc: TCL Communication Ltd.

 AwoBuvon: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hong Kong

© Dwbpopi nhektpovikiie ematpavane: AyyiEte Pubpioels > Kavoviopol kau maAzla N mnktporoynate
“#07#, yia va peite oxETIKd e TV

AvaBaduon Aoyopkon

To K60TOG GUVBEGNG MOV OXETIZETaL HE TV EUPEOT, AAYN KL EYKATAGTAOT EVIMEPWOEWY AOYIOHIKOD Via TO

AETOUPYIKG GUOTNA TG OUTKEUTIC 0aG BLaGEPEL QVAAOYa E TO NPSYPaUKA OTO OM0(0 EXETE EYYPAEL and

TV etaipelag oag TAETKOWWVIGY. Ot EVIHEPLOELS Ba AN@BobY auTépata, ahkd 1 EVKATACTAT ToUG anartel

W évkpuon oac.

Eav apvnBeite 1) av EexdoeTe va KAVETE Wia eVIUEPWON, WTOPE va enpeacTel n anddoam TS OUTKEUNS oag Kat,

o€ epiTwon eviépwons acpakeias, va ekBETE ™Y OUOKEUN 0aS OE EUMABEIQ AOQAAEIGG. A MEPOTBTEPES

TATIPOPOPIES OXETIKA HE TNV EVIIHEPWON AOYIOHIKOU, WETaBeite oTn SieGBuvan tcl.com

ANn\won anoppnTou XPIONG CUOKELNG

Tuxov mpoowia BEBoYEVa Tou HoIpagTikate e Ty TCL Communication Ltd. Ba XEWioTodv obppwva we ™ Sihwon

anoppiitou. Mropeite va eAéyEETe ) Enuelwon anoppitou petaBaivoviag otov 1GTétond pag; hitps:/www.tcl.com/

global/en/communication-privacy-policy

“ Avakoya e m xopa.
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Arornoinon evbivvng

To napov éyYpago mpoopIZETaL H6VO Via avagopd. To MPAYHATIKS TpOi6Y (UHTEPIAHBAVOEVOU, EVBEKTIKd,
TOU XPWHATOG, TOU MEYEBOUS, TG BIGTAENG TG 0BOVIG KAL) EVBEXETAL VA SLGEPEL and TV MEpypapn
Qvaloya He TV TEPLOXT, TOV TAPOYO UTMPESLY Ty TV EkBOaN AoYIoHiKoU. To mapdy éyypago LNOKETal oe
GAAGYEG XwPiS TPOMYOUHEVN E15OTOIMGT. AVATPEETE GTO TTPAYHATIKS TPV Va aKpiBeiS AETTOMEELES. OReG
oL BNAWOELS, TATIPOPOPIES KL CUOTATEIS OTO MAPSV £YYPAPO SV OUVIATOV OMOLGBATIOTE HOP@I EYYUNONG,
&ite PG €iTe oM,

Meplopiopévn eyyounon

Q kaTavahwTiG, EvBEXETaL vl EXETE Evvopa (KaToxupwiéva) Sikaubuata emuthéov auTiy mou kaBopiovial Ty
napovoa Meploplopévn Eyyinon mou mpoapépet o KaTaoKeuaoTis eBENOVIIKG, OTwG aUTa Tou TpoBAErovTat
ané Toug VoHOUG Tepl MPOCTAsIAG KATAVAAWTGV TS Xpas oy oroia Zeite («Awawpata Katavakwrs). H
rapovoa Eyyonon opiet Katé TiG oroles 0 Kataokeuaots Ba napéxet
1) 8ev Ba napéxet péoa anokatdoTaons yia m Zuokeun TCL. H mapoboa Mepiopiopévn Eyyonom Sev mepiopidet
oure eEape kanoto ané Ta Awauspata Katavahw nou Suabétete kat oxetiZovtat pe m Tuokevn TCL

Ta oxeTika pe mv én eyyonon, petapeire ot SlevBuvan https:/www.
tel.com/global/en/warranty

ZE MEpITTON OMOIUSTOTE EAATTRATOG TN GUGKEUI 0aG, T OTo(0 TaS EUTOBICeL AN Y Kavoviki Xpron
mg, npénet va apéows Tov oag Kat va ™ ouokeun oag pall pe v,
anéBetEn ayopas,
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Dostupnost®

Za ukljuéivanje slusne pomoci pritisnite tipke za pojaavanje glasnoce i jivanje glasnoce na 3
sekunde il u Postavke > Pristupacnost > TalkBack.

Za aktivaciju vise znacajki pristupacnosti idite u Postavke > Pristupagnost.
Sigurnost i uporaba

Pailivo procitajte ovo poglavlje prije pocetka koristenja svog uredaja. Proizvodac ne preuzima nikakvu
odgovornost za stetu koja moze nastati uslijed nepravilne uporabe ili uporabe koja nije u skladu s ovdje
navedenim uputama.

Nemajte koristiti uredaj u vozilu ako vozilo nije sigurno parkirano. Koristenje uredaja koji se drZi u ruci tiiekom
voznje protuzakonito je u mnogim zemljama.

Pridrzavaite se ogranicenja koristenja koja su specificna za odredena miesta (bolnice, zrakoplovi, benzinske
postaje,

Iskljucite uredaj prije ulaska u zrakoplov.
Iskljucite uredaj kada se nalazite u ustanovama za zdravstvenu zastitu, osim u posebno oznacenim podrucjima.
Iskljucite uredaj kada se nalazite u blizini plina ili zapaljivih tekucina.
Strogo postujte sve znakove i upute koje su istaknute na skladistima goriva, benzinskim postajama, kemijskim
ili unutar podrucja s kada koristite uredaj.
Iskljucite svoj mobilni uredaj ili beziéni uredaj na podrucju miniranja ifi u podrucjima gdje je potrebno iskljuciti
,dvosmjernu radio komunikaciju* i ,elektronicke uredaje’, kako i
Snette s sa svoin ljeéikom i profzvodatem edsfa kako biste utwaili moze i ra telefons ometa rad
vaseg medicinskog uredaja. Kada je uredaj ukjjucen, trebate ga drzati na udaljer jmanje 15 cm od
bilo kojeg medicinskoga uredaja kao sto je elektrostimulator (pacemaker), slusni apava( i inzulinska pumpa itd.
Ne dozvoljavaite djeci koristenje i/l igru s uredajem i dodatnom opremor bez nadzora.
Za smanjenje izlozenosti radiovalovima preporucuje se sljedece:
- Koristite uredaj pod dobrim uvjetima prijema signala, koji su naznaceni na zaslonu (cetiri il pet stupacal;
- Koristite komplet za telefoniranje bez ruku;
- Razumno koristite uredaj, osobito ako se radi o djeci ili adolescentima, primjerice tako sto ¢e se izbjegavati
veternji pozivi te ograniciti ucestalost i trajanje poziy
- Tako $to e se uredaj drzati podalie od trbuha trudnica ili donjeg dijela trbuha adolescenata.
Ne idaite svoj uredaj nepovolinim viemenskim utiecima i uqecanma iz okolisa (viaga, Kia, prodiranje
tekucine, prasine, morski zrak, i n radne je od 0°C (32°F) do
40°C (104°F). Na temperaturama Tznad 40°C (104°) itijvost zaslona uredajs mota se amanyit ako Je a pojava
privremena i nije oz
Koristite samo bater
Nemojte koristiti
jer moze prouzrociti ozljedu i
« Ne drzite uredaj prikljuéen na punjacu s potpuno napunjenom baterijom dulje vrijeme jer to moze uzrokovati
pregrijavanje i skratiti vijek trajanja baterije.
Nemojte spavati s uredajem na sebi i u krevetu. Ne stavjajte uredaj ispod deke, jastuka i ispod tijela, posebno
kada je prikljucen na punjac jer to moze uzrokovati pregrijavanje uredaja.
ZASTITITE SVOJ SLUH
Nemojte postavijati glasnocu na najvisu razinu za duzi vremenski period kako biste spri
moguce ostecenje sluha. Budite oprezni dok drite svoj uredaj uz uho kad se koristi zvucni

punjace baterija i dodatnu opremu k i s modelom uredaja.
Steceni uredaj, kao $to je uredaj s napuklim zaslonom ili jako ulubljenim straznjim poklopcem

Licence
9' Bluetooth SIG, Inc. licenciran i certificiran TCL T453D Bluetooth izjava ID D061527
@r) Certificirano u okviru organizacije Wi-Fi Alliance

Odlaganje i recikliranje otpada

Uredaj, dodatna oprema i baterija koja se moze izvaditi moraju se odlagati u skladu s vazecim lokalnim pravilnicima
0 zaititi okoliga

Ovaj simbol na vasem uredaju, bateriji | dodatnoj opremi upucuje na to da se proizvodi na kraju svog Zivotnog vijeka
moraju odloiti na sliedeca mjesta:

®  Raspolozivost aplikacile moze ovisit o zemlji operator.
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- U centre za odlaganje komunalnog otpada s posebnim kantama,
- Kante za prikupljanje na prodajnim miestima.
Oni ¢e se reciklirati na natin da se spr
U zemljama Europske Unije: Ova odlagaliéta su besplatna. Svi proizvodi s ovom oznakom moraju
se donijeti u ova odlagalista.
I U zemiiama koje nisu pod zakonskim odredbama Europske Unije: Dijelovi opreme s ovom oznakom
smiju se bacati u uobicajeni otpad ako su zakonima na vasem podrucju predvidene odgovarajuce
ustanove za recikliranje i prikupljanje; umjesto toga trebaju se odnijeti u prikupljalista gdje ce se i reciklirati.
Baterija
U skladu s uredbama o zastiti zraka baterija u vasem proizvodu nije napunjena do kraja. Prvo ju napunite.
- Ne pokusavaijte otvoriti bateriju (zbog opasnosti od otrovnih para i opeklina).
- Na uredajima na kojima se baterija ne moZe ukloniti ne pokusavajte je izbaciti ni otvoriti.
- Nemojte busiti, rastavljati ni izazvati kratki spoj na bateriji
- Na uredajima zatvorenog tipa ne pokusavajte otvarati ni busiti straznji poklopac.
- Nemojte spaljivati, odlagati istrosenu bateriju u kucanski otpad niti je pohranjivati na temperaturama iznad 60 °C
(140 °F), to moze uzrokovati eksploziju ili curenje zapaljive teku ina. lzlaganje baterije vrlo niskom taku
takoder moze uzrokovati eksploziju ili curenje zapaljive tekucine ili plina. Bateriju koristite samo za svrhu za koju je
izradena i za koju je preporucena. Nikad nemojte koristiti ostecene baterije.
OPREZ: OPASNOST OD EKSPLOZIJE UKOLIKO JE BATERIJA ZAMIJENJENA ONOM NEODGOVARAJUCE
VRSTE. ODLAGANJE ISTROSENIH BATERIJA U SKLADU S UPUTAMA
gm

izlazak tvari u okolis.

radit ce samo u rasponu temperature: od 0 °C (32 °F) do 40 °C (104 °F),

Punjaci izradeni za vas uredaj ispunjavaju norme za siguru uporabu opreme informacijske tehnologije i uredske
opreme. Takoder su sukladni s direktivom o ekoloskom dizajnu 2009/125/EZ. Uslijed razlicitih karakteristika
primjene struje, punjat koji ste kupili u jednoj zemlji mozda nece raditi u drugoj. Mora se koristiti samo za svrhu
punjenja.

Model: UT-681E/UT-681B/UC13

Ulazni napon: 100 ~ 240 V.

Ulazna frekvencija AC: 50/60 Hz

Izlazni napon: 5V

Izlazna struja: 2A

Izlazna snaga: 10W

Prosje¢na aktivna ucinkovitost: 78,70%

Potrosnja struje bez opterecenja: 0,1W

1-10

w Snaga punjaca mora biti izmedu minimalno 1 W za radio opremu i maksimalno 10 W za
postizanje maksimalne brzine punjenja.

Zbog zastite okolisa ovo pakiranje mozda nece sadrzavati punjac, ovisno o uredaju koji ste kupili. Ovaj se uredaj
moze puniti s vecinom USB adaptera za napajanje i s kabelom s prikljuckom USB Type-C.

pravno punjenje uredaja mozete upotrebljavati bilo koji punja¢ koji zadovoljava sve standarde za sigurnost
opreme informaciiske tehnologije i uredske opreme s minimalnim zahtjevima, kako je gore navedeno.
Nemojte upotrebljavati punjace koji nisu sigurni i ne zadovoljavaju prethodno navedene specifikacije.

Izjava o sukladnosti s Direktivom o radijskoj opremi

Ovime, TCL Communication Ltd. izjavljuje da je tip radijske opreme TCL T453D u skladu s
direktivom 2014/53/EU. Potpuni tekst s izjavom o uskladenosti za EU dostupan je na sljedecoj

web adresi: https:/www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR i radiovalovi

Ovaj je uredaj u skladu s medunarodnim zahtjevima koji se odnose na izlaganje radiovalovima

Norma izlaganja mobilnih uredaja odredena je mjernom jedinicom poznatom kao Specifitna brzina apsorpcije il
SAR. Ogranicenje specifiéne brzine apsorpcije (SAR) za mobilne uredaje je 2 W/kg za SAR u podrucju glave i SAR u
podrutju trupa te 4 W/kg za SAR u podrucju ekstremiteta,

Kako bi se osigurala uskladenost sa zahtjevima RF izlaganja priliom nosenja proizvoda, te koristenja dok se
uredaj nalazi uz tijelo, preporucamo uporabu odobrene dodatne opreme poput torbice li drugog natina gdje je
proizvod udalien barem 5 mm od tijela. Imajte na umu da proizvod moze emitirati cak i ukoliko telefonski poziv
nije uspostavijen

Najveca SAR vrijednost za ovaj model i uvjeti pod kojima je zabiljezeno

SAR (podrugje glave) UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,52 W/kg

SAR (za nosenje na tijelu) - (5 mm) UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,68 W/kg

SAR (u podrugju ekstremiteta) - (Omm) | LTE Band 7 + Wi

 AGHz 3,92 W/kg

Frekvencijski pojasevi i maksimalna snaga radijske frekvencije
Ova radio oprema radi na sljedecim frekvencijskim pojasevima i na maksimalnoj snazi radiiske frekvencije:
GSM 900MHz: 34,0 dBm

# Ako se prodaje s uredajem, ovisi o uredaju kojeg ste kupili
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GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MH?z): 24,5 dBm

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MH?z): 24,5 dBm
LTE FDD B7 (2600MHz): 24,0 dBm

LTE TDD B38/40/41 (2600/2300/2500MH?z): 24,0 dBm

Bluetooth 2.4GHz - pojas: 9,37 dBm

Bluetooth LE 24GHz - pojas: -2.96 dBm

802,11 b/g/n 2,4GHz - pojas: 16,99 dBm
802,11 a/n/ac 5150 - 5350 MH:

802,11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz:
Ogranicenja:

Ovom opremom moze se rukovati u svim europskim zemljama. 5150-5250 MHz za Wi-Fi 5GHz moze se koristiti u
zatvorenom i otvorenom prostoru samo kada oprema nije pricvracena na fiksnu instalaciju il na vanjsku karoseriju
cestovnih vozila, fiksnu infrastrukturu ili fiksnu vanjsku antenu. 5250-5350 MHz za Wi-Fi 5GHz moze se koristiti
samo u zgradama. Pojas 5470-5725 MHz za Wi-Fi 5GHz ne moze se koristiti u cestovnim vozilima, viakovima,
zrakoplovima ili UAS (Unmanned Aircraft System) scenarijima za sliedece zemlje:

BE BG |cz |DbKk |DE |EE IE EL ES FR HR

Q T oy | [y w HU |MT |NL AT |PL PT
RO sl SK FI SE NO |Is u CH TR |UK(NI)

g Trece zemlje
w ] \ \ \ \ \ |

Opce informacije
o Internetska adresa:

cl.com

Hitna servisna sluzbe i centar za popravke: Otvorite nase web-miesto https:/www.tcl.com/global/en/support-

mobile, ili otvorite aplikaciju za centar za podrsku na svom uredaju da biste pronasi broju lokalne hitne servisne

sluzbe i ovlasteni centar za popravke za vasu zemlju.

Cieloviti priru¢nik za korisnike: Otvorite web-mijesto tcl.com (tcl.com - Support - Mobile - SELECT A MODEL)

da biste preuzeli cielovitiprirucnik za korishke 22 5v0] uredzj.

Na nasoj internetskoj stranici cete pronaci i nas FAQ odjeliak (naj postavijana pitanja). Takoder nas mozete

kontaktirati putem elektronske poste o Doslavm sva pitanja koja biste eventualno mogli imati

 Proizvodat: TCL Communication Ltd.

 Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hong Kong

« Putanja elektronickog oznatavania: Dodirnite Postavke > Regulatorne informacije i sigurnost i pritste *#07+# 22
dodatne informacije o oznacavanju ®.

Softverska aZuriranja

Troskovi veze u vezi s pronalazenjem, preuzimanjem i instaliranjem softverskih azuriranja za operativni sustav vaseg

mobilnog uredaja ra: ste se pretplatili kod svog pruZatelja telekomunikacijskih

usluga. Azuriranja Ce se preuzeti automatski, ali za instalaciju e biti potrebno vase odobrenje.

Ako odbijete instalirati azuriranje ili ga zaboravite instalirati, to bi moglo utjecati na performanse uredaa i, ako se

radi o sigurnosnom azuriranju, izloiti vas uredaj sigurnosnim ranjivostima. Za vise informacija o azuriranju softvera

posjetite web-miesto tcl.com

Politika privatnosti za koristenje uredaja

Svi osobni podaci koji su podijeljeni s TCL Communication Ltd. bit ce obradeni u skladu s nasom Politikom privatnosti.

Nasu Politiku privatnosti mozete pregledati na nasem web-mjestu: https://wwuw.tcl.com/global/en/communication-

privacy-policy

Odricanje odgovornosti

Ovaj dokument namijenjen je iskljucivo za informativne svrhe. Stvarni proizvod (ukljucujuci, ali ne ogranicavaij

se na boju, velicinu, raspored zaslona itd.) moze se razlikovati od opisa ovisno o regiji, pruzatelju usluga

softvera. Ovaj dokument podlozan je promjenama bez prethodne obavijesti. Za pouzdane informacije pogle

stvari proizvod. Sve izjave, informacije i preporuke u ovom dokumentu ne predstavljaju nikakav oblik izricitog

ili implicitnog jamstva.

Ograniceno jamstvo

Kao potrosaé mozete imati dodatna zakonska prava uz ona navedena u ovom ogranicenom jamstvu, a koja

Proizvodat dobrovolino pruza, kao §to su prava temeljem zakona o zatiti potrosata u drzavi u kojoj Zivite (dalje

u tekstu: ,prava potrosaca’). Ovo ograniceno jamstvo predvida odredene situacije u kojima Proizvodaé hoce

ili nece pruziti pomot za uredaj TCL. Ograniceno jamstvo ne ogranicava i ne iskljucuje prava potrosaca koja se

odnose na uredaj TCL.

Za vige informacija o ogranienom jamstvu, posjetite web-mjesto https:/www.tcl.com/global/en/warranty

U slucaju kvara na vasem uredaju koji vam onemogucuje uobicajenu uporabu, o tome morate odmah obavijestiti

prodavata uz predocenje uredaja i dokaza o kupovini

% Ovisno o vasoj zemiji
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Kisegit6 lehetéségek!®

A hallasi segéd Gnévels és a o 5
gombot vagy vilassza a Bedlitisok s K.seg.«s Iehem.‘&ségek akBack mentpontot

Tovabbi kisegits funkciok aktivalasahoz valassza a Bedllitasok > Kisegits lehet6ségek meniipontot.
Biztonsag és hasznalat

Keriiik, olvassa at figyelmesen ezt a részt, mielétt haszndlni kezdené késziilékét. A gyarto nem ismer el
miféle felelésséget olyan kirokért, amelyek helytelen hasznalatbsl vagy az itt leirt utasitasokkal
ellenkez6 hasznalatbol szarmaznak.

Ne hasznalja a késziiléket, ha a jarmi nincs biztonségban leparkolva. A kézben tartott késziilék hasznalata vezetés

kbzben sok orszagban illegalis.

« Tartsa be az egyes helyekre (kérhazak, repiligépek, benzinkutak, iskolsk stb) vonatkozo felhasznalssi

korlitozasokat.

Mindig kapesolja ki a késziiléket, ha repilégépre szall

Kapcsolja ki a késziiléket egészségiigyi intézményekben is, leszamitva az erre Kijelolt teriieteket.

Kapesolja ki a késziilékét, ha gazok, vagy gytilékony folyadékok kozelében tartézkodik.

Szigortian tartsa be az Gzemanyag-raktarakndl, toltéallomasokon, vegyi iizemekben vagy més, potencidlisan

robbanssveszélyes légkorrel rendelkezé terileteken elhelyezett feliratokat és utasitasokat, ha hasznalia a

kesziléket.

Kapcsolja ki a mobiltelefont vagy a vezeték nélkili késziléket robbantssi tertieteken, illetve 2z ad6-vevé

keszilékek vagy ellatott terileteken, a

robbantisi miveletek megzavarasanak elker(lése érdekében

Vegye fel a kapcsolatot orvosival vty o keészilék gysrtsjaval, annak meghatarozasshoz, hogy a késziléke

zavarhatja-e az orvosi eszk6zok mil 2 2 szt be van fapcsolva, tarsa egalbh 15 c tavolsigra

minden orvosi példaul

Ne engedje, hogy gyermekek feliigyelet nélkil hasznaljak és/vagy jétszanak a készilékkel.

« Aradishullimoknak vals kitettség csokkentése érdekében ajanlott:

- A keszillék hasznalata a képernydn jelzett o jelfogasi feltételek mellett (négy vagy ot sav);

- Kihangosits készlet hasznslata;

- A keszilék ésszerd hasznalata, killondsen a gyermekek és serdilok esetében, példaul az éjszakai hivasok
elkeriilése, valamint a hivésok gyakorisiganak s idétartamanak korlatozasa révén;

- Tartsa a késziiléket tavol a terhes nok hasatdl vagy a serdilok alhasatol.

Ne tegye ki a késziiléket szélsGséges iddjarasi vagy kirnyezeti feltételeknek (nedvesség, para, esd, beszivarg

folyadékok, por, tengeri levegs, stb.). A gyart6 altal javasolt mikadési hémérséklet-tartomany: 0°C (32°F) és

0°C (104°F) Kzbtt. 40°C (104°F) fett 3 késailék Kielzgién olvashatésaga kirosodhat, gyan ez deiglence

ésnem komuly mértéki.

lisek a

sak ol 3 storts és hasznaljon, amelyek kompatil
készu\ékmodel\ie’vel
Ne hasznaljon sériilt készilléket, példaul olyan késziiléket, amelynek repedt a kijelzGje vagy erésen behorpadt a
hatlapja, mert sériilést vagy kart okozhat.
Ne tartsa a kesziiléket teljesen feltoltstt akkumultorral a toltohsz csatlakoztatva hosszd ideig, mivel ez

Ne aludjon tgy, hogy a késziilék magénl vagy az agyaban van. Ne tegye a készilléket takard, pérna vagy a teste
ala, kiilonGsen, ha a toltéhoz van csatlakoztatva, mivel ez a késziilék tulmelegedését okozhatja.
HALLASVEDELEM
Az esetleges halliskirosodas elkerillése érdekében, ne hallgasson zenét magas hangerén
huzamosabb ideig. Legyen Gvatos, amikor a késziilékét a filléhez kozel emeli, ha a hangszoro
hasznalatban van.

Licencek

Bluetooth SIG, Inc. éltal engedélyezett és tandsitott (TCL T453D) Bluetooth nyilatkozat,
D061527-as azonosito

Wi-Fi Alliance tandsitvannyal

; és

Az akkumuldtorral rendelkez6 készilléket a helyileg érvényes koryezetvédelmi elirasoknak megfeleléen kell
artalmatlanitan.

A késziiléken, az akkumulitoron és a tartozékokon talélhaté szemkizti jel arra figyelmeztet, hogy ezeket ide
kell leadni:

% Azalkalmazis elérhetssége orszagonként és szolgaltaténkeént eltér lehet,
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- Specialis gytjt6edényekkel rendelkezs telepilési hulladékgy(ijt kizpontokba

- Az értékesitési pontokon taldlhaté gydijtétartalyokba.

Ezt koveten az alkotorészek u]rahaszrmsltés trgyat képealk. gy nem kertinek.a természetbe.
érhetdk el. Valamennyi ezzel a

2ok a
jellel ellitott terméket ezeken a gvujtohe\yeken kell elhelyezni.
I A Europai Unis teriletén kiviil: Az ezt a jelet viselG berendezéscikkeket nem szabad a szokvanvos
hulladékgyitében elhelyezni, amennyiben az on terdletén vagy régidjdban talilhat
6 és gy(i

hullad ehelyett ezeket a gyijtd| kell elhelyezni

Akkumulator

Alegligyi eloir 6en a termék étora nincs teljesen feltdltve. Hasznalat elott toltse fel.

- Ne kisérelje meg az étor felnyitasat (mérgez6 gazok fel, és égési sériiléseket okozhat).

- Nem cserélhet6 akkumulatorral rendelkezG késziilék esetén ne probélja meg kihtizni vagy Kicserélni az

akkumulitort.

- Ne szirja ki, ne bontsa szét és ne zarja rovidre az akkumultort.

- Az aluminium unibody-hazas késziilék esetén ne probilja meg kinyitni vagy szrni a hatlapot.

- Ahasznalt akkumulatort vagy késziiléket ne égesse el, ne a haztartasi hulladékkal szabadulion meg tGle, és ne

tirolja 60 °C fokns! (140°F) magasabb hémérsékleten, mert ez robbandshoz vagy gycilékony folyadék vagy géz
vezethet. ha az rendkiviil alacsony légnyomasnak teszik ki, robbands

vagy gyulékony folyadék vagy géz szivargasit okozhatja. Csak arra célra hasznalja az akkumulatort, amelyre

eredetileg tervezték és javasoltak. Soha ne hasznaljon sériilt akkumultort.

FIGYELEM: NEM MEGFELELO AKKUMULATOR HASZNALATA ESETEN FENNALL A ROBBANASVESZELY

KOCKAZATA. A HASZNALT AKKUMULATOROKAT A GYARTO UTASITASAI SZERINT SELEJTEZZE LE.

Tolts @

Az elektromos haldzati tapellétasu ések a kvetkezs homé i 4 0°c

(32 °F) é5 40 °C (104 °F) kozoitt.

Az On keészillékéhez tartozo tltokésziilékek kielégitik az informécio-technolégiai berendezések és az irodai

berendezéshasznslat szamdra kidolgozott szabvanyokat. Emelett megfelelnek a 2009/125/EK szimi,

tervezésrol szol6 iranyelv Az eltéré elektromos specifikaciok miatt az egy adott

terilleten beszerzett t5ltokészillék esetleg nem mikddik egy mésik terilleten. A t5lt6készillékek csak toltési célra

hasznlandck.

Modell: UT-681E/UT-681B/UC13

Bemeneti feszilltség: 100-240 V

Bemeneti AC frekvencia: 50/60 Hz

Kimeneti fesziiltség: SV

Kimeneti dram: 2A

Kimeneti teljesitmény: 10W

Atlagos aktiv hatékonysag: 78,70%

Terhelés nélkili energiafogyasztas: 0,1W

1-10

W Atolté Sltal leadott teljesitménynek a radiberendezés tal igényelt min. 1 Watt és max. 10
Watt kozott kell lennie a maximalis toltési sebesség eléréséhe.

Karnyezetvédelmi okokbl elGfordulhat, hogy ez a csomag nem tartalmaz téltst, a megvasarolt kesziilékt fiiggden.

Ez a készilék a legtbb USB halézati adapterrel és USB Type-C csatlakozoval ellitott kabellel mikodtetheto.

A készilék megfe\elo toltéséhez birmilyen toltst hasznalhat, amennyiben az megfelel az informatikai
rodai vonatkozs, megfeleld fent

felsooltszabvnyoknek.

Kériik, ne hasméhan olyan t6ltét, amely nem biztonségos, vagy nem felel meg a fenti elGirdsoknak

6l 52616 iranyelv
A TCL Communication Ltd. ezennel kijelenti, hogy ez a TCL T453D tipusi rdiofrekvencids késziilék
megfelel a 2014/53/EU irényelv eléirasainak. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szdvege a
Kbvetkez6 weboldalon érhet6 el: https:/www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR és radichullamok

Ez az eszk6z megfelel a radichullamoknak val kitettségre vonatkozo nemzetkozi iranyelveknek.

hullamoknak val kitettségre vonatkozs irényelvek a fajlagos elnyelési arany vagy SAR érték néven ismert
mértékegységet hasznljak. A mobilkésziilékekre érvényes SAR-hatarérték fej- és testkozeli hasznalat esetén 2 W/
kg, illetve végtagkdzeli hasznalat esetén 4 W/kg.

Akészilék szallitisakor vagy testhez kzeli hasznalatakor alkalmazzon egy jovahagyott kiegészitst, mint példaul egy
tokot, vagy mas modon tartsa legalabb 5 mm tévolsagra a késziiléket a testtol, igy eleget téve a radiofrekvencias
Kitettséget szabalyozo el6irasoknak. Kérjiik, vegye figyelembe, hogy a késziilék nem csak hivas kézben sugarozhat.

A modellre vonatkozé maximalis SAR érték és annak mérésekor fennllo kériilmények
Fejnél mért SAR érték UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 152 W/kg
TestkdzeliSAR (5 mm) UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,68 W/kg
Végtagkozeli SAR (0 mm) LTE Band 7 + Wi-Fi 2.4GHz 3,92 Wkg
F iasavok és P el e
Avradio ias késziilék az alabbi i és maximélis radio '
iizemel:
® Haakésziilékkel egyiitt adjik el a megvésarolt késziléktd! fuggden.
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GSM 900MHz: 34,0 dBm
GSM 1800MHz: 31,0 dBm
UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MH2): 24,5 dBm

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MHz): 24,5 dBm
LTE FDD B7 (2600MHz): 24,0 dBm

LTE TDD B38/40/41 (2600/2300/2500MHz): 24,0 dBm

Bluetooth 2,4GHz-es sav: 9,37 dBm

Bluetooth LE 2 4GHz-es sav.

802,11 a/n/ac 5470 - 5725 MHz:
802,11 a/n/ac 5725 - 5875 MH:;
Korlatozasok:

Akeészilék Eur6pa minden orsz3gaban haszndlhaté: A Wi-Fi 5GHz 5150-5250 MHz-es frekvencisja csak akkor
hasznalhatd beltéren vagy kitéren, ha a nem ényhez vagy kozuti jérmivek
Kiils6 karosszérijahoz, rogzitett infrastruktirahoz vagy rogzitett killtéri antennahoz régziteni. A Wi-Fi 5GHz
5250-5350 MHz-es frekvencidja csak épileteken belil hasznalhat6. A Wi-Fi 5Ghz 5470-5725 MHz-es
frekvencidja pecig nem hasznalhato k6ztijarmivekben, vonatokban, égi jarmivekben vagy a kovetkezd orszagok
u (piléta nélkiili repiilcgép-

BE |BG |CZ |DK |DE |EE IE EL ES FR  |HR
Q T o v LT L HU |MT |NL  |AT  |PL PT
RO |sI Sk FI SE NO IS u CH |TR  [UK(NI)

E Harmadik orszagok
UK

Altalanos informacié

© Intemetes cim: tcl.com

o Szerviz forrédrét és javitkbzpont: Litogasson bil
weboldalunkra, vagy nyissa meg a Tamogatasi kozpont a\ka\mazasl a keszu\eken hogy megtaldlja a helyi forrodrot
szamit és az orszagaban illetékes hivatalos javitélkdzpontot.

o Ateljes hasznalati Gtmutato: A késziilék teles felhasznaloi kézikonyvének letdltéséhez kérjiik, latogasson el a tcl.

com (tcl.com - Tamogatas - Mobil - Valasszon egy modellt) weboldalra.

Weboldalunkon megtekintheti a GYIK (Gyakran lsmetelt Kérdések) részt. Mindemellett e-mailben is elérhet

benniinket és felteheti kérdéseit.

Gyarté: TCL Communication Ltd.

 Cim: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hongkong
Elektronikus cimke elérési tvonala: Erintse meg a Bellitésok > Biztonsagi elGirasok lehetéséget, vagy iisse be

2 *#07# karaktereket a cimkére vonatkozo részletesebb informaciok érdekébent.

Szoftverfrissl’tés

letdltésével és
kaucso\atos kapcso\anar(asl koltségek a lavkczles\ szo\ga\(alma altal eloﬁze(en aAanIalto\ fiiggben valtoznak. A
frissitések letdltodnek, de zilkségs

Afrissités telepitésé gy elfelejtése 5 al keszulek {tményét, biztonségi frissités
esetén pedig biztonsagi resnek Teheti 4 3 Kesziléket A itésre vonatkozo informécicke
Istogasson el a tcl.com olda

A é i nyil a késziilék alata

ATCL Communication Ltd-vel megosztott személyes adatokat az Adatvédelmi nyilatkozatunknak megfelelGen kezeljik. Az
Adatvédelmi a privacy-policy
Nyilatkozat

Ez a dokumentum kizérlag referenciaként szolgal. A tényleges termek (beleértve lobbek kizott, de nem

kizérolagosan annak szinét, méretét, képerny6-elrendezését tol, a szolgaltatotdl, illetve a

szoftververziotol fiiggden eltérhet a leirastol. A jelen dokumentum cbzetes énesités nelkdl véltozhat, A pontos

részletekért kérjik, nézze meg a tényleges terméket. A jelen dokumentumban szerepld allitasok, informaciok és

ajanlasok semmilyen formaban sem mindsiinek sem kifejezett, sem hallgatélagos garancianak.

Korlatozott garancia

Fogyasztoként Onnek a Gyarto 4ltal nkéntesen biztositott jelen Korlatozott garancia jogain feliil torvényes

(jogszabalyon alapuld) jogai is lehetnek - ilyenek példaul az On lakhelye szerinti orsziganak fogyasztévédelmi

torvényei (a tovabbiakban: ,Fogyasztéi jogok’). A jelen Korltozott garancia meghatroz bizonyos helyzeteket,

amikor a Gyartd biztositja,illetve nem biztositja a TCL késziilék javitasat. A jelen Korlitozott garancia a TCL készillék

tekintetében az On egyetlen fogyasztdi jogat sem korlitozza vagy zéria ki.

Akorlatozott garancidra vonatkozo részletesebb informéciokeért Istogasson el a

https:/www.tcl.com/global/en/warranty oldalra

Barmely olyan meghibssods felmerilése esetén, amely ilék
azonnal téjé kell és be kel mutatnia keszuleket az eredeti szamlaval

egyetemben

“ Orszigto fiige.
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Per attivare I'assistenza alludito, premere contemporaneamente i tasti Volume su e Volume gili per 3 secondi
oppure accedere a Impostazioni > Accessibilita > TalkBack.
Per attivare altre funzioni di bilta, accedere a ioni >

Sicurezza e uso

Qﬁ Prima di utilizzare il dispositivo, si prega di leggere il seguente capitolo con attenzione. Il produttore declina
ogni responsabilita per eventuali danni dovuti ad un uso del dispositivo errato o non conforme alle istruzioni
contenute nel presente manuale.

* Non usare il dispositivo quando il veicolo non & parcheggiato in modo sicuro. Luso di un dispositivo mentre si
&alla guida ¢ ilegale in molti p

+ S1 prega di atteners alle lmitazion! sulluso specifche per diversiluoghi (ospedall, aerel, stazoni i rifomiments,
scuole, ecc).

« Spegnere il dispositivo prima di salire in aereo.

« Spegnere il dispositivo in ambiente ospedaliero, fatta eccezione per le zone riservate allo scopo.

« Spegnere il dispositivo in prossimita di gas o liquidi infiammabili

« Rispettare scrupolosamente tutti i segnali e le istruzioni affisse nei depositi di carburante, stazioni di rifornimento,
impiantichirici e in tutti  luoghi ove esistono rischi di esplosione nel caso venga usato i isposicivo,

« Spegnere il dispositivo mobile oppure il dispositivo wireless nelle aree dove si utilizzano esplosivi o nelle aree

il richiedono di spegnere le "radio di comunicazione bidirezionale” o i “dispositivi elettronici” onde
evitare interferenze con il funzionamento dei detonatori.

« Invitiamo a consultare il medico e il produttore de\ dispositivo per stabilire se il funzionamento del dispositivo
possa interferire con quello del dispositivo medico. Quando il dispositivo & acceso, sara necessario conservarlo
ad almeno 15 cm di distanza da qualsiasi dispositivo medico come pacemaker, apparecchi acustici o pompe
per insulina, ecc.

« Non lasciare il dispositivo in uso ai bambini senza la sorveglianza di un adulto.

o Per ridurre lesposizione alle onde radio consigliamo di:

- Usare il dispositivo in condizioni di buona ricezione, in linea con quanto indicato sullo schermo (quattro o
cinque tacche);

- Usare un kit vivavoce;

- Fare un uso ragionevole del dispositivo, in particolar modo nel caso di bambini e adolescenti, ad esempio
evitando le chiamate notturne e limitando la frequenza e la durata delle chiamate;

- Tenere il dispositivo lontano dalla pancia delle donne in gravidanza o dal basso ventre degli adolescenti.

« Non esporre il dispositivo a condizioni meteorologiche e ambientali sfavorevoli (umidita, pioggia, infiltrazione di
liquidi, polvere, aria di mare, ecc). | limiti di temperatura consigliati dal costruttore vanno da 0°C (32°F) a 40°C
(104°F). Oltre i 40°C (104°F) il display del dispositivo potrebbe risultare di difficile lettura, si tratta tuttavia di un
fenomeno temporaneo e non grave.

« Usare solo batterie, caricatori e accessori compatibili con il modello del proprio dispositivo.

« Non utilizzare un dispositivo danneggiato, ad esempio con il display incrinato o il coperchio posteriore
ammaccato, in quanto cio potrebbe causare lesioni o danni

« Non tenere il dispositivo collegato al caricabatterie con la batteria completamente carica per lunghi periodi di
tempo, in quanto cid potrebbe causare un surriscaldamento e ridurre la durata della batteria.

« Non dormire con il dispositivo addosso o sul letto. Non collocare il dispositivo sotto a una coperta, un cuscino

sotto al proprio corpo, in particolar modo quando ¢ collegato al caricabatterie, per evitare il surriscaldamento
del dispositivo.

« CONTROLLO PARENTALE
£ IMPORTANTE TUTELARE | TUOI MINORI!

ATTIVA | SERVIZI DI CONTROLLO PARENTALE!
Pres. Cons. Ministri - Dip.to per le politiche per la famiglia e AGCOM
PROTEGGI IL TUO UDITO

Per prevenire possibii danni alfudito. non ascoltare 2 volume elevato per lunghi perioc ditempo.
a sitiene il dispositivo mentre & in uso

Info su's

Licenze

Licenza e Certificazione Bluetooth SIG, Inc. TCL T453D Dichiarazione Bluetooth ID D061527

[Wil) Certificato Wi-Fi Alliance

® La disponibilta delle applicazion puo variare a seconda del Paese e delloperatore.
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Smaltimento e riciclaggio dei rifiuti
I dispositivo, gl accessori  la batteria devono essere smaltiti in conformita con le leggi ambientali vigenti.
Questo simbolo sul dispositivo, sulla batteria e sugli accessori indica che a fine vita tali prodotti devono essere
consegnati presso:
- Centri comunali di smaltimento dei rifiuti con bidoni specifici
- Appositi raccoglitori presso i punti vendita.
Tali parti verranno riciclate, evitando che le sostanze in esse contenute vengano disperse
nellambiente.
Nei paesi membri dell'Unione Europea: | punti di raccolta dei rifiuti tecnologici sono accessibili
I  crotuitamente. Tutti i prodotti contraddistinti da tale simbolo vanno portati negli appositi punti
di raccolta.
Nei paesi non membri dell'Unione Europea: Se il paese o Ia regione dispone di apposite strutture di raccolta
differenziata dei rifiuti, i prodotti contraddistinti da tale simbolo non vanno gettati nelle comuni discariche
pubbliche, ma vanno pmau nei punti di raccolta previsti a tale scopo.
NOTA INFORMATIVA SULLA RACCOLTA DIFFERENZIATA VALIDA PER IL TERRITORIO ITALIANO
TCL informa che, in ottemperanza al decreto legislativo 3 settembre 2020, n. 116, che recepisce la direttiva UE
2018/851 sui rifiuti, e la direttiva (UE) 2018/852 relativa agli imballaggi e ai rifiuti di imballaggio, di seguito &
riportata a lista degli elementi che costituiscono Iimballaggio, Ia rispettiva codifica identificativa del materiale di
imballaggio secondo la Decisione 129/97/CE e le modalita di smaltimento.

ELEMENTO CODICE SMALTIMENTO
Scatola esterna PAP 21 RACCOLTA CARTA
Separatori interni PAP 21 RACCOLTA CARTA
Busta plastica prodotto (ove presente) PE-LD 04 RACCOLTA PLASTICA
Busta carta prodotto (ove presente) PAP 22 RACCOLTA CARTA
Busta plastica auricolari (ove presente) PE-LD 04 RACCOLTA PLASTICA
Adesivo LCD (ove presente) PET 1 RACCOLTA PLASTICA
Contenitore auricolari carta (ove presente) PAP 21 RACCOLTA CARTA
Busta plastica batteria (ove presente) PE-LD 04 RACCOLTA PLASTICA
Busta plastica cavi (ove presente) PE-LD 04 RACCOLTA PLASTICA

Verificare le disposizioni del proprio Comune.

Batteria

In conformita con le norme del traffico aereo, la batteria del prodotto non & completamente carica. Si prega come
prima cosa di caricarla.

- Non tentare di aprire la batteria (rischio di emanazioni di vapori tossici e di ustioni).

- Per un dispositivo con batteria non rimovibile, non cercare di espellere o sostituire la batteria.

- Non perforare, smontare o provocare cortocircuiti nella batteria.

- Per un dispositivo monoscocca non cercare di aprire o forare il coperchio posteriore.

- Non bruciare o smaltire la batteria usata o il dispositivo fra i rifiuti domestici e non conservarla a
temperature superiori a 60°C (140°F): cio potrebbe causare un'esplosione o la perdita di liquidi o gas
infiammabili. Analogamente, sottoporre la batteria a una pressione dell'aria estremamente bassa pud provocare
un‘esplosione o la fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili. Usare la batteria esclusivamente per lo scopo per cui &
stata progettata e consigliata. Non usare mai batterie danneggiate.

ATTENZIONE: RISCHIO DI ESPLOSIONE NEL CASO LA BATTERIA VENGA SOSTITUITA CON UNA DI
TIPO ERRATO. LE BATTERIE USATE VANNO SMALTITE COME INDICATO NELLE ISTRUZIONI.
Caricabatterie ®

| caricabatterie collegati alla rete elettrica devono funzionare ad una temperatura ambiente tra 0°C (32°F)
€ 40°C (104°F)

| caricabatterie del dispositivo sono in conformita con le norme di sicurezza per le apparecchiature
informatiche e per le macchine per ufficio. Sono inoltre conformi alla direttiva sull'ecodesign 2009/125/CE. In
funzione delle diverse norme elettriche in vigore nei vari paesi, il caricabatterie acquistato in un paese potrebbe
non funzionare in un altro paese. Dovrebbero essere usati unicamente a fini di caricamento.

Modello: UT-681E/UT-681B/UC13

Tensione di ingresso: 100~240 V

Frequenza di ingresso CA: 50/60 Hz

Tensione di uscita: 5V

Corrente di uscita: 2A

Potenza di uscita: 10W

Efficienza attiva media: 78,70%

Consumo di corrente in assenza di carico: 0,1W

1-10 La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa tra un minimo di 1 Watt
w tichiesto dall apparecchiatura radio e un massimo di 10 Watt per otenere a massima
velocita di ricarica.

Per motivi ambientali, questa confezione potrebbe non includere un caricabatterie, a seconda del dispositivo
acquistato. Questo dispositivo pud essere alimentato con la maggior parte degli adattatori di corrente USB e un
cavo con spina USB Tipo-C.

® e venduto con il dispositivo, a seconda del dispositivo acquistato.
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Per caricare correttamente il dispositivo & possibile utilizzare ualsiasi caricabatterie, a condizione che soddisfi tutti
gli standard applicabili per la sicurezza delle apparecchiature informatiche e delle apparecchiature per ufficio con
requisiti minimi, in linea con quanto indicato sopra.

rega di non utilizzare caricabatterie non sicuri o che non soddisfino le specifiche di cui sopra.

Direttiva sulle e radio - Di di conformita

Con la presente, TCL Communication Ltd. dichiara che il dispositivo radio di tipo TCL T453D &
conforme alla Direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita europea
& disponibile al seguente indirizzo Internet: https:/www.tcl.com/global/en/EC_DOC

Tasso di assorbimento specifico e onde radio

l presente dispositivo & conforme alle linee guida internazionali in materia di esposizione alle onde radioelettriche.
Le linee guida relative allesposizione alle onde radio utilizzano un'unita di misura nota come Tasso Specifico di
Assorbimento o SAR (Specific Absorption Rate). Il limite SAR per i dispositivi mobili & di 2 W/kg per Ia testa (Limite
SAR) e per i dispositivi indossabil (Limite SAR), e di 4 W/kg per gli arti (Limite SAR)

Se si indossa il prodotto o in caso di utilizzo a contatto con il corpo, usare un accessorio omologato come una
custodia o, in caso contrario, mantenere una distanza di 5 mm dal corpo per garantire la conformita ai requisiti
di esposizione alle radiofrequenze (RF). Si tenga presente che il prodotto potrebbe trasmettere anche se non &
in corso una chiamata.

Valori SAR massimi per questo modello e condizioni nelle quali sono stati registrati

Testa (Limite SAR) UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,52 W/kg

Uso a contatto con il corpo -

Limite SAR (5 mm) UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,68 W/kg

Arti - Limite SAR (0 mm) LTE Banda 7 + Wi

4GHz 3,92 W/kg

Bande di frequenza e potenza massima di radiofrequenza

Il presente dispositivo radio funziona con le seguenti bande di frequenza e potenza massima di frequenza radio:
GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 14 5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 2 m

LTE FOD 51/3/5/20/25 (2100/1300/900/800/700MH2) 24,5 dBm

LTE FDD B7 (2600MHz): 24,0 dBm

LTE TDD B38/40/41 (2600/2300/2500MHz):
Bluetooth 24GHz banda: 9,37 dBm

Bluetooth LE 24GHz banda: -2.96 dBm
802,11 b/g/n 2.4GHz banda: 16,99 dBm
802,11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 14,29 dBm

802,11 a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 13,91 dBm

802,11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 11,53 dBm

Limitazioni:

Questo dispositivo pud essere utilizzato in tutti i paesi europei. La banda 5150-5250 MHz del 5GHz Wi-Fi
pub essere utilizzata allinterno e allestemno solo se apparecchiatura non é collegata a un'installazione fissa
0 alla carrozzeria esterna di veicol stradali, a uninfrastruttura fissa o a un‘antenna esterna fissa. La banda
5250-5350 MHz del 5GHz Wi-Fi pub essere usata solo allinterno di edifici. La banda 5470-5725 MHz del
5GHz Wi-Fi non pud essere usata su veicol stradali, aeromobili oppure scenari UAS (sistemi aerei senza piloti)
per i seguenti paesi:

4,0 dBm

BE BG |CZ |DK |DE |EE IE EL ES FR HR

g i o | & w HU |MT |NL  [AT |PL PT

RO |l SK Fl SE NO IS u CH TR [UK(NI)

g Paesi terzi ‘
w ] \ \ \ \ \ \

Informazioni generali

® Indirizzo Internet: tcl.com

« Hotline di assistenza e centro di riparazione: Vi invitiamo a visitare il nostro sito web htps: /www.tcl.com/global/
en/support-mobile, oppure ad aprire lapplicazione Centro Assistenza sul vostro dispositivo per trovare il numero
della hotline locale e il centro riparazioni autorizzato per il proprio paese.

 Manuale dell'utente completo: Invitiamo a visitare il sito web tcl.com (tcl.com - Assistenza - Mobile - Seleziona i
tuo prodotto e vai nella sezione Download) per scaricare il manuale dellutente completo del proprio dispositivo.
Dal nostro sito Intemet, & possibile consultare la sezione relativa alle domande frequenti (FAQ) oppure
eventuali domande via e-mail.

» Produttore: TCL Communication Ltd.

 Indirizzo: 5/F, Building 22€, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hong Kong,
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o Percorso di eti ica: Per ulteriori i ioni i elettronica toccare
Impostazioni > Informazioni normative e sicurezza oppure premere *#074#.

Aggiornamento software

1 costi di connessione associati alla ricerca, al download e allinstallazione degli aggioramenti software per il

sistema operativo del vostro_dispositivo variano a seconda dellofferta sottoscritta con il proprio operatore di

telecomunicazioni iornamenti verranno  sc: modalita automatica, ma I'nstallazione  richiedera

Fapprovazione da parte dellutente.
1

mm ola dimenticanza di mstallare un aggiornamento pud influire sulle prestazioni del dispositivo; inoltre, in caso
aggiornamento di sicurezza, pud esporre il dispositivo a vu\neramma sul piano della sicurezza. Per maggiori

formasioni su\l‘aggiemamento software, andare sul sito tcl.c

Dichiarazione sulla privacy in merito all'uso del dispasitivo

Lid. verra i ita con la nostra Informativa sulla
Privacy. Lutente puo consultare la nostra Informativa sulla Privacy visitando il nostro sito web allindirizzo: https:/www.
tcl.com/global/en/communication-privacy-policy

Esenzione da responsabilita
Questo dacumento & unicamente a fini di riferimento. Il prodotto reale (compresi, ma non solo, il colore, le
ension, il layout dello schermo e cosi via) puo differire rispetto alla descrizione a seconda della regione, del
fornitore di servizi o della versione del software. Il presente documento & soggetto a modifiche senza preavviso. Per
dettagli accurati rimandiamo al prodotto reale. Tutte le i contenute
nel presente documento non costituiscono alcuna forma di garanz\a, né esplicita né implicita.
Garanzia limitata
In qualita di consumatore, all'Utente potrebbero spettare ulteriori diritti legali (di legge) in aggiunta a quelli stal
dalla presente Garanzia limitata fornita volontariamente dal Produttore, nella fattispecie i diritti sanciti dalle legg
tutela def consumatori vigenti nel Paese di res\denza dell Utente ("Diritti del consumatore”). La presente Garanzia
imitata illustra determinate situazioni luttore accettera o respingera la responsabilita dei ricorsi in
relazione a dispositve TCL, | Dt del consumatore Snettantl all'Utente in relazione al Dispositivo TCL non sono
in alcun modo limitati né esclusi dalla presente Garanzia I
Per ulteriori informazioni sulla garanzia limitata, andare sul sito nup //www.tcl.com/global/en/warranty
In caso di difetti del dispositivo che ne impediscono il normale utilizzo, informare immediatamente il rivenditore e
consegnargli il dispositivo assieme alla fattura originale.

®  Le indicazioni variano a seconda del paese.
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Pritaikymas nejg: emst)
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Norédami fjungti girdéjimo pagalba, vienu metu 3 sekundes spauskite garsumo didinimo ir garsumo mazinimo
mygtukus arba it  Nustatymal - Pritakymas neigalesioms - TakBaci
Norédami jjungti daugiau pritaikymo neigaliesiems funkcijy, eikite | Nustatymai > Pritaikymas neigaliesiems.

Sauga ir naudojimas

Pries naudodami prietais atidziai perskaitykite 3i skyriu. Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz 7ala,
patirta netinkamai naudojant jrengin arba nesilaikant $iame dokumente pateikty instrukciju.
Nenaudokite prietaiso, kai transporto priemoné néra saugiai pastatyta. Daugelyje Zaliy naudoj
prietaisu vairuojant yra neteisétas.

Laikykités tam tikrose vietose (ligoninése, lektuvuose, degalinése, mokyklose ir t. t) taikomu naudojimo
apribojimy.

Kjunkite prietaisa pries lipdami  lektuva,

Isjunkite prietaisa sveikatos prieziGros jstaigose, nebent esate patalpoje, kur leidziama ji naudoti

Isjunkite prietaisa, jei esate arti dujy ar degiuju skyséiu.

Naudodami prietaisa, grieztai laikykités nurodymu, kurie pateikiami zenkluose ar instrukcijose, iSkabintose degaly
sandéliuose, degalinése, chemijos produktu gamyklose ar kitose patalpose, kur gali biti sprogstamujy medziagu.
prietaisa, kai e spmgdlmmo zonoje arba zonose, kuriose iSkabinti
prietaisus’, kad

asis rankiniu

pr: reikalaujantys

sprogdinimo darbams.

Pas\kensultuok\te su gvdym]u ir prietaiso gamintoju, kad nustatytuméte, ar jusy prietaiso veikimas gali trukdyti
ungta prietaisa reikia laikyti bent 15 cm atstumu nuo bet kokiy medicininiy

i, i Sctes stimuliatoriaus, klausos aparato, insulino pompos ir pan.

Neleiskite vaikams be prieziaros naudoti prietaiso ir jo priedy ir (arba) zaisti su jais.

Norint sumazinti radijo bangy poveik], rekomenduojama

- naudolti prietaisa esant geroms signalo priémimo salygoms, kaip nurodyta jo ekrane (keturios arba penkios

juostos);

- naudoti laisvy ranku irangos rinkinj;
- protingai naudoti prietaisa, ypac vaikams ir paaugliams, pavyzdziui, vengti naktiniu skambuciy ir riboti
skambuciy daznuma bei trukm
- laikyti prietaisa atokiau nuo nésciy motery pilvo arba paaugliy pilvo apatios.
Prietaisui gali pakenkti nepalankios oro ar aplinkos salygos (drégmé, lietus, siskverbe skysciai, dulkés, juros
oras i pan.). Gamintojo rekomenduojama naudojimo temperatira yra nuo 0°C (32°F) iki 40 °C (104 °F)
Aukstesnéje nei +40 °C (104 °F) temperatiroje prietaiso ekrano vaizdas gali biiti nery3kus, taciau tai laikinas
ir nedidelis sutrikimas.
Naudokite tik su jasuy prietaiso modeliu suderinamus akumuliatorius, fkroviklius ir priedus.
Nenaudokite pazeisto prietaiso, pavyzdiui, prietaiso su jtrikusiu ekranu arba stipriai flenktu galiniu dangteliu,
nes jis gali suzaloti arba pakenkti.
Nel prietaiso prijungto prie jkroviklio su
sutrumpinti akumuliatoriaus tarnavimo laika.
Nemiegokite uzsidéje prietaiso ant saves arba nelaikykite jo lovoje. Nedékite prietaiso po antklode, pagalve ar po
kunu, ypac kai jis prijungtas prie jkroviklio, nes dél to prietaisas gali perkaisti.
SAUGOKITE KLAUSA
Kad nepakenktuméte klausai, neklausykite dideliu garsumu ilga laika. Bkite atsargs, kai fjunge
garsiakalbj laikote jrenginj 3alia ausies.

iSkai krautu akumuliatoriumi ilga laika, nes jis gali perkaisti ir

Licencijos

¥ LBluetooth SIG, Inc.“ licencijuota ir sertifikuota ,TCL T453D" ,Bluetooth” deklaracija ID
D061527

@F) Sertifikuotas ,Wi-Fi Alliance*

Atlieky 3: imas ir perdirbimas
IEmeskite prietaisa, prieda ir i ikydamiesi vietiniy apli reglamenty.
Sis ant prietaiso, akumuliatoriaus ir priedy esantis Zenklas nurodo, kad nebenaudojami gaminiai turi biti atiduoti

% Programélés prieinamumas gali skirts priklausomai nuo alies ir operatoriaus.
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~ i savivaldybiy atlieky tvarkymo centrus, kuriuose yra specialios Siukéliadézés.
- pardavimo vietas, kur yra surinkimo konteineriai.
Tada jie bus perdirbti, kad ju medziagos nepatekty | aplinka.

Europos Sajungos Salys Siose Salyse galima nemokamai ismesti iranga surinkimo vietose. Visi gaminiai
su Siuo Zenklu turi bti pristatyti | Sias surinkimo vietas.

Ne Europos Sajungos jurisdikcios Jei jsu jursdicios tertorole arba regione yra specilos
ir surinkimo vietos, nemeskite 3iuo zenklu pazymétos irangos | paprastas Siuksliadézes,
bet nunestite 5 viena 1 toki surinkimo viek, kad ranga bt perdibta,

Akumuliatorius

Vadovaujantis oro reglamentu, jiisu gaminio akumuliatorius yra nepilnai krautas. Pirmiausia ji ikaukite.

- Nebandykite atidaryti akumuliatoriaus (jame gali biti toksisky gary i galite nusideginti).

- Jei prietaise yra neisimamas akumuliatorius, nebandykite isimti arba pakeisti akumuliatoriaus.

- Nepradurkite, neardykite akumuliatoriaus ir nesukelkite jo trumpojo jungimo.

- Jei tai viengubo korpuso prietaisas, nebandykite atidaryti ar pradurti galinio dangtelio.

- Nedeginkite ir neismeskite panaudotos baterijos ar prietaiso | buitines Siuksles, nelaikykite ju aukitesnéje nei
60 °C temperatroje, nes tai gali sukelti sprogima arba degiu skys¢iu ar duju nuotéki. Panasia ir baterija veikiant
itin Zemam oro slégiu, gal vyt sprogimas arba istekeéti degus skystis ar du]as Akumuhatoﬂu naudokite tk pagal
paskirti, kuriai jis buvo sukurtas ir Niekada

DEMESIO: IDEJUS NETINKAMO TIPO AKUMULIATORIY, IRENGINYS GAL\ SUSPROGTI PANAUDOTA
AKUMULIATORIU ISMESKITE PAGAL INSTRUKCIJAS.

Ikroviklis

Prie elektros tinklo prijungiami jkrovikliai gali veikti nuo 0 °C (32 °F) iki 40 °C (104 °F ) temperatiroje.

Jisu prietaisui skirti jrovikliai atitinka informaciniy technologijuy ir biuro jrangai taikomus saugos standartus. Jie
taip pat atitinka direktyvos 2009/125/EB ekologinio projektavimo reikalavimus. Dél skirtingy elektros technini
duomeny vienoje jurisdikcijos teritorijoje isigytas ikroviklis gali neveikti kitoje jurisdikcijos teritorijoje. Jie turi bati
naudojami ik jkrovimo reikméms.

Modelis: UT-681E/UT-6818/UC13

Ivesties jtampa: 100~240 V

Ivesties AC daznis: 50/60 Hz

Isvesties jtampa: 5V

Isvesties srové: 2A

Isvesties galia: 10W

Vidutiniskas aktyvus veiksmingumas: 78,70%

Galios suvartojimas be jkrovos: 0,1W

1-10

w kroviklio tiekiamas maitinimas turi bati nuo 1 vato (min., reikalingo radijo irangai, ii 10 vaty
(maks.), kad bity pasiekta maksimali krovimo sparta.

Dél aplinkosaugos priezasciy, priklausomai nuo isigyto prietaiso, 3ioje pakuotéje gali nebiti jkroviklio. §j prietaisa
galima pajungti naudojant dauguma USB maitinimo adaptery ir kabeljsu C tipo USB kituku

Norédami tinkamai jkrauti jrengin, galite naudoti bet koki ikro visus taikomus informaciniy
technologii irangos ir biuro frangos saugos standartus, kuriy minimalds reikalavima isvardyti aukciau
Nenaudokite ikrovikliu, kurie néra saugas arba neatitinka pirmiau nurodyty specifikaciju.

Radijo jrangos direktyvos atitikties deklaracija

TCL Communication g pareiSia, kad TCL T4530" radijo frangos tipas atitinka direktyva
2014/53/ES. Visas ES atitikties d ijos tekst: Kiamas cia: https: o

en/EC_DOC

Savitosios sugerties sparta ir radijo bangos

taisas atitinka tarptautines gaires dél radijo bangy poveikio.

Radijo bangy poveikio gairése naudojamas matavimo vienetas - savitosios sugerties sparta. Mobiliujy prietaisy
savitosios sugerties spartos riba galvai ir kanui yra 2 W/kg ir ir 4 W/kg galiinéms.

Nesdami gamini arba nesiodami ji ant kiino naudokite patvirtinta prieda, pvz. dékla, arba kwu budu uztikrinkite, kad
gaminys baty 5 mm atstumu nuo kano, jog reikalavimy dél radijo bangy pove

gaminys gali skleisti radijo bangas, net jei neskambinate.

idziausia Sio modelio savitosi rties sparta ir salygos, kuriomis ji uzfiksuota
Savitosios sugerties sparta | galva UMTS 2100 + ,Wi-Fi* 5GHz 1,52 Wikg
Savitosios sugerties sparta  kina (5 mm) | UMTS 2100 + ,Wi-Fi* 5GHz 1,68 W/kg
Savitosios sugerties sparta | galnes LTE 7 dazniy juosta + ,Wi-Fi* 2.4GHz 392 Wikg

Dazniy juostos ir didZiausia radijo daznio galia
$i radijo jranga veikia Siais dazniais ir esant iai radijo dazniu galiai:
GSM 900MHz: 34,0 dBm

* Jei parduodamas kartu su prietaisu, priklausomai nuo isigyto prietaiso.
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GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MH2): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,5

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MH2) 24,5 dBm
LTE FDD B7 (2600MHz): 24,0 dBm

LTE TDD B38/40/41 (2600/2300/2500MHz):
Bluetooth* 2.4GHz juosta: 9,37 dBm
JBluetooth LE* 2.4GHz juosta: -2,96 dBm
802,11 b/g/n 2,4GHz juosta: 16,99 dBm
802,11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 14,29 dBm
802,11 a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 13,91 dBm
802,11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 11,53 dBm

4,0 dBm

Apri
Siuo jrenginiu galima naudotis visose Europos valsybese. 5150-5250 MHz Wi Fi' rySiu 5GHz daznyje galima
naudotis patalpose ir lauke tik tada, a néra pritvirtinta prie stacionaraus jrenginio ar igorinio keliy
ransporto premoni kébulo, stacinarios Infrastruklaros ar staionarios ko antenos, S150-5250 MHz Wi
Fi ryys 5GHz daznyje gali biti naudojamas tik pastatuose. 5470-5725 MHz ,Wi-Fi* 5Ghz rySio dazniy juostos
negalima naudoti keliy transporto priemonése, traukiniuose, orlaiviuose arba UAS (bepilociy orlaiviy sistemos)

siose salyse:
BE BG |cz DK  |DE EE IE EL ES FR HR
Q T cv v [ w HU [MT |NL AT PL PT
RO |l SK FI SE NO |Is u cH |TR UK (NI)

Q ‘ Treciosios Salys
‘UK

Siai radijo irangai taip pat taikomi tam tikri apribojima, kai ji pateikiama | Jungtinés Karalystés (JK) rinka
Pagal atitinkamus teisés akty reikalavimus JK 5150-5350 MHz dazniy diapazonas Jungtinéje Karalystéje gali bati
naudojamas tik patalpose.

Bendroji informacija

o Interneto svetainés adresas: tcl.com

 Karstoji aptarnavimo linija ir remonto centras: Eikite j miisy interneto svetaing https:/www.tcl.com/global/en/
support-mobile arba atidarykite ,Support Center" programéle savo prietaise, kad rastuméte savo Salies karstosios

inijos numeri i jgaliotaji remonto centra.

 Issami naudotojo vadovas: Eikite j tcl.com (tcl.com - Support - Mobile - SELECT A MODEL) r atsisiuskite issamu
savo prietaiso naudotojo vadova.
Masy intemeto svetainéje galite rasti DUK (dazniausiai uzduodamy klausimu) skilti. Jei turite bet kokiy Klausimuy,
taip pat galite susisiekti su mumis el. pastu

* Gamintojas: ,TCL Communication Ltd:"

 Adresas: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Honkongas

 Elektroninés etiketés kelias: Jei reikia daugiau informacijos apie etiketes, palieskite ,Nustatymai*> ,Reglamentai
ir sauga* s paspauskite “#07#¢".

Programinés jrangos naujinimas

Rysio iglaidos, susijusios su jisy mobiliojo prietaiso operacinés sistemos programinés jrangos atnaujinimy paieska,
atsisiuntimu ir idiegimu, priklauso nuo jisy telekomunikacijy operatoriaus uZsisakyto pasitlymo. Atnaujinimai bus
atsisiunciami automatiskai, taciau juos [diegti reikés jisy patvirtinimo.

Atsisakymas arba pamirsimas [diegti atnaujinima gali turéti jtakos jisy prietaiso veikimui, o saugumo atnaujinimo
atveju jusy prietaisas gali biti apsaugotas nuo saugumo spragu. Daugiau informacios apie programinés irangos
atnaujinima rasite svetaingje tcl.com

Prietaiso naudojimo privatumo deklaracija

asidalijote su ,TCL Communication Ltd:, bus tvarkomi pagal masy privatumo
https://www.tcl.com/global/en/

Bet kokie asmens duomenys, kuriais
pranesima, Su masu privatumo pranesimu galite susipazinti apsilanke masy svetain
communication-privacy-policy.

Atsakomybés atsisakymas

dokumentas yra tik informacinio pobiidzio. Tikrasis gaminys (jskaitant, bet neapsiribojant, spalva, dydi, ekrano
isdéstyma ir t. t) gali skirtis nuo aprasymo prlk\ausoma\ nuo regiono, paslaugy teikéjo ar programinés irangos
versijos. $is dokumentas gali biti ke o pranesimo. Tikslia informacija rasite konkreciame
gaminyje. Visi siame dokumente pateikti teiginiai, informacua ir rekomendacios nesuteikia jokios konkrecios ar
numanomos garantijos.

Ribotoji garantija

Jus, kaip vartotojas, gal\telurellts\smlu i) teisiy, kurios papildo Si

suteiké pavyzdziui, Salies, kuri a(e\ktasvarto!cmtewses L,\/anotomtelses“)
garantijoje nustatyti tam o ‘atvejai, kei Gamintojas suteiks arba nesuteiks ,TCL" prietaiso trakumy Salinimo
riemonit, i ibota garantia neapriboja it nepanalkina oy Jis vatotoj e, susila su TCL pritaisy
Daugiau informacijos apie ribotaja garantija rasite adresu https:/www.tcl.com/global/en/warranty

Jei prietaisas turi defektu, dél kuriy negalite naudoti prietaiso nurodytomis normaliomis salygomis, turite nedelsdami
apie juos pranesti platintojui ir kartu pristatyti jsigijima patvirtinant] dokumenta.

# Priklauso nuo alies.
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Pieejamibal?

QR

Lai ieslégtu dzirdes paliglidzeklus, vienlaikus 3 sekundes nospiediet taustinus Skajuma palielinasana un Skajuma
samazinasana vai dodieties uz lestatijumi > Pieejamiba > TalkBack.
Lai aktivizetu citas pieejamibas funkeijas, dodieties uz lestatijumi > Pieejamiba.

Drosiba un lietosana

Pirms erices lietosanas, liidzu, uzmanigi izlasiet 5o nodalu. Razotjs neuznemas a(b\ld’bu par bojajumiem,
kas var tikt izraisiti nepareizas lietosanas vai Seit ieklauto noradijumu neievérosanas d

« Nelietojiet ierici, i transportlidzeklis nav drosi novietots stavésanai. Daudzas valstls lietot rokas  ferl
transportlidzek|a vadisanas laika ir nelikumigi
leverojiet nemsanas erobezojumus, kas raksturigi konkrétam vietam (slimnicam, lidmasinam, degvielas uzpildes
stacijam, skolam u. c
Pirms iekapsanas lidmasina izslédziet feri
zslédziet erici, kad atrodaties slimnica, iznemot ipasi noraditas vietds.

Izslédziet ierici, kad atrodaties gazu vai uzliesmojosu Skidrumu tuvuma,

las noliktava, uzpildes stacija vai kimijas rapnica vai jebkura

+ lzslédziet mobilo eri
izslegt etraucetu spridzinasanas darbus.
Lidzu, konsultéjieties ar arstu un ierices razoxa;u, lai noskaidrotu, vai ferices darbiba var traucét mediciniskas
ferices darbibu. Kad fer ta jatur vismaz 15 cm attaluma no jebkuras mediciniskas ierices, pieméram,
elektrokardiostimulatora, dzirdes aparata vai insulina sukna u. c.
Nelaujiet bérniem izmantot ferici un/vai bez uzraudzibas rotalaties ar to un piederumiem.
Lai samazinatu radiovilnu iedarbibu, ieteicams:
- lietot erici labos signala ztversanas apstaklos, ka noradits tas ekran (Cetri vai pieci stabini);
- lietot brivroku komplektu;
- lietot ierici sapratigi, ipaEi bérniem un pusaudziem, piemeram, izvairoties no nakts zvaniem un ierobeZojot
2vanu biezumu un lgu
- netuvinat ierici grutmeces vedera vai pusaudza vedera lejasdala
vai apkértéjas vides apstakliem (mitrums, lietus, Skidrumu
iekjiSans, pUtEKl, iras gass . ). Raot3a fetektais etosanas temperatiras diapazons if no 0°C (32°F) i
40°C (104°F). Lietojot vairak neka 40 °C (104 °F) temperatara, var pasliktinaties ierices displeja skaidriba, lai gan
a ir slaiciga un nav nopietna probléma.
Izmantojiet tikai ar ferices modeli saderigus akumulatorus, akumulatoru ladetzjus un piederumus.
Neizmantojiet bojatu ierici, pieméram, ierici ar ieplaisajusu displeju vai spécigi bojatu aizmuguréjo vaku, jo ta
var radit traumas vai kaitéjumu,
ligstosi neturiet ferici pievienotu ladétajam ar pilniba uzladétu akumulatoru, jo tas var izraisit parkarsanu un
rinat akumlators darbibss aku
Neguliet ar ferici uz kermena vai gulta. Nelieciet ierici zem segas, spilvena vai zem kermena, pasi, ja ta ir
pievienota ladétajam, jo tas var izraisit ierices parkarsanu.
DZIRDES AIZSARDZIBA
Lai novérstu iespéjamus dzirdes bojajumus, ilgstosi neklausieties, izmantojot augstu skajuma
fimen. Turot ferici auss tuvuma, kamér tiek izmantots skalrunis, ievérojiet piesardzibu

ierices”,

Licences

0
9 “Bluetooth SIG, Inc.”licence un sertifikats; TCL T453D Bluetooth deklaracijas ID D061527

[wil) Wi-Fi Alliance sertificéta

Atkritumu utilizacija un otrreizéja parstrade
lerice, piederums un akumulators ir jauti
Sis simbols uz jusu ierices, un iem nozimé, ka sie i

& atbilstodi vietgjiem vides noteikumiem.

ir janogada:

- sadzives atkritumu apglabasanas centros ar specifiskam atkritumu tvertnem;

- nodosanas tvertnés, kas atrodamas pardosanas vietas.

Péc tam s erices tiks parstradatas, novérsot vielu nonaksanu apkartéja vide.

Eiropas Savienibas valstis Sis nodosanas vietas ir pieejamas bez maksas. Visi izstradajumi ar o zimi
ir janogada Sajas nodosanas vietas.

®  Lietotnes pieejamiba ir atkariga no valsts un operatora.

50

@



Valstis arpus Ewonas Savienibas: lerices ar 0 simbolu nedrikst izmest parastas atkritumu tvertnés, ja jasu jurisdikcija
vai regiona mas atb\lswsas parstrades un nodosanas iespéjas; ta vieta tas janogada nodosanas punktos,
1 irices ttu partradat
Akumulators
Saskana ar jauniem gaisa parvadai jusu ierices nav uzladéts. Lidzu, vispirms to
uzladejiet.

- Neméginiet atvert akumulatoru (toksisku izgarojumu un apdegumu riska dé).

- lericei ar neiznemamu akumulatoru neméginiet izstumt vai nomainit akumulatoru.

- Neparduriet, neizjauciet akumulatoru un neizraisiet taja isslegumu.

- Viengabala iericei neméginiet atvért vai pardurt aizmuguréjo vaku.

- Nededziniet un neizmetiet lietotu vai ierici sadzives atkritumos un neglab: a virs 60
°C (140 °F), ka rezutata var notikt spradziens vai uzliesmojosa skidruma vai gazes noplade. Tapat, paklaujot
akumulatoru arkartigi zemam gaisa spiedienam, var notikt spradziens vai uzliesmojosa kidruma vai gazes noplide.
Izmantojiet akumulatoru tikai tam paredzétajam un feteiktajam mérkim. Nekada gadijuma neizmantojiet bojatus
akumulatorus.

UZMANIBU! UZMANIBU! SPRADZIENA RISKS, JA AKUMULATORS TIEK NOMAINITS AR NEPAREIZA VEIDA
AKUMULATORU. IZMETIET LIETOTOS AKUMULATORUS ATBILSTOSI NORADLUMIEM

Ladétajs @

Ladataji, kas izmanto elektrotiklu, darbosies $ada temperatiiras diapazona: no 0 °C (32 °F) fidz 40 °C (104 °F). Jasu
fericel paredzetie ladétaj atbilst informaciju tehnologias ieritu un biroja ericu ietosanas drosibas standartam. Tie
atbilst ari ekodizaina Direktivas 2009/125/EK iiem. Dazadu elektrisko del
ladatajs, kuru iegadajaties viena jurisdikcila, varétu nedarboties cita. Tie jaizmanto tikai uzladei.

Modelis: UT-681€/UT-681B/UC13

leejas spriegums: 100~240 V

leejas mainstravas frekvence: 50/60 Hz

Izefas spriegums: 5V

Izefas strava: 2A

Izefas jauda: 10W

Videja aktiva efektivitate: 78,70%

Energijas paterins bez slodzes: 0,1W.

Ladetaja nodrosinatajai jaudai ir jabat robezas starp min. 1 W, kas nepieciesams
W radioiekartai, un maks. 10 W, lai varétu panakt maksimalo uzlades atrumu.

Vides apsvérumu dé| $aja iepakojuma var nebit |adétaja, atkariba no iegadatas ierices. So ierici var darbinat,
izmantojot lielako dalu USB stravas adapteru un kabeli ar USB Type-C spraudni.

Lai pareizi uzladétu ierici, varat izmantot jebkuru ladetaju, ja tas atbilst visiem piemérojamajiem informacijas
tehnologju aprikojuma un biroja aprikojuma drosibas standartiem ar ieprieks mingtajam minimalajam prasibam.
Ladzu, ne\zmanlu]\st Iadelz]us kas nav drosi vai neatbilst ieprieks minétajam specifikacijam.

2014/53/ES prasibam. Pilns ES atbilstibas deklaracilas teksts ir piecjams aja interneta vietné:
https://wwwtcl.com/global/en/EC_DOC

c € Ar $0 “TCL Communication Ltd?” pazino, ka TCL T453D tipa radio aprikojums atbilst Direktivas

SAR un radiovilni

Siierice atbilst starptautiskajiem noradijumiem par paklausanu radiovilnu iedarbi
ek izmantota mérvieniba, kas dévéta par specifisko uzstksanas

ricem i 2 W/kg ga\vas SAR un kermena nésajamam SAR un

atrumu jeb SAR. SAR ierobezojums mobilajam
4 W/kg ekstremitasu SAR.

Nemot izstradajumu lidzi vai lietojot, kamér tas atrodas jisu kermena tuvuma, izmantojiet apstiprinatu piederumu,
piemeéram, macinu, vai citadi uzturiet 5 mm attalumu no kermena, lai nodrosinatu atbilstibu RF edarbibas prasibam,

Nermiet véra, ka izstradajums var parraidit pat tad, kad neveicat zvanu.
imalais ipasas absorbcijas koeficients (SAR) $im modelim un apstakli, kados tas tika registréts
Galvas SAR UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,52 W/kg

Kermena SAR (5 mm) UMTS 2100 + Wi

5GHz 1,68 W/kg

Ekstremitasu SAR (0 mm) LTE josla 7 + Wi-Fi 24GHz 3,92 Wikg

Frekvencu joslas un maksimala radiofrekvences jauda

Sis radio aprikojums darbojas 3adas frekvencu joslas un ar sadu maksimalo radiofrekvences jaudu:
GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MH?2): 24,5 dBm

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B7 (2600MH2): 24,0 dBm

LTE TDD B38/40/41 (2600/2300/2500MHz): 24,0 dBm

Ja to pardod kopa ar ierici, atkariba no iegadatas ierices.
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Bluetooth 2.4GHz josla: 9,37 dBm

Bluetooth LE 2.4GHz josla: -2,96 dBm
802,11 b/g/n 2,4GHz josla: 16,99 dBm
802,11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 14,29 dBm
802,11 a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 1391 dBm
802,11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 11,53 dBm
lerobezojumi:
lerici var lietot visas Eiropas valstis. 5150-5250 MHz Wi-Fi 5 GHz var izmantot iekstelpas un arpus telpam tikai
tad, ja iekarta nav pievienota stacionarai iekartai vai autotransporta lidzeklu aréjai virsbivei, stacionarai
infrastruktiirai vai stacionarai ara antenai. 52505350 MHz Wi-Fi 5 GHz var izmantot tikai ekas. 5470-5725 MHz
Wi-Fi 5 GHz joslu nevar izmantot autotransporta, vilcienu, gaisa kugu vai UAS (bezpilota gaisa kugu sistémas)

scenarijos adam valstim:
BE BG |cz [DK |DE |EE IE EL ES FR HR
Q T o | T w HU  [MT  |NL|AT PL PT
RO |sI SK Fl SE No IS 1] CcH TR |AK@)

Q ‘ Tresas valstis
‘ UK

Si radio iekarta ir arf paklauta noteiktiem ierobezojumiem Apvienotas Karalistes (AK) tirgd:
Saskana ar attiecigajam AK normativajam prasibam, 5150-5350 MHz frekvencu diapazons Apvienotaja Karalisté
i ierobezots lietosanai tikai telpas.

Vispariga informacija
« Interneta adrese: tcl.com

« Servisa palidzibas dienests un remonta centrs: Dodieties uz miisu timekla vietnes https:/www.tcl.com/global/
en/support-mobile, vai atveriet atbalsta centra lietojumprogrammu sava ericé, lai atrastu savas valsts vietéja
palidzibas dienesta numuru un pilnvarotu remonta centru

* Visa lietot3ja rokasgramata: Lidzu, dodieties uz tcl.com (tcl.com - Support - Mobile - SELECT A MODEL), lai

vis ferices lietotaja

Masu timekla vietné atradisiet bieZi uzdoto jautajumu sadalu. Varat ari sazinaties ar mums, izmantojot e-pastu, lai

uzdotu jebkadus radusos jautajumus.

Razotajs: TCL Communication Ltd.

» Adrese: 5/, Bulling 22E, 22 Science Park Esst Aveni, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Honkonga

cels: es lestatijumi > Eosi
iegatu vairak informacijas par marké3anu .

Programmatiras atjauninajums

Savienojuma izmaksas, kas saistitas ar mobilas ierices atra

Iejupieladi un instalésanu, atSKirsies atkariba no telekomunikiciju operatora aboneta piedavajuma. Auaumnalumw

tiks lejupieladéti automatiski, bet to instalesanai bis nepieciesams jiisu apstiprinajum:

AtteikSanas vai aizmirsana instalét aiuningjumu var fetekmét ierices ve\kt!.ps]u un drosibas atjauninajuma

gadijuma paklaut ierici drosibas i Lai iegatu par

ladzu, dodieties uz tcl.com

un drosibas vai ievadiet *#07#, lai

inoj par ierices lietos: i ialitati
Visi personas dati, kurus kopigojat ar TCL Communication Ltd., tiks apstradati saskana ar misu pazinojumu par
konfidencialitati. Msu pazinojumu par konfidencialitati varat izlasit, apmeklgjot masu timekla vietni: https:/www.tcl.
com/global/en/communication-privacy-policy

Atruna
Sis dokuments ir paredzéts tikai atsaucei. Faktiskais produkts (tostarp, bet ne tikai krésa, izmérs, ekrana izkartojums
utt) var atskirties no apraksta a(kar\‘ba no regmna. pakalpojumu sniedzeja vai programmataras versijas. Sis
dokuments var tikt mainits bez iepriekséja bridinajuma. Lai iegtu precizu informaciju, lidzu, skatiet faktisko
produktu. Vis S dokuments minete pazinojumi, Informacia un fetdkumi neveido nekadas tiesas val netiosas
garantijas.

lerobezota garantija

Jums ka patérétajam var bit juridiskas (ikuma noteiktas) tiesibas papildus tam, kas noteiktas Saja ierobezotaja
garantiia, ko raZotajs piedava brivpratigi, pieméram, tas valsts patérétaju tiesibu akti, kura jis dzivojat ("patérétaju
tiesibas'). 57 ierobezota garantija nosaka konkrétas situacijas, kad razotjs nodroginas vai nenodrosinas aizsardzibas
Tidzekli TCL iericei. 3 ierobeZota garantija neierobeZo un neizslédz nevienu no jisu patérétaju tiesibam saistiba
ar TCL ierici

Papildinformaciju par ierobezoto garantiju skatiet https:/www.tcl.com/global/en/warranty

Jebkada tada defekta gadijuma, kura rezultéta nevarat normali litot feric,ir nekavéjoties jainforme piegadatajs un
Jaiesniedz ierice kopa ar pirkuma apliet

W Atkariba no valsts.
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Toegankelijkhe

Als u gehoorassistentie wilt inschakelen, houdt u de toetsen Volume omhoog en Volume omlaag tegelijkertijd 3
seconden ingedrukt of gaat u naar Instellingen > Toegankelijkheid > TalkBack.
Als u meer toegankelijkheidsfuncties wilt activeren, gaat u naar Instellingen > Toegankelijkheid.

Adviezen voor veilig gebruik

Lees de veiigheidsvoorschriften aandachtig door voordat u het apparaat gebruikt. De fabrikant aanvaardt
geen enkele aansprakelijkheid voor de gevolgen van onjuist gebruik of het niet opvolgen van de
aanwilzingen uit deze handleiding
Gebrulk het apparaat aleen als u veilig geparkeerd staat Een draagbaar apparaat n de hand gebrulken tidens
het rijden is in veel landen verboden.
Houd u aan de specifieke gebruiksbeperkingen voor bepaalde plaatsen (ziekenhuizen, benzinestations, scholen,
enzovoort).
Schakel het apparaat uit als u aan boord van een viiegtuig gaat.
In ziekenhuizen mogen mobiele apparaten niet aan staan, behalve op eventueel daarvoor bestemde plaatsen.
Schakel het apparaat uit wanneer u zich in de nabijheid bevindt van gassen of brandbare vioeistoffen.
Houd u bij gebruik van het apparaat aan alle voorschriften en aanwijzingen (borden) die gelden voor gebruik van
het apparaat in brandstofdepots, benzinestations of chemische fabrieken en op andere plaatsen waar eventueel
gevaar voor ontploffing bestaat
Schake\ uw mbiee of draadloze apparaat uit n een gebied waar explosieven worden gebruik,of i gebieden
waar staat at apparaten moeten worden om
stormgen in ontstekingsmechanismen te vaorkomen
Neem contact op met uw arts en de fabrikant van het apparaat om te bepalen of de werking van uw apparaat
de werking van uw medische apparaat kan verstoren. Wanneer het apparaat is ingeschakeld, moet het tenminste
15 cm van elk medisch apparaat, zoals een pacemaker, gehoorapparaat of insulinepomp etc., worden gehouden.
Laat kinderen niet zonder begeleiding het apparaa of accessoires gebruiken of hiermee spelen.
We raden het volgende aan om blootstelling aan radiogolven te beperken:
- Gebruik het apparaat bij een goede signaalontvangst zoals die op het scherm wordt aangegeven (vier 3
viif streepjes);
- Gebruik een handsfree kit.
- Ga op een verstandige manier met het apparaat om, vooral als kinderen en jongeren het gebruiken. Vermijd
oproepen s avonds en beperk het aantal oproepen en de duur ervan;
- Houd het apparaat uit de buurt van de buik van zwangere vrouwen of de onderbuik van jongeren.
Stel uw apparaat niet bloot aan slechte (weerslomstandigheden zoals vocht, regen, binnendringen van
Vioeistoffen, stof, zeelucht enz. De fabrikant adviseert de telefoon te gebruiken bij temperaturen van 0 °C tot
40 °C. Bij temperaturen hoger dan 40 °C kan de schermweergave verslechteren. Dit is een tijdelijk probleem
en s niet ernstig.
Gebruik alleen accu's, acculaders en accessoires die compatibel zijn met het model van het apparaat.
Gebrk geen apparaat dat beschadigd i, zoals n geval van cen gebarsten scherm of een ngedeukte achterkant
Dit kan namelijk letsel of schade veroorzaker
Houd een apparaat met een volledig opgeladen accu niet voor langere tijd aangesloten op de oplader. Dit kan
oververhitting veroorzaken en de levensduur van de accu verkorten.
« Slaap niet met het apparaat naast u of in bed. Leg het apparaat niet onder een deken, kussen of dicht op uw
aam, en zeker niet wanneer het is aangesloten op de oplader. Het apparaat kan namelijk oververhit raken.
UW GEHOOR BESCHERMEN
Om mogelijke schadle aan uw gehoor te voorkomen, moet u niet lange tijd luisteren bij een hoog
geluidsniveau. Let goed op wanneer u het apparaat in de buurt van uw oor houdt terwij de
luidspreker wordt gebruikt.

Licenties

Door Bluetooth SIG, Inc. in licentie gegeven en gecertificeerde TCL T453D
Bluetooth-verklaring ID D061527

Gecertificeerd door Wi-Fi Alliance

Afvalverwijdering en recycling

Het apparaat en de bijhorende accessoires en accu moeten worden weggegooid in overeenstemming met de lokaal
geldende milieuvoorschriften.
Als dit symbool op het apparaat, de accu of accessoires staat, dient u ze in te leveren bij

“  De beschikbaarheid van de applicatie kan variéren, afhankelijk van het land en de provider.
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- Gemeentelijke afvalverwerkingscentra met specifieke bakken.

- Inzamelbakken op de verkooppunten.

Ze worden dan gerecycled, zodat er geen schadelike stoffen in het milieu terechtkomen.

Landen binnen de Europese Unie: U kunt dit type afval gratis inleveren op deze inzamelpunten. Alle

producten die zijn voorzien van dit symbool moeten bij deze inzamelpunten worden ingeleverd.
I onden buiten de Europese Unie: Als er in uw land of regio een systeem voor gescheiden

afvalverwerking bestaat, moet u alle apparatuur die is voorzien van dit symbool met de doorgehaalde
wuilcontainer apart houden van het normale huisvuil. Breng deze apparatuur naar de inzamelpunten, zodat het
materiaal kan worden gerecycled.

Accu

Conform luchtvaartregelgeving is de accu van uw product niet opgeladen. Laad deze eerst op.

- Probeer de accu niet te openen: deze bevat chemische stoffen die mogelijk brandwonden veroorzaken en
schadelijke dampen vormen.

- Bij een apparaat met een niet-verwijderbare accu mag u niet proberen de accu uit te werpen of te vervangen.

- U mag de accu niet doorboren, demonteren of kortsluiten,

- Bij een apparaat uit één stuk mag u niet proberen de achterkant te openen of te doorboren.

- U moet de accu of het apparaat niet verbranden, weggooien met het huiswuil of blootstellen aan temperaturen
hoger dan 60 °C. Dit kan leiden tot een explosie of lekkage van brandbare vioeistof of gas. Ook het biootstellen
van de accu aan extreem lage luchtdruk kan leiden tot een explosie of lekkage van brandbare vioeistof of
gas. Gebruik de accu alleen voor het doel waarvoor deze is bestemd en wordt aanbevolen. Gebruik nooit een
beschadigde accu

LET OP: ALS U NIET HET JUISTE TYPE VERVANGINGSBATTERI) GEBRUIKT, KAN DEZE ONTPLOFFEN. ALS U
OUDE ACCU'S WEGGOOIT, MOET U ZICH HOUDEN AAN DE GELDENDE VOORSCHRIFTEN.

Oplader @

Netstroomladers moeten worden gebruikt bij temperaturen tussen 0°C tot 40°C.

De voor uw apparaat geschikte laders voldoen aan de veiligheidseisen voor computer- en kantoorapparatuur.
Ze voldoen ook aan de richtlijn Ecodesign 2009/125/EG. Omdat de elektrische specificaties per land kunnen
verschillen, werkt een lader die u in uw eigen land hebt gekocht mogelik niet in andere landen. Ze mogen alleen
worden gebruikt voor het opladen van uw mobiele telefoon.

Model: UT-681E/UT-681B/UC13

Ingangsspanning: 100240 V

Ingangs AC-frequentie: 50/60 Hz

Uitgangsspanning: 5V

Uitgangsstroom: 2A

Uitgangsvermogen: 10W

Gemiddelde actieve efficiéntie: 78,70%

Stroomverbrik bij geen lading: 0,1W

11
[ ]
1-10

Het vermogen van de oplader moet liggen tussen minimaal 1 W voor de radioapparatuur en
w maximaal 10 W om de maximale laadsnelheid te bereiken.

Uit milieu-overwegingen bevat deze verpakking mogelij geen oplader, afhankelijk van het apparaat dat u hebt

gekocht. Dit apparaat kan van stroom worden voorzien met de meeste USB-voedingsadapters en een kabel met

een USB Type-C-stekker.

U kunt elke oplader gebruiken om uw apparaat op de juiste manier op te laden, zolang deze voldoet aan alle
voor - en met de z0als hierboven

vermeld.
Gebrui gen opladers dieonveil 2 of die it voldoen aan de bovenstaande specfictis

confor i klaring

Hierbij verklaart TCL Ce ication Ltd. dat type TCL T453D in
overeenstemming is met richtljn 2014/53/EU. De vanemge tekst van de EU-conformiteitsverklaring

is beschikbaar op het volgende internetadres:https: /www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR en radiogolven

Dit apparaat voldoet aan de i ionale richtlijnen voor ling aan radiogolven.

De standaard voor blootstelling aan mobiele apparaten wordt uitgedrukt in de maateenheid SAR (Specific
Absorbtion Rate). De SAR-limiet voor mobiele apparaten is 2 W/kg voor gebruik bij het hoofd en dragen op het
lichaam en 4 W/kg voor gebruik op de ledematen.

Wanneer u het apparaat draagt of gebruikt terwijl u het dicht bij uw lichaam houdt, moet u een goedgekeurd
accessoire, zoals een houder, gebruiken of anderszins zorgen voor een afstand van 5 mm tot het lichaam om te
voldoen aan de vereisten voor blootstelling aan radiogolven. Let erop dat het apparaat ook gegevens kan verzenden
als u niet aan het bellen bent.

De hoogste SAR-waarde voor dit model en omstandigheden waaronder deze is vastgelegd
SAR-waarde bij gebruik tegen het hoofd UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,52 Wkg
SAR bij dragen op het lichaam (5 mm) UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,68 Wrkg
SAR bij gebruik op ledematen (0 mm) LTE Band 7 + Wi-Fi 24GHz 392 Wikg

" Indien verkocht met het apparaat, afhankelijk van het apparaat dat u hebt gekocht.
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Deze radi rkt met de volgende i en maximale
GSM 900MHz: 34,0 dBm
GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B1/3/8/20/28 12100/1800/900/800/700MH2)' 24,5 dBm

LTE FDD B7 (2600MHz): 2

LTE TDD B38/40/41 (2600/2300/2500MHZ) 240dBm

Bluetooth 2.4GHz Band: 9,37 dBm

Bluetooth LE 2.4GHz Band: -2,96 dBm

802,11 b/g/n 2,4GHz Band: 16,99 dBm

802,11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 14,29 dBm

802,11 a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 13,91 dBm

802,11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 11,53 dBm

Beperkingen:

Ditapparaat mag worden gebruikt in alle Europese landen. De 5150-5250 MHz van Wi-Fi 5GHz kan alleen binnens-

en buitenshuis worden gebruikt wanneer het apparatuur niet aan een vaste installatie of de buitencarrosserie van
een vaste i of vaste bui is bevestigd. De 5250-5350 MHz van Wi-Fi 5GHz

mag alleen in gebouwen worden gebruikt. De 5470-5725 MHz-band van Wi-Fi 5 GHz mag niet worden gebruikt

in wegvoertuigen, treinen, viiegtuigen of UAS-scenarios (Unmanned Aircraft System, systeem voor onbemande

viiegtuigen) in de volgende landen:

BE BG |Cz |DK |DE |EE IE EL ES FR HR
Q I o (v [ w HU |MT |NL  [AT |PL PT
RO |sI SK FI SE NO |Is u CH TR [UK(NI)

Q Derde landen
UK

Algemene informatie
« Internetadres: tcl.com

« Servicehotline en reparatiecentrum: Bezoek onze website https:/www.tcl.com/global/en/support-mobile,

of open de Support Center-app op uw apparaat om het lokale telefonische meldpunt en geautoriseerde

reparatiecentrum voor uw land te vinden.

Volledlge gebruikershandleiding: Ga naar tcl.com (tcl.com - Support - Mobile - KIES EEN MODEL) om de

 uw apparaat te

Op onze webslte vindt u ook een gedee\te met veelgestelde vragen. U kunt uw vragen ook per e-mail aan ons

sturen.

o Fabrikant: TCL Communication Ltd

 Adres: 5/F, Building 22E, 22 S

Pad voor elektronisch label: Raak Instellingen > Regelgeving en veiligheid aan of druk op "#07# voor meer

informatie over labels (.

Software-update

D it voor het vinden,

van uw mobiele apparaat verschillen afhankelijk van (het abonement dat bij uw v telecomprovider heb afgesloten.

Updates worden automatisch gedownload maar voor de installatie is uw goedkeuring vereist.

Indien de installatie van een update wordt geweigerd of vergeten, kan dit de prestaties van het apparaat
in geval van een het apparaat blootstellen aan beveiligingsisico's. Ga voor meer

informatie over software-updates naar tcl.com

.

nce Park East Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hong Kong

Privacy ing van uik

Allepersoonike segevens me 1 hebt gedeed et TCL Communicaton sk worden verwert n avereerstemming met
onze website: htps:

prwac‘/ policy

Disclaimer

Dit document is alleen bedoeld als referentie. Het daadwerkelije product (inclusief maar niet beperkt tot
Kleur, grootte, schermindeling, enz) kan afwijken van de beschrijving, afhankelijk van de regio, serviceprovider
of softwareversie. Dit document kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Raadpleeg het
daadwerkelijke product voor meer informatie. Alle verklaringen, informatie en aanbevelingen in dit document

vormen geen enkele vorm van garantie, expliciet noch impliciet.

#  Afhankeljk van het land.
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Beperkte garantie

Als consument hebt u wettelijke rechten, zoals de consumentenwetgeving van het land waar u woont
(Consumentenrechten’), die aanvullend zijn op deze door de Fabrikant aangeboden Beperkte Garantie. Deze
Beperkte Garantie zet bepaalde situaties iteen waarin de fabrikant wel of niet een oplossing zal bieden voor het
TCL-apparaat. Deze Beperkte Garantie beperkt geen van uw Consumentenrechten met betrekking tot het TCL-
apparaat en sluit die rechten ook et ui

Ga voor meer informatie over beperkte garantie naar https:/www.tcl.com/global/en/warranty

In het geval van een defect aan uw apparaat waardoor u dit niet normaal kunt gebruiken, moet u uw verkoper
onmiddellijk hiervan op de hoogte brengen en het apparaat en de originele factuur overhandigen.
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Tilgjengelighet'®

©O3s

QR

For & sla pa horeassistanse, trykk pa tastene Volum opp og Volum ned samtidig i 3 sekunder eller g til
Innstillinger > Tigjengelighet > TalkBack.

For & aktivere flere joner, ga il Innstillinger >
Sikkerhet og bruk

Les dette kapittelet noye for du bruker enheten. Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for skader som
oppstar som folge av uriktig bruk eller bruk som er i strid med disse instruksjonene.

o Ikke bruk enheten nar kigretayet ikke er trygt parkert. Det er ulovlig & bruke en handholdt enhet under kjoring
i mange lai

Land med bruksbegrensninger som er spesifikke for visse steder (sykehus, ly, bensinstasjoner, skoler, osv.).
Sla av enheten for du gr ombord i et fly.
Sla av enheten nar du er pa sykehus og andre helseinstitusjoner, bortsett fra i angitte omrader.

1 av enheten nér du er i naerheten av gass ellr brennbare vaesker.
Folg strengt ale s pa og ved kjemiske anlegg,
mt | andre omrader med okeplogjonéfare na du bruker énheten

Sla av mobilenheten eller den tradiase enheten nar du er i et sprengeomrade eller i omrader med varsler som ber
om at “toveisradioer” eller “elektroniske enheter slas av for & unn"a 4 forstyrre sprengeoperasioner.
Kontakt legen din og enhetsprodusenten for 4 fastsla om bruk av enheten kan forstyrre driften av ditt medisinske
utstyr. Nar enheten er slatt p, bor det ha minst 15 cm avstand fra medisinske apparater, som for eksempel
pacemaker, horeapparat, en insulinpumpe osv.
Ikke la barn bruke enheten og/eller leke med enheten og tilbehoret uten tilsyn.
For 4 redusere eksponering for radiobalger anbefales det &
- Bruke enheten under gode signalmottaksforhold som indikert p skjermen (fire eller fem streker);
- Bruke et handsfree-sett
- Glennomfare en rimelig bruk av enheten, spesielt for bam og ungdommer, for eksempler ved 3 unngd
natteanrop og begrense frekvensen og varigheten pa anrop;
- Hold enheten unna mangen til gravide kvinner eller underbuken til ungdommer.
« Pass pa at enheten ikke utsettes for ugunsuge vaerforhold eller rmlmsforhold {vmte, fuktighet, regn, inntrengning
avvann, stov, i ) falte C (32 °F) til 40°C (104 °F). Over
40 °C (104 °F) kan enhetsskjermens o svekkes, men dette pmb\emet er midlertidig og ikke alvorlig.
Bruk bare batterier, batteriladere og tilbehar som ikke er kompatible med enhetsmodellen din.
Bruk ikke en skadet enhet, som en enhet med sprukket skjerm eller bulket bakdeksel, ettersom det kan
forarsake skade.
Enheten ma ikke veere koblet til lader med batteri fulladet i en lang periode, ettersom det kan forarsake
overoppheting og forkorte batterilevetid.
Sovidke med enheten pd degeler sengen din. lsser ke enheten nder t plecd, pute cller under roppen din,
spesielt nar den er koblet til laderen, ettersom dette kan fore til at enheten overopphete:
BESKYTT HORSELEN
For 4 forhindre mulige horselsskader, bor du ikke lytte til hoye volumnivaer over lengre perioder.
Vaer forsiktig nar du holder enheten nzer aret nar hoyttaleren er i bruk.

Lisenser

g
9 Bluetooth SIG, Inc. lisensiert og sertifisert TCL T453D Bluetooth-erklzering ID D061527
[wil)] Wi-Fi Alliance-sertifisert

Avfallshandtering og resirkulering
Enheten, tilbehoret og batteriet ma kastes i henhold til gjeldende lokale miljgforskifter.
Dette symbolet pa enheten, batteriet eller tilbehoret betyr at disse produktene ma leveres til:

med spesifikke
- returbeholdere pa utsalgssteder.
Utstyret blir da resirkulert, noe som hindrer miljoutslipp.
| EU-land: Disse returpunktene er tilgiengelige uten ekstra kostnader. Alle produkter med dette
|

symbolet ma leveres ved disse returpunktene.
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1land utenfor EU: Utstyr med dette symbolet skal ikke kastes i vanlige soppelkasser hvis omradet har egnede anlegg
for resirkulering og retur. Da skal det i stedet leveres til returpunkter for resirkulering.

Batteri

Batteriet til ditt produkt er ikke fulladet, i henhold til de nye luftfartsforskriftene. Vennligst lad batteriet forst.

- Ikke forsok & apne batteriet (pa grunn av risikoen for giftige gasser og brannskader).

- For en enhet med et ikke-avtakbart batteri, ikke forsok  lose ut eller skifte ut batteriet.

- Ikke stikk hull i, demonter eller kortslutt batteriet.

- For en unibody-enhet, ikke forsek & apne eller punktere bakdekselet.

- Ikke brenn eller avhend et brukt batteri eller en enhet i husholdningssappel eller oppbevar den ved
temperaturer over 60 °C (140 °F), kan dette resultere i en eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass. P4
samme mite, kan det 4 utsette batteriet for veldig lavt trykk fore til en eksplosion eller lekkasje av brennbar
vaeske eller gass. Bruk batteriet kun til det formalet det ble konstruert for og anbefalt. Bruk aldri skadete

bat

FORSIKTIG. DET ER FARE FOR EKSPLOSJON HVIS BATTERIET SKIFTES UT MED FEIL TYPE. KAST
BRUKTE BATTERIER | HENHOLD TIL INSTRUKSJONENE.

Lader

Nettdrevne ladere fungerer ved falgende temperaturer: 0 °C (32 °F) til 40 °C (104 °F).

Laderne som er laget til enheten, oppfyller sikkerhetsstandardene for bruk av IT-utstyr og kontorutstyr.
De overholder ogs direktivet 2009/125/EC for miljavennlig utforming. P4 grunn av ulike gieldende
elektriske spesifikasjoner, kan det hende at en lader som du har Kigpt i én jurisdiksjon, ikke fungerer i en annen.
De skal kun brukes for dette ladeformalet.

Modell: UT-681€/UT-681B/UC13

Inngangsspenning: 100~240 V

Inngangs AC frekvens: 50/60 Hz

Utgangsspenning: 5V

Utgangsstrom: 2A

Utgangseffekt: 10W

Giennomsnittlig aktiv effektivitet: 78,70%

Stromforbruk utenom lading: 0,1W

Effekten som leveres av laderen ma vaere mellom min. 1 Watt som kreves av radioutstyret,
w og maks. 10 Watt for & oppna maksimal ladehastighet.

AV miljomessige rsaker kan det hende at denne pakken ikke inkluderer en lader, avhengig av enheten du har kjopt.
Denne enheten kan drives med de fleste USB-stromadaptere og en kabel med USB Type-C-plugg.
For & lade enheten pa riktig mate kan du bruke hvilken som helst lader sa lenge den oppfyller alle gieldende

standarder for sikkerhet for og med som nevnt ovenfor.
Ikke bruk ladere som ikke er trygge eller som ikke oppfyller spesifikasjonene ovenfor.
Sams ing for i

ktivet 2014/53/EU. Den fullstendige teksten i EU-erklzeringen er tilgiengelig pa folgende
9 -_DOC

c E TCL Communication Ltd. Erklzerer herved at radioutstyret av typen TCL T453D er i samsvar med

SAR og radiobglger

Denne enheten overholder internasjonale retningslinjer for eksponering for radiobalger.

Retningslinjene for eksponering for radiobelger benytter en maleenhet som kalles SAR (Specific Absorption Rate).
SAR-grensen for mobilenheter er 2 W/kg for SAR ved bruk mot hodet og SAR ved beering pa kroppen, og 4 W/
kg for SAR ved kroppsdel.

Nar du baerer produktet eller bruker det mens du har det pa kroppen, ma du enten bruke godkjent tilbeher, for
eksempel et hylster, eller holde produktet 5 mm fra kroppen for a sikre overholdelse av kravene til RF-eksponering.
Vaer oppmerksom pa at produktet kan sende ut signaler selv om du ikke ringer il noen.

Maksimale SAR-verdier for denne modellen og hvilke forhold dette ble registrert under

SAR ved bruk mot hodet UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 152 W/kg
SAR for kropp (Smm) UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,68 W/kg
SAR for lemmer (0 mm) LTE band 7 + Wi-Fi 24GHz 392 Wikg
F and og i i ffekt
Dette radioutstyret opererer med folgende 4nd og maksimal k

GSM 900MHz: 34,0 dBm
GSM 1800MHz: 31,0 dBm
UMTS B1 (2100MHz):
UMTS B8 (900MH?z): 24,5 dBm

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MH?z): 24,5 dBm
LTE FDD B7 (2600MHz): 24,0 dBm

LTE TDD B38/40/41 (2600/2300/2500MHz):

dBm

# Huis solgt med enheten, avhengig av hvilken enhet du kiopte.
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Bluetooth 2.4GHz-band: 9,37 dBm

Bluetooth LE 2.4GHz-band: -296 dBm

802,11 b/g/n 24GHz-band: 16,99

802,11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 14,29 dBm

802,11 a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 13,91 dBm

802,11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 11,53 dBm

Begrensninger:

Utstyret kan brukes i alle europeiske land. 5150-5250 MHz med Wi-Fi 5 GHz kan bare brukes utendars nr
utstyret ikke er festet til en fast installasjon eller p utsiden av veikjretoy, en fast infrastruktur eller en fast
utendorsantenne. 5250-5350 MH; 2 kan bare brukes innendars. 5470-5725 Mhz(1)-bndet-

bandet med Wi-Fi 5 GHz kan ikke brukes til veikjoretoy, tog, luftfartoy eller UAS (Ubemannet flysystem) for
folgende land:

BE |BG |cz |DK |DE |EE |IE EL|ES |FR|HR
g [L K V2 1 S T L C N o L - o T
RO |sI K |Fl SE N0 |Is 1] CH | TR | Storbritannia (NI)

[ Tredjeland
8

Generell informasjon
« Nettadresse: tcl.com

o Servi og j pa mobilen for & finne ditt Iokale

i og autorisert i for ditt land. Ga til nettstedet vart https: wtcl.

com/global/en/support-mobile, eller 3pne Stottesenter- appl\kzs‘unen pa enheten for & finne ditt ohale
og autorisert for ditt land.

o Fullstendig brukerhandbok: G il tcl.com (tcl.com - Support - Mobile - VELG EN MODELL) for 4 laste ned hele
brukerhandboken for enheten din.
Pa nettstedet vart finner du et avsnitt med vanlige sporsmal (FAQ). Du kan ogsé kontakte oss med eventuelle
spersmal via e-post.

Produsent: TCL Communication Ltd.
Adresse: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hong Kong

Bane for elektronisk merking: Trykk pa Innsti
informasjon om merking *.
Programvareoppdatering
Tilkoblingskostnadene forbundet med finning, nedlasting og installering av programvareoppdateringer for enhetens
operativsystem vil variere avhengig av tilbudet du har abonnert pa fra telekommunikasjonsoperataren  din,
Oppdateringer lastes ned automatisk, men installasjon av dem vil kreve din godkjenning.

A nekte eller glemme 4 installere en oppdatering kan pavirke enhetens ytelse og, ved en sikkerhetsoppdatering,
eksponere enheten din for sikkerhetssarbarhet. For mer informasjon om programvareoppdatering, g4 til tcl.com

iger > Forskrifter og sikkerhet eller skriv "*#07#" og finn mer

Persanvernerklering for enhetsbruk

u deler med TCL C fon Lt vil b héndtert  samsvar med personverneridaringen var. Du kan
se personvemerk\aenngen var ved 4 besoke nettstedet vart: http: privacy-p
Ansvarsfraskrivelse

Dette dokumentet er kun for referanse. Det faktiske produktet (inkludert, men ikke avgrenset til, farge, storrelse,
skjermoppsett osv.) kan avvike fra avhengig av region,

Dette dokumentet kan endres uten forvarsel. Se det faktiske produktet for rmvaktlge detaher. Alle utsagn,
informasjon og anbefalinger i dette dokumentet utgjor ikke noen form for garanti, hverken uttrykkelig eller
underforstatt.

Begrenset garanti

Som forbruker kan du ha juridiske (Iovfestede) rettigheter som er i tllegg til de som er fastsatt i denne begrensede
garantien tilbudt av produsenten rbrukerlovene til landet du bor i (*Forbrukerrettigheter’). Den
begrensede garantien fastesetter ogsa visse situasjoner nar produsenten vil, eller ikke vil, levere et rettsmiddel
for TCL-enheten. Denne begrensede garantien begrenser eller utelukker ikke noen av dine forbrukerrettigheter
relatert til TCL-enheten.

For more informasjon om begrenset garanti, ga til https:/www.tcl.com/global/en/warranty

Huis det oppstar feil pa enheten som hindrer deg i & bruke den som normalt, ma du umiddelbart informere
leverandren og levere inn enheten sammen med kigpsbeviset.

# Avhengig av land,
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Utatwienia dostepu®®

Aby whacay vispomaganie sluchy, naciéni jednoczedniefpraytrzyma prze 3 sk, preyciskiawiekszania ghosnoscl
i zmniejszania glosnosci, ewentualnie wybierz kolejno opcje Ustawienia > Utatwienia dostepu > TalkBack.
Ay aktywowaé wiece] funkeji uiatwier dostepu, wybierz kolejno opcie Ustawlenla > Ulatwienla dostepu.

Bezpieczenstwo uzytkowania

Zanim zaczniesz korzystaé z uvzadzema uwainie pricczyt) ten rozdial Producent nie ponosi
telefonu niezgodnie

Z niniejsza instrukcja.

Uzywaj urzadzenia wylacznie po zaparkowaniu pojazdu w bezpiecznym miejscu. Korzystanie 2z urzadzenia

podczas jazdy jest nielegalne w wielu krajal

Zachowa] zgodnaé 2 prawem w zakresie korzystania 2 urzadzenla w szczegelinych mlefscach fw szpitalach, w

samolotach, na stacjach benzynowych, w szkofach itp.)

Nalezy zawsze wytaczac urzadzenie przed wejsciem na poktad samolotu.

W czasie przebywania na terenie zakladu opieki zdrowotnej (z wyjatkiem specjalnie wyznaczonych obszaréw)

urzadzenie powinno by¢ wytaczone.

W przypadku przebywania w poblizu gazéw lub cieczy tatwopalnych nalezy wytaczy¢ urzqdmnle

W przypadku korzystania z urzadzenia w czasie na paliwa, j, zaktadu

chemicznego lub podczas przebywania w innym otoczeniu zagrozonym wybuchem na\ezy Scidle przestrzega

znajdujacych sie tam znakow oraz instrukii.

Wylacz urzadzenie prienosne lub urzadzenie bezprzewodowe w sirefie wybuchow Iub cbszarach
wylaczen urzadzen radiowych” lub ,urzadzen

cektzanicanych by nie SAkecaty prac rowachonyéh o abszare.

Aby dowiedzie¢ sie, czy urzadzenie moze wplywac na prace urzadzen medycznych, skonsultuj sie  lekarzem

oraz producentem urzadzenia medycznego. Wiaczone urzadzenie powinno znajdowat sie w odlegtosci co

najmniej 15 cm od urzadzen medycznych, takich jak rozrusznik serca, aparat stuchowy, pompa insulinowa itp.

Nie pozwalat dzieciom korzystac ani bawic sie urzadzeniem oraz akcesoriami bez nadzoru.

Aby ograniczy¢ ekspozycie na fale radiowe, zaleca sie:

- korzystanie z telefonu w przypadku odbioru silnego sygnatu sieci (wiadcza o nim przynajmn

i na ekranie telefonu),

- korzystanie z zestawu gloénoméwiacego,

- korzystanie z urzadzenia w rozsadny. spusuh 1dntyczy 2wiaszcza dzieci i miodziezy), np. unikanie rozméw w nocy
i ograniczanie czestotliwosci i czasu pofacze

- trzymanie urzadzenia z dala od brzucha kob\el w ciazy lub podbrzusza nastolatkow.

Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie warunkow lub (woda,

wilgot, deszcz, zanurzenie w cieczy, kurz, wplyw powietrza morskiego itd.). Zalecany przez producenta zakres

temperatury pracy wynosi od 0°C (32°F) do 40°C (104°F). Przy temperaturze powyzej 40 °C (104 °F) wyswietlacz

urzadzenia moze byé mniej czytelny, jednak jest to tymczasowe i nie $wiadczy o awari

Usywai wylacznie bateri, fadowarek i akcesoriéw zgodnych z modelem urzadzenia

Nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia, np. z peknietym wyswietlaczem czy wgnieceniem na ostonie tylnej, aby

uniknad urazu lub szkéd.

Nie pozostawiaj na diugo w peini natadowanego urzadzenia podiaczonego do fadowarki, aby urzadzenie nie

przegrzewato sie, a bateria nie tracifa pojemnos

Nie $pij z urzadzeniem przy sobie ani w fozku. Nie ktadz urzadzenia pod kocem, poduszka ani pod soba, zwtaszcza

podfaczonego do fadowarki, aby sie nie przegrzewao.

j cztery paski

CHRON SEUCH
Aby uniknaé ryzyka uszkodzenia stuchu, nie stuchaj glosnej muzyki przez diuzszy czas. Zachowaj
ostroznosc, zblizajac urzadzenie do ucha, gdy whaczony jest glosnik.

Licencje
° Spotka Bluetooth SIG, Inc. udzielta licendji  certyfikatu firmie TCL T453D ID deklaracji Bluetooth
61527
Fi Certyfikat Wi-Fi Alliance

Utylizacja odpadéw i recykling

Urzadzenie, akcesoria i baterie utylizu] zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi przepisami dotyczacymi srodowiska.
Symbol ten, umieszczony na urzadzeniu, baterii oraz akcesoriach oznacza, e po zakoriczeniu uzytkowania nalezy
dostarczy¢ do:

" Dostepnosc aplikacji moze zalezec od kraju i operatora.
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- miejskiego centrum zbiérki odpadéw ze specjalnymi koszami,

- pojemnikéw na odpady znajdujacych sie w punkcie sprzedazy.

Produkty te zostana poddane recyklingowi, co zapobiegnie przedostaniu sie zawartych w nich

substanci do $rodowiska.

W krajach Unii Europejskiej: Oddanie urzadzen do punktéw zbiérki jest darmowe. Wizystkie
B produkty oznaczone tym symbolem nalezy odnosi¢ do punktéw zbiérki.

W krajach niepodlegajacych jurysdykcji UE: Elementéw wyposazenia oznaczonych tym symbolem
nie nalezy wyrzucaé do zwyklych pojemnikow na mieci,jesli w Twoie] jurysdykeji lub regionie znajduia sie zaklady
zajmujace sie zbieraniem i recyklingiem tego wyposazenia; nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktow zbicrki.

Bateria
Zgodnie z wszelkimi przepisami dotyczacymi lotéw bateria w Twoim produkcie nie jest w petni natadowana.
Nataduj ja przed uzyciem.
- Nie otwieraj baterii ze wzgledu na zagrozenie toksycznymi oparami lub oparzeniem.
- Nie usuwaj ani nie wymieniaj baterii, jesli zostata zamontowana na state w urzadzeniu.
- Nie naktuwaj, nie demontuj ani nie powoduj zwar¢ w baterii
- Nie otwieraj ani nie naktuwaj ostony tylnej urzadzenia  korpusem jednoczesciowym.
- Nie dopusc do kontaktu z ogniem ani nie wyrzucaj urzadzenia wraz z odpadami komunalnymi. Nie przechowuj
baterii w temperaturze wyzsze] niz 60°C (140°F). W przeciwnym wypadku moze dojéc do wybuchu lub wycieku
fatwopalnej cieczy lub fatwopalnego gazu. Ekstremalnie niskie ciénienie powietrza rowniez moze by¢ przyczyna
wybuchu, a takze wycieku tatwopalnej cieczy lub ulatniania sie latwova\nego gazu. Uzywac baterii zgodnie z jej

i zaleceniami. Nigdy nie uzywaj
UWAGA: W PRZYPADKU ZASTAPIENIA BATERII BATERIA NIEW&ASGWEGO TYPU ISTNIEJE ZAGROZENIE
WYBUCHEM. ZUZYTYCH BATERII NALEZY POZBYWAC SIE ZGODNIE ZINSTRUKCJA.
tadowarka
Zakres temperatury roboczej fadowarki sieciowej wynosi od 0°C (32°F) do 40°C (104°F)
tadowarki do urzadzenia spefniaja standardy bezpieczeristwa dla sprzetu komputerowego i biurowego. Spetniaja
réwnie wymagania dyrektywy w sprawie ekoprojektu 2009/125/EC. Ze wzgledu na rézne specyfikacje
elektryczne tadowarka zakupiona w jedne] jurysdykeji moze nie dziatac w innej. tadowarek uzywaj wytacznie do
tadowania. Model: UT-681E/UT-6818/UC13
Napiecie wejéciowe: 100-240 V
Wejéciowa czestotliwosc pradu przemiennego: 50/60 Hz

v

Srednia wydajnos¢
Pobor mocy bez obciazenia: 0,1W

W Moc dostarczana przez fadowarke musi mie¢ natezenie min. 1 W, ktérego wymaga sprzet
radiowy, a maks. 10 W, aby osiagnac maks. szybkos¢ tadowania.

Zaleznie od modelu urzadzenia z przyczyn zwiazanych z ochrona $rodowiska to opakowanie moze nie zawiera¢
fadowarki To urzadzenie moze by zasilane wiekszoscia zasnaczy USB i kablem ze zfaczem USB-

Urzadzenie mozna godna
obeimujacyrmi sprzet IT i iurowy, a takce spefniajaca minimalne wymogi wymienione powyzej.
Nie uzywaj tadowarek ni i norm bezpi i z i wymogami.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywa o urzadzeniach radiowych

TCL Communication Ltd. niniejszym oéwiadcza, ze sprzet radiowy typu TCL T453D jest zgodny
2 dyrektywa 2014/53/UE. Peiny tekst europejskiej deklaracji zgodnosci dostepny jest pod
adresem: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

we

Urzadzenie spetnia migdzynarodowe wymagania zwiazane z narazeniem na dziafanie fal radiowych.

Narazenie na wptyw fal radiowych wyrazane jednostka nazywana wspétczynnikiem pochtaniania promieniowania
przez organizm czlowieka (Specific Absorption Rate - SAR). Limit SAR w przypadku urzadzefi przenognych wynosi
2 W/kg (glowa i noszenie na ciele) i 4 W/kg (koriczyny).

Urzadzenie, ktdre znajduje sie blisko ciata, nalezy przechowywat w specalnej ostonie, na przykfad w pokrowcu, lub
zachowat odlegtosc od ciata wynoszaca 5 mm. Pozwoli to zmniejszyé ryzyko zwiazane z narazeniem na dziatanie fal
radiowych. Urzadzenie moze emitowac fale radiowe, nawet jezeli nie jest wykonywane potaczenie.

Maksymalna warto$¢ SAR dia tego modelu telefonu oraz warunki pomiaru.
SAR (glowa) UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 152 W/kg
SAR noszenie na ciele (5 mm) UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,68 W/kg
SAR koriczyna (0 mm) LTE pasmo 7 + Wi-Fi 24GHz 392 Wikg
Pasma $ci i maks. moc i

Sci radiowej

Sprzet radiowy dziata w ji zakresach

j mocy Sci radiowe:

{IW zaleznokci od zakupionego urzadzenia, jesl jest  im sprzedawany.
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GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MH2): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,5

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MH?z): 24,5 dBm
LTE FDD B7 (2600MHz): 24,0 dBm

LTE TDD B38/40/41 (2600/2300/2500MH:
Bluetooth 2.4GHz pasmo: 9,37 dBm
Bluetooth LE 2.4GHz pasmo: -2,96 dBm
802,11 b/g/n 2,4GHz pasmo: 16,99 dBm
802,11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 14,29 dBm
802,11 a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 13,91 dBm
802,11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 11,53 dBm

4,0 dBm

Ograniczeni
Urzadzenia mozna uzywac we wszystkich krajach europejskich. Z pasma 5150-5250 MHz sieci Wi-Fi 5G mozna
korzystac na zewnatrz tylko wtedy, gdy urzadzenie nie jest mocowane do stafej instalacji lub nadwozia pojazdéw
samochodowych, statej infrastruktury lub state] anteny zewnetrznej. Z pasma 5250-5350 MHz sieci Wi-Fi 5 GHz
mozna korzystat tylko wewnatrz budynkéw. Z pasma 5470-5725 MHz sieci Wi-Fi 5 GHz nie mozna korzystac w
pojazdach samochodowych, pociagach, samolotach ani w scenariuszu wykorzystujacym UAS  (bezzatogowy
system latajacy) w nastepujacych krajach:

BE BG |Cz |DK |DE |EE IE EL ES FR HR

Q Im oy (v LT w HU |[MT |NL  |AT PL PT

RO sl SK FI SE NO IS u CH TR [UK(NI)

Q Kraje trzecie
UK

Informacje ogélne
o Adres internetowy: tcl.com
* Goraca linia serwisowa i centrum napraw: Wejd? na nasza strone internetowa https:/wwuw.tcl.com/global/en/

support-mobile lub otwérz aplikacje Centrum wsparcia na urzadzeniu, aby znalezé numer lokalnej goracej linii i
autoryzowanegn centrum napraw w swoim lazj.

Pefna instrukcja obstugi: Wejdz na strone mternelowa tcl.com (tcl.com - Wsparcie - Urzadzenia przenosne -
WYBIERZ PRODUKT), aby pobrac petn: cje obstugi urzadzenia.
W witrynie internetowej znajduje sie dziat FAQ (Frequently Asked Questions - najczescie] zadawane pytania).
W przypadku wszelkich watpliwosci mozesz sie z firma za poczty
« Producent: TCL Communication Ltd.
Adres: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hongkong
Scietka do oznakowania elektronicznego: Dotknij kolejno opcji Ustawienia > Zasady i bezpieczeiistwo lub
naciénij kolejno klawisze *#07#, aby dowiedzie¢ sie wiece] o oznakowaniu ™.

.

Aktualizacja oprogramowania
Koszty pofaczenia powiazane ze iem, pobraniem i zai aktualizaci systemu
operacyjnego urzadzenia zaleza od taryfy operatora, z ktrego ustug korzystasz. Aktualizacje beda pobierane
automatycznie, ale instalacja wymaga Twojej zgody.

nie wyrazisz zgody na aktualizacje lub zapomnisz o niej, urzadzenie moze dziata¢ gorzej, a w przypadku
aktualizacji zabezpieczen narazisz sie na cyberataki. Wiece] informacii o aktualizacjach oprogramowania znajdziesz
na stronie internetowej tcl.com.

Polityka prywatnosci dotyczaca korzystania z urzadzen

Wozelkie dane osobowe firmie TCL C ication Ltd. beda 2godnie z nasza polityka
prywatnosci. Tresé polityki prywatnosci jest dostepna na stronie i j firmy: https: 1
communication-privacy-policy.

Zastrzezenia prawne

Ten dokument udostepniamy wytacznie pogladowo. Kupiony produkt (w tym jego kolor, rozmiar czy ukfad ekranu)
moze odbiegac od opisanego, zaleznie od regionu, ustugodawcy czy wersji oprogramowania. Dokument moze ulec
zmianie bez uprzedzenia. Wiazace sa szczegbty kupionego produktu. Oéwiadczenia, informacie ani zalecenia w tym
dokumencie nie stanowia Zadnej formy gwarancji, wyraznej ani dorozumianej

Ograniczona gwarancja

L ikowi bedacer moga ustawowe prawa, ktére uzupetniaja prawa okreslone

w niniejszej Ogramczone; gwarancp oferowanej precz Producents dobrowohic, np. prawa konsumenckie kraju

(Pr ). Niniejsza Ograniczona gwarancja okresla pewne sytuacje, w

ktorych Producent dokona naprawv urzadzenia TCL. Niniejsza Ograniczona gwarancja nie ogranicza ani nie wyklucza
Praw Uzytkownika zwiazanych z TCL

Wiecej informacji o ograniczonej gwarancji znajdziesz na stronie internetowej https://wwiw.tcl.com/global/en/

warranty.

W preypadku wykrycla uszkodzen uniemosliwiaiacych nommalne korzystanle 2 urzadzenia nalesy niezwlocznie

skontaktowa sie z dostawca i przedstawic dowad zakupu

o Zaletnie od kraju.
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Acessibilidade®

O3 seg.

QA

Para ativar a assisténcia auditiva, prima as teclas Aumentar volume e Diminuir volume em simultaneo durante 3
segundos ou aceda a Definicdes > Acessibilidade > TalkBack.
Para ativar mais funcionalidades de acessibilidade, aceda a Definigdes > Acessil

Seguranga e utilizagao

Leia atentamente este capitulo antes de utilizar o dispositivo. O fabricante ndo se responsabiliza por
quaisquer danos que possam resultar em consequéncia de uma utilizagao incorreta ou contraria as
instrucées contidas no presente documento,

Nio utilize o dispositivo se o veiculo ndo estiver estacionado num local seguro. A utilizagéo de um dispositivo na
mao durante a condugao ¢ ilegal em paises.

Cumpra as restricdes sobre a utilizacao espe
gasolina, escola, etc.).

Desligue o dispositivo antes de entrar num avizo.

Desligue o dispositivo sempre que se encontrar em instalagdes de satide, exceto nos locais designados.
Desligue o dispositivo sempre que se encontrar nas proximidades de gds ou liquidos inflamaveis.

Ao utilizar o dispositivo, obedeca rigorosamente a toda a sinalizagao e instrucoes existentes em depdsitos
de combustiveis, estacées de servico, fabricas quimicas ou em qualquer atmosfera potencialmente explosiva.
Desligue o dispositivo mével ou dispositivo sem fios quando se encontrar numa zona de detonacao ou em
zonas com sinalizagao para desligar “rédios de duas vias® ou "dispositivos eletronicos” para evitar provocar
interferéncias nas operacaes de detonacio.

Consulte o seu médico e o fabricante do dispositivo para determinar se o funcionamento do seu dispositivo
pode interferir com o funcionamento do seu dispositivo médico. Se o dispositivo estiver ligado, deve ser
mantido a, pelo menos, 15 cm de qualquer dispositivo médico, tal como pacemaker, aparelho auditivo ou
bomba de insulina, etc.

Nao deixe que as criancas utilizem e/ou brinquem com o dispositivo e respetivos acessérios sem superviszo.
Para reduzir a exposicio a ondas de rédio, recomendamos que:

/0 com boa recego de sinal, conforme indicado no ecra (quatro ou cinco barras);

ica em determinados locais (hospitais, avides, bombas de

- Efetue uma utilizagao razoavel do dispositivo, particularmente no caso de criangas e adolescentes, por exemplo,
evitando chamadas noturnas e limitando a frequéncia e a duragéo das chamadas;

- Mantenha o dispositivo afastado da barriga de gravidas ou do abdémen inferior de adolescentes.

Nao exponha o dispositivo a condigoes meteorolGgicas ou ambientais adversas (humidade, chuva, infiltragao de

liquidos, p6, ar maritimo, etc.). A amplitude da temperatura de funcionamento recomendada pelo fabricante ¢ de

0°C (32 °F) a 40 °C (104 °F). Amais de 40 °C (104 °F) a legibilidade do ecra do dispositivo pode ficar diminuida,

embora seja uma situago temporria e sem gravidade.

Utilize apenas baterias, carregadores de bateria e acessérios compativeis com o modelo do dispositivo.

No utilize um ficado, tal como um disposi um ecra partido ou uma tampa traseira muito

danificada, pois poderd causar ferimentos.

Nao mantenha o dispositivo ligado ao carregador com a bateria totalmente carregada durante muito tempo, pois

podera provocar o sobreaquecimento e reduzir a vida il da bate

Nao durma com o dispositivo em cima de si ou na sua cama. Nao coloque o dispositivo por baixo de um

cobertor, almofada ou debaixo do seu corpo, especialmente quando ligado ao carregador, pois podera provocar

o sobreaquecimento do mesmo.

PROTEJA A SUA AUDIGAO
Para prevenir possiveis leses auditivas, ndo utilize os niveis de volume mais elevados durante

longos periodos. Tenha cuidado ao colocar o dispositivo junto ao ouvido enquanto estiver a
utilizar o altifalante.

Licencas

0
9 Com licenca e certificacao Bluetooth SIG, Inc. TCL T453D ID da declaragao Bluetooth D061527
F) Certificado Alliance

Eliminacao de residuos e reciclagem

O dispositivo, 0s acessdrios e a bateria devem ser eliminados de acordo com as regulamentacGes ambientais
em vigor no local.

A presenca deste simbolo no seu dispositivo, na bateria e nos acessrios sig
ser levados a:

ica que estes produtos devem

®  Adisponibilidade da aplicagio pode depender do pais e do operador.
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- Centros de eliminagao de residuos municipais com contentores especificos.
- Contentores de recolha nos pontos de venda.
Serdo assim reciclados, evitando que as substancias sejam eliminadas no ambiente.
Nos paises da Uniao Europeia: Estes pontos de recolha sio disponibilizados gratuitamente. Todos os
produitos com este sinal devem ser levados até estes pontos de recolha.
M i juisdicoes fora da Unido Europeia: Os itens de equipamento com este simbolo ndo devem
ser eliminados nos contentores normais se a sua jurisdigao ou regido tem instalagdes de recolha e
reciclagem adequadas; em vez disso, devem ser levados a pontos de recolha para que sejam reciclados.
Bateria
De acordo com licad porte aéreo, a bateria do seu
carregada, Carregue-a primeiro.
- No tente abrir a bateria (devido ao risco de gases téxicos e queimaduras).
- Para um dispositivo com uma bateria ndo removivel, ndo tente ejetar ou substituir a bateria
- Nao fure, desmonte ou provoque um curto-circuito na bateria
- Para um dispositivo monobloco, no tente abrir ou furar a tampa posterior.
- N&o queime nem elimine uma bateria usada ou dispositivo como se de lixo doméstico se tratasse, nem os
armazene a temperaturas acima dos 60 °C (140 °F), tal pode resultar numa explos3o ou na fuga de liquidos ou
gases inflamaveis. De igual modo, suijeitar a bateria a uma pressao atmosférica extremamente baixa pode resultar
numa explosao ou no derrame de liquido ou gas inflamavel. Utilize a bateria apenas para a finalidade com que foi
concebida e recomendada. Nunca utilize baterias danificadas.
ATENGAO: RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UM TIPO DE BATERIA
INCORRETO. ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS INSTRUGOES.
Carregador ¥
A amplitude da de funci dos de ligagao 4 rede elétrica ¢ de: 0 °C (32 °F) a
40°C (104 °F).
Os carregadores concebidos para o seu dispositivo estio em conformidade com a norma para a seguranca de
utilizagao de equipamentos de tecnologias da informagao e de equipamentos de escritério. Também se encontram
em conformidade com a diretiva de concecéo ecolégica 2009/125/CE. Devido as diferentes especificactes elétricas
apliciveis, um carregador que adquirir numa jurisdicdo pode nao funcionar noutra jurisdicao. Devem ser utiizados
apenas para carregamento,
Modelo: UT-681E/UT-681B/UC13
Tensao de entrada: 100~240 V
Frequéncia CA de entrada: 50/60 Hz
Tensao de saida: 5V
Corrente de saida: 2A
Poténcia de saida: 10W
Eficiéncia ativa média: 78,70%
Consumo de energia sem carga: 0,1W

totalmente

1-10 A poténcia fornecida pelo carregador deve situar-se entre o minimo de 1 watt exigido pelo
w equipamento de radio e o mdximo de 10 watts, de modo a atingir a velocidade maxima de
carregamento.

Por razbes ambientals, esta embalagem pode nao incluir um carregador, consoante o dispositivo que adquiriu. Este
dispositivo pode ser carregado com a maioria dos adaptadores de corrente USB e um cabo com ficha USB Tipo C.
Para carregar corretamente o dispositivo pode utilizar qualquer carregador desde que cumpra todas as normas de
seguranca aplicéveis para equipamento de tecnologias de informagao e equipamento de escritorio com os requisitos
minimos, conforme apresentado acima,

Nao utilize carregadores que néo sejam seguros ou que nio satisfacam as especificacdes acima.

Declaragéo de conformidade da Diretiva para equipamentos de radio

c € Pelo presente, a TCL Communication Ltd. declara que o equipamento de rédio de tipo TCL T453D

esté em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaracao de conformidade

da UE esta disponivel no seguinte endereco: https:/www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR e ondas de radio

Este dispositivo cumpre as diretrizes internacionais relativas & exposicao a ondas de radio.

As diretrizes relativas & exposicao a ondas de radio utilizam uma unidade de medida conhecida como Taxa de
Absorcao Especifica (Specific Absorption Rate ou SAR). O limite de SAR para dispositivos méveis é de 2 W/kg para
SAR junto a cabeca e SAR junto ao corpo e de 4 W/kg para SAR junto aos membros.

Quando transpcnar 0 produto ou se o utilizar junto ao corpo, utilize um acessério aprovado, como uma bolsa, ou
mantenha uma distancia de 5 mm em relagao ao corpo para garantir o cumprimento dos requisitos de exposico a
RF. Tenha em alencao que o produto pode transmitir mesmo quando nao esta a fazer uma chamada.

Nivel méximo de SAR para este modelo e condigdes em que esse nivel foi registado:

SAR Cabega UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,52 Wrkg
(s::‘ :\;lando utilizado junto ao corpo UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,68 W/kg
SAR quando utilizado junto aos membros | | x o\, 392 W/kg

(0 mm)

® e vendido com o dispositivo, dependendo do dispositivo comprado.
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Bandas de frequéncia e poténcia maxima de radiofrequéncia
Este equipamento de radio funciona com as seguintes bandas de frequéncia e a poténcia maxima de
radiofrequéncia:

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MH?2): 245 dBm

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B7 (2600MHz): 24,0 dBm

LTE TDD B38/40/41 (2600/2300/2500MHz): 24,0 dBm

Bluetooth banda 2.4GHz:9,37dBm

Bluetooth LE banda 2.4GHz: -2,96 dBm

802,11 b/g/n banda 2,4GHz: 16,99 dBm

802,11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 14,29 dBm

802,11 a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 1391 dBm

802,11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 11,53 dBm

Restrigoes:

Este equipamento pode ser operado em todos os paises europeus. Os 5150-5250 MHz do Wi-Fi 5 GHz podem ser
usados no interior e no exterior apenas quando o equipamento ndo estd montado numa instalacao fixa ou na
carrogaria exterior de veiculos, numa infraestrutura hxa ou numa antena exterior fixa. Os 5250-5350 MHz do Wi-
Fi 5 GHz 56 podem ser utilizados no interior dos edificios. A banda de 5470-5725 MHz do Wi-Fi 5 GHz ndo pode
o utlizada em veiclos, comboros, avioes o UAS 1aw s ndo tripulados) nos seguintes paises:

BE |BG |cz |DK |[DE |EE IE EL ES FR HR

g T o | [hg L HU |MT [NL (AT [PL PT
RO sl sk |F SE NO |Is u CH |TR  |UK(NI)

g Paises terceiros
w ] \ \ \ \ \

Informagdes gerais

« Endereco de Internet: tcl.com

o Linha direta de assisténcia e centro de reparacio: Aceda a0 nosso site https:/www.tcl.com/global/en/support-
obile, ou abra a aplicaio Centro de suporte no seu dispositivo para localizar o numero da linha direta de

assisténcia local € o centro de reparagao autorizado para o seu pais.

Manual de utilizador completo: Aceda a tcl.com (tcl.com - APOIO - Mobile - SELECCIONE UM MODELO) para

transferir o manual de utilizador completo do seu dispositivo.

No nosso website, poderd consultar as perguntas mais frequentes (FAQ). Pode ainda contactar-nos por e-mail para

esclarecer quaisquer dvidas que possa ter.

.

o Fabricante: TCL Communication Ltd.
Enderego: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hong Kong

Caminho para rotulagem eletrénica: Toque em Definigdes > Regulamentos e Seguranga ou prima *“#07#, para
encontrar mais informagdes sobre a rotulagem .

Atualizacao do software

0 custos de ligaga fados a localizacdo, éncia e instalacdo das des de software para o sistema
operativo do seu dispositivo variam consoante a oferta que subscreveu no seu operador de telecomunicagdes. As
atualizagdes serdo transferidas automaticamente, mas a sua instalagao necessita da sua aprovagao.

Recusar ou esquecer-se de instalar uma atualizacio pode afetar o desempenho do dispositivo e, em caso de
atualizagio de seguranca, expor o seu dispositivo a vulnerabilidades de seguranca. Para obter mais informacdes
sobre a atualizagio do software, aceda a tcl.com

D 30 de privaci para 30 do di itin

Quaisquer dados pessoais partilhados com a TCL Communication Ltd. serdo tratados de acordo com a nossa Declaragio
de privacidade. Pode verificar a nossa Declaracdo de privacidade no nosso site: https:/www.tcl.com/global/en/
communication-privacy-policy

Rentincia de responsabilidade

Este documento é apenas para referéncia. O produto real (incluindo, entre outros, a cor, o tamanho, a disposico
do ecrd, etc) pode diferir da descricéo, dependendo da regido, do fornecedor de servicos ou da versio do software.
Este documento esta sujeito a alteraces sem aviso prévio. Consulte o produto real para obter informacdes exatas.
Todas as declaracbes, informacGes e recomendagdes contidas neste documento nao constituem qualquer forma de
garantia, expressa ou implicita.

“  Depende do pais.
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Como consumidor, o Cliente podera ter outros direitos legais (estatutdrios) além dos estabelecidos na presente
Garantia Limitada oferecida voluntariamente pelo Fabricante, como ¢ o caso das leis de defesa do consumidor do
pais de residéncia do Cliente (‘Direitos do Consumidor”). Esta Garantia Limitada estabelece determinadas situagoes
em que o Fabricante apresentara ou nao uma soluco para o dispositivo TCL. A presente Garantia Limitada nao
limita nem exclui qualquer Direito de Consumidor do Cliente no que respeita ao dispositivo TCL.

Para mais informagdes sobre a garantia limitada, aceda a https:/wwuw.tcl.com/global/en/warranty

Na eventualidade de qualquer defeito no dispositivo que impeca a utiizagio normal, deve informar imediatamente
o vendedor e apresentar o dispositivo com a fatura original.
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Pentru a porni asistenta pentru persoanele cu deficiente de auz, apasati simultan tastele Volum sus si Volum jos timp
de 3 secunde sau accesati Setari > Accesibilitate > TalkBack.
Pentru a activa mai multe caracteristici de accesibilitate, accesati Setéri > Accesibilitate.

Siguranta si utilizare

Va rugam, cititi cu atentie acest capitol inainte de a utiliza dispozitivul. Producatorul nu fsi asuma nicio

raspundere pentru pagubele care pot rezulta drept consecinta a utilizarii necorespunzitoare sau contrare

prezentelor instructiuni

Nu utilizati dispozitivul dacs vehiculul nu este Darca( in conditii de siguranta. Tinerea unui dispozitiv portabil in
5 ta condusului este ilegala in multe

Respectati restrictiile de utilizare specifice anumitor locuri (spitale, avioane, benzinaril, scoli etc.).

Opriti dispozitivul inainte de imbarcarea

nchideti dispozitivul cand va aflati in incinta institutiilor medicale, cu exceptia zonelor special prevazute.

Opriti dispozitivul cand va afiati in apropierea surselor de gaze sau lichide inflamabile.

i cazul folosirii dispoz afisate in depozitele de

combustibil, benzinarii sau uzine chimice ori in orice zona cu atmosfera potential exploziva.

Inchideti-va dispozitivul mobil sau d\snozn \vul less cand v aflati ntr-o zona de explozil sau in zone unde

sunt afisate atentiondri s r bidirectionale” sau a ,dispozitivelor electronice” pentru

evitarea interferentelor cu operatiunile de exple e.

Va rugam consultati-va medicul si consultati i producatorul dispozitivului pentru a determina daca este posibila

aparitia de interferente intre dispozitiv si aparatul medical folosit. Cand dispozitivul este pornit, trebuie tinut

la cel putin 15 cm de orice dispozitiv medical, cum ar fi stimulatoarele cardiace, aparatele auditive, pompele

de insulina etc.

Nu lasati copili 53 utilizeze dispozitivul si/sau sa se joace cu acesta si accesoriile sale fara a fi supravegheati

Pentru reducerea expunerii la undele radio, recomandam urmétoarele:

- Utilizati dispozitivul in conditii bune de receptie a semnalului, precum indicat pe ecran (patru sau cinci bare);

- Folositi kit-ul maini libere (hands-free kit);

- DlsDozmvu\ Irebule utilizat in mod rezonabil, in special de catre copii si adolescenti, de exemplu prin evitarea

wersatiilor nocturne si prin limitarea frecventei de utilizare respectiv a duratei apelurilor

—ﬁneg mspozmvul departe de persoanele insarcinate sau de abdomenul inferior al adules(enulun

Nu permiteti expunerea dispozitivului Ia intemperi sau la conditii de mediu adverse (umezeals, umiditate, ploaie,

infiltratii de lichid, praf, aer de mare, etc). Intervalul de temperatura recomandat de producator este de la 0°C

(32°F) pana la 40°C (104°F). La peste 40°C (104°F), lizibilitatea ecranului dispozitivului poate fi afectats, dar

aceastd problema este temporara si nu este grava.

Utilizati doar baterii, incarcatoare de baterii si accesorii compatibile cu modelul dispozitivului dvs.

Nu folositi un dispozitiv deteriorat, de exemplu daca are ecranul crapat sau cu carcasa din spate deformats,

pentru c& poate cauza raniri.

Nu lasati dispozitivul conectat la incarcitor cu bater mcar\:ata comp\el o perioada de timp indelungata fiindca

poate cauza supraincalzire si reducerea duratei de viata a bateri

Nu dormiti cu dispozitivul pe corp sau cu dvs. in pat. Nu puneti d\snczmvul sub paturs, perns sau sub corpul dvs.,

mai ales daca e conectat la incarcator, acest lucru poate cauza supraincal

PROTEJATI-VA AUZUL

Pentru a preveni problemele deteriorarii auzului, nu ascultati la volum ridicat pentru perioade

lungi de timp. Dati dovada de atentie cand tineti dispozitivul langa ureche in timp ce difuzorul

functioneaz.

tr-0 aeronava,

Licente
0

9 Bluetooth SIG, Inc. a licentiat si a certificat TCL T453D- ID declaratie Bluetooth: ID D061527
IFi Certificat Wi-Fi Al

Eliminarea si reciclarea deseurilor

Dispozitivul, accesorille si bateria trebuie eliminate in conformitate cu legislatia locals de protectie a mediului
inconjuréior.

Acest simbol de pe dispozitivul dvs., de pe baterie si de pe accesorii indica faptul ci aceste produse trebuie
predate la (in):

tatea aplicatiei poate depinde de tara i operator.
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- Containerele specifice din cadrul centrelor municipale de colectare a deseurilor.

- Containerele de colectare de la punctele de vanzare.

Ulteriordispozitivele predate sunt reciclate, fiind astfel prevenits rispandirea substantelor in

mediul inconjurator.

n tarile Uniuni Europene: Aceste puncte de colectare sunt accesibile in mod gratuit, Toate produsele

cu acest semn trebuie aduse la aceste puncte de colectare.

n afara jurisdictiei Uniunii Europene: Articolele de echipament cu acest simbol nu trebuie aruncate in
containere obisnuite daca in regiunea dvs. exista instalatii de colectare si reciclare potrivite; trebuie duse la punctele
de colectare pentru a fi reciclate.

Bateria

in conformitate cu regulile aplicabile, acumulatorul nu este incarcat complet. VA rugam, incarcati bateria.

- Nuincercati deschiderea bateriei (din cauza vaporilor toxici si al riscului de arsuri).

- Tn cazul disporzitivelor cu acumulator fixat indepartarea sau inlocuirea acumulatorului este interzis.

- Gaurirea, dezasamblarea sau scurtcircuitarea acumulatorului este interzis3.

- in cazul dispozitivelor monobloc deschiderea sau gaurirea capacului posterior este interzis:

- Arderea sau eliminarea ca deseu casnic a act i uzat sau al dispozitivului, sau depozit estora la
temperaturi mai mari de 60°C (140°F) este interzis3, in caz contrar apare riscul de explozie sau a scurgerii de
lichide sau gaze inflamabile. In mod similar, daca supuneti bateria la o presiune a aerului extrem de scazuts, puteti
provoca explozii sau scurger ori scapri de lichide sau gaze inflamabile. Folositi bateria exclusiv n scopul pentru
care a fost projectats, cu respectarea recomandarilor conexe. Utilizarea bateriilor deteriorate este interzis3,
ATENTIE: RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN TIP INCORECT. ELIMINATI BATERIILE
UZATE IN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

Tncarcator

Incarcatoarele alimentate de la retea vor functiona in intervalul de temperatura cuprins intre: 0°C (32°F) - 40°C
(104°F)

incarcatoarele destinate dispozitivului dvs. mobil corespund standardului pentru utilizarea echipamentelor de
tehnologia informatiei si de birotica. De asemenea, acestea sunt in conformitate cu Directiva 2009/125/EC privind
proiectarea ecologica. Datorita specificatiilor electrice aplicabile, este posibil ca un incarcator achizitionat intr-o
jurisdictie 53 nu functioneze in alta jurisdictie. Folositi incarcitoarele exclusiv in scopuri de incrcare.

Model: UT-681E/UT-6818/UC13

Tensiune de intrare: 100~240 V

Frecventa de intrare CA: 50/60 Hz

Tensiune de fesire: 5V

Curent de fesire: 2A

Putere de iesire: 10W

Randament mediu in regim activ 78,70%

Consum de energie far3 sarcin 0,1W

11
[ ]
1-10

Energia furnizata de incrcéitor trebuie s3 fie intre minim 1 W necesar echipamentului radio
w si maxim 10 W pentru a obtine viteza de incarcare maxima.

Din motive de medm inconjurétor, este posibil ca acest pachet sa nu includa un incarcator, in functie de dispozitivul
pe care |-ati achizitionat. Acest dispozitiv poate fi alimentat de majoritatea alimentatoarelor USB si cu un cablu
Gl mufa USB.C.
Pentru a va incrca dispozitivul in mod corespunztor, puteti folosi orice inc3rcitor care respects cerintele minime ale

iin vigoare privitoare la de birou si de tehnologia informatiei, asa cum se prezinta mai sus.
Nu folosit incarctoare care nu sunt sigure sau care nu indeplinesc specificatile de mai sus.
Declaratie de i adi ivei pentru i radio

Prin prezenta, TCL Communication Ltd. declar c& echipamentul radio TCL T453D indeplineste
cerintele mentionate in Directiva 2014/53/EU. Textul integral al declaratiei de conformitate UE
este disponibil la urmétoarea adresa web:https:/wwuw.tcl.com/global/en/EC_DOC
SAR si undele radio
Acest dispozitiv indeplineste criterille internationale privind expunerea la undele radio.
Directivele privind expunerea la undele radio utilizeazs o unitate de misuré cunoscuts drept rata de absorbtie
specifica sau SAR. Limita ratei de absorbtie specifice (SAR) pentru dispozitivele mobile este de 2W/kg la SAR-ul
pentru cap si la SAR-ul pentru corp, iar la SAR-ul pentru membre este de 4W/Kg.
Cand tineti produsul sau il utilizati la nivelul corpulu, folositi un accesoriu aprobat precum un toc sau mentineti-! la
o distanta de 5 mm de corp pentru a asigura respectarea cerintelor de expunere la frecventa radio. Retineti faptul
c produsul poate emite unde radio chiar dac nu efectuati un apel de pe dispozitiv

Nivelul SAR maxim pentru acest model si conditiile in care a fost inregistrat
SAR la nivelul capului 1,52 W/kg
SAR la corp (5 mm) UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,68 W/kg
SAR la membre (0 mm) LTE Band 7 + Wi-Fi 24GHz 3,92 W/kg

Banda frecventelor si puterea maxima a frecventelor radio
Acest echipament ra

functioneaza cu urmétoarele benzi si valori de putere maximé de frecvent radio:

*1Daca e vandut cu dispozitivul in functie de dispozitivul achizitionat.
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GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MHz): 24,5 dBm
LTE FDD B (2600MHz): 24,0 dBm

LTE TDD B38/40/41 (2600/2300/2500MHz): 24,0 dBm

Bluetooth cu bands de 2.4GHz: 9,37 dBm

Bluetooth LE cu banda de 2.4GHz: 2,96 dBm

802,11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 14,29 dBm

802,11 a/n/ac 5470 - 5725 MH:
802,11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz:
Restrictie:

Acest echipament poate fi utilizat in toate tarile europene. Banda 5150-5250 MHz din Wi-Fi 5 GHz poate fi
folosita in interior si fn exterior doar daca echipamentele nu sunt montate pe o instalatie fixa sau pe exteriorul
caroseriei vehiculelor, pe infrastructura fixa sau pe o antena exterioars fixd. Banda 5250-5350 MHz din Wi-Fi 5
GHz poate fi folosita doar in interiorul cladirilor. Banda 5470-5725 MHz din Wi-Fi 5 GHz poate fi folosita in
vehiculele rutiere, trenuri, avioane sau SFAP (Sistemeaeriene far3 pilot) in urmatoarele tari:

BE |BG |cZ |[Dk [DE |[EE IE EL ES FR HR

g T oy | i 11} HU |MT |NL (AT [PL PT
RO sl sk |R SE NO IS u CH [TR  [UK(N)

de asistenta service i centrul de reparatii: Accesati pagina noastra web https:/www.tcl.com/
global/en/support-mobile, sau accesati aplicatia Centru de asistents de pe dispozitive mobile pentru a gisi
numarul dvs. de linie telefonica locala si centrul de reparatii autorizat pentru ara dvs

© Manualul de utilizare complet: Pentru descarcarea manualului de utilizare complet vé rugam accesati pagina tel.
com tcl.com - Support - Mobile - SELECT A MODEL)
Pe pagina noastra web veti gasi sectiunea FAQ (intrebdri frecvente). De asemenea, pentru orice eventuald
intrebare ne puteti contacta prin e-mail.

 Producator: TCL Communication Ltd.

 Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hong Kong

« Cale de etichetare electroni
informatii despre etichetare ©.

Actualizarea software

Costurile conexiunii asociate cu gasirea, descircarea si instalarea actualizarilor de software pentru sistemul

de operare al dispozitivului dvs. mobil vor varia in functie de oferta la care v-ati abonat la operatorul dvs.

de telecomunicatii. Actualizirile vor fi descircate automat, insa instalarea actualizarilor este posibila doar cu

acordul dvs.

Refuzarea sau uitarea instalrii unei actualiziri poate afecta performanta dispozitivului dvs.; in cazul refuzarii

sau uitarii actualizarilor de securitate apare riscul expunerii dispozitivului la vulnerabilitati de securitate. Pentru

informaisuplmentare despre actualizarede software,accesfi site-u web tlcom

Declaratia de i iali privind utili

: Atingeti Setari > Regulamente si

iguranta sau tastati *#07#, pentru mai multe

Orice date personale pe care le-ati partajat cu TCL Communication Ltd. vor fi prelucrate in conformitate cu Notificarea
noastra privind confidentialitatea. Pentru verificarea Notificarii noastre privind confidentialitatea accesati pagina noastra
web htps icati

Declinarea responsabilitai
Acest document este doar pentru referinta. Produsul actual (inclusiv, dar nu limitat la: culoare, dimensiune,
aspectul ecranului etc) poate fi diferit fata de descriere in functie de regiune, furnizorul de servicii sau versiunea
de software. Acest document poate fi supus modificarii fara notificare prealabila. Consultati produsul actual pentru
detalii precise. Toate declaratiile, informatile 1 recomandrle din actst document nu conatituie i nicin caz o
garantie, fie expresa sau implicit.

Garantie limitata

i calitate de consumator, este posibil ca dvs. & aveti drepturi legale (statutare) suplimentare fat3 de cele previzute
i aceastd Garantie limitat3 oferita voluntar de producator, de exemplu, drepturile prevazute prin legislatia privind
protectia consumatorilor din tara in care locuiti (,Drepturile de consumator’). Aceasts Garantie limitata stabileste
anumite situatii in care Producitorul va oferi sau nu i in cazul unor probleme cu dispozitivul TCL. Aceasta
Garantie limitata nu limiteaz3 si nu exclude niciunul dintre Drepturile Dvs. de consumator legate de dispozitivul TCL.
Pentru mai multe informatii despre garantia limitats, accesati https:/www.tcl.com/global/en/warranty

in cazul oricarui defect al dispozitivului care impiedica utilizarea normala a acestuia, trebuie s informati imediat
vanztorul si s prezentati dispozitivul impreund cu dovada achizitionari

“ Tn functie de tars.
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Dostopnost®

QR

Za vklop pomoci pri poslusanju pritisnite tipki za zvisanje in znizanje glasnosti hkrati za 3 sekunde ali pojdite na
Nastavitve > Dostopnost > TalkBack.
Za aktivacijo dodatnih funkcij dostopnosti pojdite na Nastavitve > Dostopnost.
Varnost in uporaba
Prosimo, da pred uporabo telefona natancno preberite to poglavie. Proizvajalec ne odgovarja za morebitno
skodo, ki lahko nastane zaradi nepravilne uporabe ali napake, do katere bi prilo zaradi neupostevanja
navodil iz tega prirocnika.
« Ne uporabljajte naprave, ce vozilo ni vamo parkirano. Rocna uporaba naprave med voznjo je v mnogih drzavah
prepovedana
Upostevajte omejitve uporabe, ki veljajo za doloene kraje (bolninice, letala, bencinske érpalke, Sole itd.).
Preden se vkrcate na letalo, napravo izkjucite.
Napravo izkjuite tudi ob obisku zdravstvenih ustanov. razen na za to namenjenih mestih
Napravo izkljucite v b a ali drugih vnetfjivih teko
Med uporabo naprave strogo upotevaite vse znake in navodila, ki so objavljeni v skladiscu goriva, na bencinski
&rpalki ali v kemicni tovarni ali v katerem koli potencialno eksplozivnem okolju.
Mobilno oziroma brezZitno napravo izkfjucite v obmocjih razstreljevanja ozi . kjer so opozorila
2a izKjucitev "dvosmernih radijskih naprav" ali "elektronskih naprav" zaradi preprecevanja motenj postopkov
razstreljevanja.
Posvetujte se z zdravnikom ali proizvajalcem naprave o tem, ali lahko uporaba naprave vpliva na delovanje
med ripomocka. Ko je naprava vkljucena, naj bo od medicinskih naprav, kot so spodbujevalnik, slusni
aparat, inzulinska erpalka itd., oddaljena vsaj za 15 cm.
Majhnim otrokom ne dovolite uporabljati naprave in pripomotkov brez nadzora odrasle osebe.
Za zmanjsanje izpostavljenosti radijskim valovom je priporotijivo:
- Napravo uporabljajte jer je jakost sgnala dobra, kar e prikazano na zaslonu 3 ai pet ¢rtic);
- Uporabliajte komplet za
- Napravo uporabljajte razumno, kar zlasti velja za otroke in mladostnike, na primer z izogibanjem noénim klicem
ter omejitvijo pogostosti i trajanja Klicev;
- Napravo drZite stran od trebuha noseénic ali spodnjega dela trebuha mladostnikov.
Naprave ne izpostavljajte neugodnim vremenskim ali okoljskim razmeram (vlaga, sopara, dez, vdor tekocine,
prah, morski zrak itd.. Delovna temperatura, ki jo priporoca proizvajalec, je od 0 °C (32 °F) do 40 °C (104 °F). Ce
temperatura presega 104°F, je lahko ovirana zanesljivost zaslona naprave, toda to je le zacasna tezava in ni resna.
Uporablaijte samo baterije, polnilnike baterij in dodatke, ki so zdru: modelom naprave.
Ne uporabljajte poskodovane naprave, na primer naprave s poskodovanim zaslonom ali moéno vbocenim zadnjim
pokrovom, saj lahko povzroci poskodbe ali vam uporaba taksne naprave skoduje.
Naprave s popolnoma napolnjeno baterijo ne te dije casa prikljucene na polnilnik, saj lahko to povzroci
pregrevanje in skrajsa Zivljenjsko dobo baterije.
Ne spite z napravo v postel iaprave ne polagaite pod odejo, vzglavnik ali pod telo, zlasti ko je
prikljucena na polnilnik, saj lahko to povzroci pregrevanje naprave.
ZASCITITE SVOJ SLUH
Da se izognete poskodbam sluha, ne poslusa|le glasne glasbe dije casa. Pazljivo priblizujte
napravo vasemu usesu, ko je vkloplien zvot

Licence

Bluetooth SIG, Inc. z licenco in certifikatom TCL T453D Deklaracija Bluetooth ID D061527

@F) Potrjeno s strani zdruzenja Wi-Fi Alliance

od: . s o

in

Napravo, dodatno opremo in odstranljivo baterijo morate odstraniti v skladu z lokalno veljavnimi okoljskimi predpisi

Ta simbol na napravi, bateriji in dodatni opremi pomeni, da je treba te izdelke odvrei v
- Komunalnih centrih za odlaganje odpadkov s posebnimi zabojniki,

-V zbiralnih zabojnikih na prodajnih mestih.

Izdelki bodo reciklirani, s imer se prepreci odlaganje nevarnih snovi v okolje.

V drzavah ¢lanicah Evropske unije velja: Tovrstna zbirna mesta so brezplaéna. Vse izdelke s to oznako
je potrebno oddati na teh zbirnih mestih.

134

je odvisna od
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V drzavah izven Evropske unije velja: lzdelkov s to oznako se ne sme odvreci med obicajne smeti, ce so v vasi drzavi
ali regiji na voljo ustrezna mesta za recikliranje in zbiranje; taksne izdelke lahko oddate na ustreznem zbimem
mestu, da bodo reciklirani.

Baterija

Skladno z novo uredbo o zragnem prometu vasa baterija ni napolnjena. Najprej jo napolnite.

- Ne poskusajte odpirati baterije (nevarnost strupenih plinov in opeklin)

- Pri napravi z neodstranljivo baterijo baterije ne poskusajte odstranit
- Ne prebadajte, razstavjajte baterije in ne povzrocaite kratkega stika
- Naprave z nedeljivim ohisjem ne poskusajte odpreti ali preluknjati zadnjega pokrova.

- Rabljene baterije ali naprave ne seZigajte in ne odlagajte med gospodinjske odpadke ali jih shranjuite pri
temperaturah nad 60°C (140°F), saj lahko to povzroti eksplozijo ali puscanje vnetljive tekoine ali plina. Podobno,
puscanje baterije ekstremno nizkemu tlaku lahko povzroti eksplozijo ali uhajanje vnetljive tekotine ali plina.
Baterijo uporabljate samo za predvidene in priporocene namene. Nikoli ne uporabljajte poskodovanih bateri
POZOR: OB UPORABI NEUSTREZNE VRSTE BATERIJE OBSTAJA NEVARNOST EKSPLOZLJE. BATERIE
ODVRZITE V SKLADU Z NAVODILI.

Polnilnik

Polnilniki, ki uporabliajo elektriéno omreje, so namenjeni delovaniu pri temperaturah od: 0 °C (32 °F) do 40 °C
(104 °F)

Polnilci za vaso napravo ustrezajo standardu za varnost opreme informacijske tehnologile in pisarniske opreme. So
tudi v skladu z direktivo 2009/125/ES. Zaradi razlicnih elektricnih specifikacij, polnilnik, ki ste ga kupili na enem
podrocju, na drugem podrocju morda ne bo deloval. Polnilci se lahko uporabliajo izkljuéno za namen polnjenja.
Model: UT-681E/UT-681B/UC13

Vhodna napetost: 100~240 V

Vhodna frekvenca AC: 50/60 Hz

Izhodna napetost: 5V

Izhodni tok: 2A

Izhodna moé: 10W

Povprecna aktivna utinkovitost: 78,70%

Poraba energije brez obremenitve: 0,1W

zamenjati,

Mok, ki jo zagotavlja polnilnik, mora biti med najmanj 1 vatom, kolikor zahteva radijska
w oprema, in najvet 10 vatov, da se doseze najveca hitrost polnjena.

Zaradi okoljskih razlogov ta paket morda ne vkljucuje polnilnika, odvisno od naprave, ki ste jo kupili. Napravo lahko
napajate z vetino napajalnikov USB in kablom z vticem USB tipa C.

Za pravilno polnjenje naprave lahko uporabite kateri koli polnilnik, ¢e izpolnjuje vse veljavne standarde za varost
opreme informacijske tehnologije in pisarniske opreme z zgoraj navedenimi minimalnimi zahtevami.

Ne uporabljaite polnilnikov, ki niso varni ali ne ustrezajo zgornjim specifikacijam.

Direktiva o radijski opremi Izjava o skladnosti

c € Podjetje TCL Communication Ltd. izjavlja, da je radijska oprema tipa TCL T453D skladna z

Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo Izjave o skladnosti EU je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu: https:/wwuw.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR in radijski valovi

Tanaprava izpolnjuje mednarodne smernice za izpostavljenost radijskim valovom

Smernice navajajo mersko enoto, imenovano stopnja specifiéne absorpcije oziroma SAR. Mejna vrednost SAR za
mobilne naprave, nosene na glavi in ob trupu, je 2 W/kg in za nosene na okoncinah znasa 4 W/ke.

Ko izdelek nosite al pa uporabliate med negnjo, uporabljajte adobreno dodatno opremo, kot e tulec, il pa driite
vamnostno razdaljo 5 mm od telesa, da zagotovite izpolnitev zahtev izpostavitve RF. Upostevaite dejstvo, da lahko
naprava oddaja signale, tudi ce ne opravijate klica.

Maksimalne vrednosti SAR za ta model in pogoji, pod katerimi so bile vrednosti zabelezene

SAR (glava) UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,52 W/kg
SAR ob trupu (5 mm) UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,68 W/kg
SAR okongine (0 mm) LTE pas 7 + Wi-Fi 24GHz 392 Wikg

Frekvenéni pasovi in najve¢ja mo¢ radijskih frekvenc

Ta radijska oprema deluje na naslednjih frekvencnih pasovih in najvecjo radio-frekventno motjo:
GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MHz): 24,5 dBm

LTE FDD B7 (2600MHz): 24,0 dBm

LTE TDD B38/40/41 (2600/2300/2500MHz): 24,0 dBm

e se prodaja skupai z napravo, odvisno od naprave, ki ste jo kupili
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Bluetooth pas 2.4GHz: 9,37 dBm

Bluetooth LE pas 2.4GHz: -2,96 dBm

802,11 b/g/n pas 2,4GHz: 16,99 dBm
802,11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 14,29 dBm
802,11 a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 13,91 dBm
802,11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 11,53 dBm

To opremo lahko uporabljate v vseh evropskih drzavah. Frekvenéni pas 5150-5250 MHz za brezzicno povezavo
WiFi 5G se lahko uporablja na prostem ali v zaprtih prostorih samo, ce oprema i pritriena na fiksno namestitev ali
i il i ksno zunanjo anteno. Frekvencni pas 5150-5250 Mhz

icno povezavo WiFi 5G se lahko uporablia le v zaprtih prostorih. Frekvencnega pasu 5470-5725 MHz v

omrezju Wi-Fi 5GHz ni mogoce uporabljati v cestnih vozilih, viakin, letalih ali brezpilotnih letalskih sistemih (UAS) v
naslednjih drzavah:

BE BG [CZ DK |DE EE IE EL ES FR HR
Q [ cy Y LT W HU  [MT  |NL AT PL PT
RO sl SK FI SE NOo  |Is u cH |TR UK

Q Tretje drzave
UK

Splo3ne informacije

« Spletni naslov: tcl.com

Servisna telefonska linija in center za popravila: Obiicite naso spletno stran https:/www.tcl.com/global/en/
support-mobile ali odprite aplikacijo Center za podporo na svoji mobilnem napravi, da poiscete svojo lokalno
telefonsko 3tevilko in pooblasceni center za popravila v vasi drzavi.

Celoten uporabniski priroénik: Obiscite tcl.com (tcl.com - Support - Mobile - SELECT A MODEL) in prenesite
celoten uporabniski priro¢nik za svojo napravo.

Na spletni strani je razdelek s pogostimi vpraanji (FAQ). Vprasanja nam lahko posredujete tudi prek e-poste.
Proizvajalec: TCL Communication Ltd.

Naslov: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hong Kong

Pot Ieklmns e oznake: Dotakite se moznosti Nastavitve > Pravilain varmost ali pritsnite *#07#, da najdete

Programska posodol
Stroski povezave, povezani 2 iskanjem, prenosom in namestity
|

jo posodobitev programske opreme za opera

a
Posodobitve bodo nalozene samodejno, vendar bo za njihovo namestitev potrebna vasa odobritev.

Zavenitev ali pozaba namestitve posodobitve lahko vpliva na delovanje naprave in v primeru vamostne posodobitve
izpostavi vaso napravo varnostnim ranljivostim. Ce Zelite vet informacij o posodobitvi programske opreme, obiscite
spletno mesto tcl.com

Izjava o zasebnosti za uporabo naprave

Vsi osebni podatki, ki e “h dah v skupno rabo s podietjem TCL Communication Ltd. bomo obravnavali v skladu z nagim
obvestilom o zasebnor obvestilo o zasebnosti lahko preverite na nasem spletnem mestu: https: /www.tcl.com/
glebal/en/mmmumcamn orvacy polcy

Omejitev odgovornosti

Ta dokument je zgol] informativen in ne zavezujoé. Dejanski izdelek (vkhutne vendar ne omejeno na barvo,

vlicst postavitey zaslona i ) se lahko razlikuje od opisa, odvisno od regije, ponudnika storitev ali programske
e. T i irobnosti se sklicujte na

izdelek. Vse izjave, informacije in priporocila v tem dokumentu ne predstavljajo nobene oblike jamstva,

izrecnega ali implicitnega.

Omejena garancija

Kot potrognik imate lahko poleg pravic, dolocenih v tej omejeni garancij, ki jo proizvajalec ponuja prostovoljno,
S druge zakonske (akonsko celocend) pravice kot 5o potroSnSke sakonodie crzave, v kateri Fvte (Pravice
potrosnikov'). Ta omejena garancija doloca dolocene primere, ko bo proizvaijalec zagotovil ali ne bo zagotovil
ukrepa za napravo TCL. Ta omejena garancija ne omejuie ali izkljucuje nobene vase potrosniske pravice v zvezi
s napravo TCL.

Ce zelite vet informaci o posodobitvi programske opreme, obiscite spletno mesto https:/wwuw.tcl.com/global/
en/warranty

V primeru kakréne koli okvare naprave, ki vam onemogoca njeno normalno uporabo, morate o tem nemudoma
obvestiti prodajalca in predioiti napravo z dokazilom o nakupu.

“  Odvisno od drzave.
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Zjednodusenie™

Ak cheete zapnit pomoc pre zrakovo postihnutych, stlacte stcasne
na 3 sekundy alebo prej
Ak chete aktivovat dal

tlacidla ZvySenie hlasitosti a Znizenie hlasitosti
k.

ky Nastavenia > Zjednodusenie > TalkBacl
funkeie pre zjednodusenie, prejdite do ponuky Nastavenia > Zjednodusene.
Bezpecnost a pouzivanie

Pred pouitn telefou s 4 kapitol dokladne precite. Vyrobes sa ek vietke) odpovedostiz Sy,

ku ktorym moze dojst v dosledku tejto prirucke.

Zariadenie nepouzivajte, ked vozidlo nie je bezpeéne zaparkované. Poutitie zariadenia drzanim v ruke je pocas

Soférovania vo vela krajinich nezakonne.

. é (nemocnice, lietadls, cerpacie stanice, skoly atd).

Pred vstupor na palubu lietadla zariadene vyprite.

Zariadenie taktiez vypnite v iach s vynimkou miest jch na

V blizkosti plynu alebo horfavych tekutin zariadenie vypnite.

Pri pouziti zariadenia prisne dodrziavajte véetky pokyny platné v skladisku paliv, na benzinovych staniciach,

v chemickych zavodoch ¢i v inom potencidine vybusnom prostredi.

Ak sa nachidzate voblasti odstrelu alebo v oblasti so zakazom pouzivania ,radiovych vysielaov* alebo

selektronickych zariaden’, vypnite mobilné alebo bezdrotové zariadenia, aby ste zabranili moznému ruseniu

zariadenia, ktoré riadi odstrely.

Moiné rusenie cinnosti lekirskeho pristroja prevédzkou zariadenia konzultujte so svojim lekérom a s vyrobcom

lekirskeho pristroja. Ked je zariadenie zapnuté, udrziavajte ho vo vzdialenosti aspoi 15 cm od akychkolvek

lekirskych zariadeni, ako napriklad kardiostimultorov, nacavacich pristrojov alebo inzulinovych pimp a pod.

Nedovolte defom toto zariadenie a prislusenstvo pouZivat alebo sa s nim hrat bez toho, aby bol zaisteny dozor.

Z dovodu obmedzenia miery vystavenia vplyvu rédiovych vin platia tieto odpordcania:

- zariadenie pouivaite, ked je na obrazovke indikovany dobry signal (styri alebo pat ciarok),

- pouzivaijte stpravu hands-free,

- zariadenie pouZivajte v primeranej miere, obzvISt to plati pre deti a dospievajicich, napr. snate sa nevolat
v noci a obmedzte mnozstvo a dizku hovorov,

- zariadenie neumiestiiujte do blizkosti brucha tehotnych Zien ani do spodnej casti brucha dospievaiicich.

Nedovolte, aby bolo toto zariadenie vystavené vplyvom nepriaznivého pocasia alebo prostredia (vihkost,

navlhnutie, dazd, vniknutie tekutin, prach, morsky vzduch a pod.). Prevadzkova teplota odporicans vyrobcom je

v rozmedzi 0 °C a2 40 °C. Pri teplotich nad 40 °C sa moze zhorsit citatelnost displeja zariadenia. Tento stav je

iba docasny a nie je povaZovany za zévazny.

Pouzivajte iba batérie, nabijaky batérii a prislusenstvo kompatibilné s vasim modelom zariadenia

Zariadenie nepouzivajte, ked je poskodené, napriklad s prasknutym displejom alebo silno poskodenym zadnym

krytom, inak by mohlo dojst k zraneniu alebo vzniku skod.

Nemajte zariadenie dihy Cas pripojené k nabiacke s Gpine nabitou batériou, mohlo by doist K prehriatiu

a skrateniu Zivotnosti batérie.

« Nemajte zariaden an pri sebe ani v posteli. Zariadenie ncpok\zda‘tc pod pokryvku, vankus ani pod svoje
telo, hlavne pri pripojent k nabijacke, pretoZe by sa mohlo prehria

CHRANTE SVOJ SLUCH

Aby nedoslo k poskodeniu sluchu, nepocivajte dihsi cas zvuk s vysokou Groviiou hlasitosti.

Dbaite hlavne na opatrnost, pokial pri uchu drzite telefon so zapnutym reproduktorom.

Licencia

° Zariadenie TCL T453D bolo licencované a certifikované spolocnostou Bluetooth SIG, Inc. -
vyhlasenie o technologii Bluetooth ID D061527

(i) Certifikacia Wi-Fi Alliance

Likvidacia a recyklacia

Zariadenie, prislusenstvo a batéria musia byt zlikvidované podia platnych miestnych predpisov na ochranu
Zivotného prostredia.
Tento symbol na zariader

atérii a prislusenstve znamena, 7e produkty je nutné zlikvidovat na tychto miestach:

- mestské centra pre zvoz a likvidéciu odpadu vybavené 3pecifickymi kontajnermi,
- zberné kontajnery na mieste predaja.

Ich dalsia recyklacia zabrani tniku latok do prostredia.
V krajinéch Europskej tnie: Tieto zberné miesta su k dispozicii bezplatne. Vietky produkty oznacené
tymto symbolom je nutné odovzdat na tychto zbernych miestach.

oDy ¢ aplikicil sa méze v zavislosti od konkrétne] kraji stora lit.

73

@




Vkrajinich mimo jurisdikcie EU: Zariadenia oznacené tymto symbolom nevhadzute do beZnjch odpadovych
kontajnerov, ak poskytuje vasa oblast ¢i sprava zodpovedajtice zberné alebo recyklacné zariadenie. Tieto zariadenia
st urcené na odovzdanie na prislusnych zberych miestach na recyklaciu.

Batéria

Vstilade s nariadenim o leteckej doprave nie je batéria tohto produktu tplne nabits. Pred prvym pouitim ju
najprv nabite.

- Gaite sa batériu { (z dovodu g Gniku jedovatych vyparov a vzniku popalenin).

- Nepokusajte sa vybrat alebo vymenit batériu zariadeniam s integrovanou batériou

- Batériu neprepichuite, nerozoberajte a neskratuite.

- Zariadenia so $asi z jedného kusa sa nepokisaite otvorit ani prepichnt zadny kryt

- Viyradend batériu alebo zariadenie nespalujte, nevyhadzujte do doméceho odpadu a neskladuite pri teplotach
nad 60 °C - mohlo by to sposobit vybuch alebo tnik horlavej kvapaliny alebo plynu. Ked sa batéria dostane do
prostredia s extrémne nizkym tlakom, tiez méze vybuchnuit, pripadne z nej méze unikndt horfava kvapalina alebo
plyn. Pouzivajte batériu iba na tcely, na ktoré bola navrhnuté a doporucena. Nikdy nepouzivajte poskodené
batérie.

VYSTRAHA: PRI ZAMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP HROZ( RIZIKO VYBUCHU. POUZITE BATERIE
ZLIKVIDUJTE V SULADE S POKYNMI.

Nabijacka @

Nabijacky napajané z elektrickej siete maj prevédzkovy teplotny rozsah od 0 °C do 40 °C.

Nabijacky navrhnuté pre tento tablet spliiaj Standardy bezpecnosti pouZitia informacnych technologii a
kancelarskeho vybavenia. Taktiez i v stlade so smernicou 2009/125/ES pre ekologicki konstrukciu vyrobkov. Z
dévodu rozdielnych elektrickych $pecifikacif nemusi byt nabijacka kiipena v jednej oblasti funkéna v inej oblasti. Je
potrebné ju pouzivat iba na nabijanie.

Model: UT-681E/UT-681B/UC13

Vstupné napatie: 100 - 240 V

Frekvencia vstupného striedavého pridu: 50/60 Hz

Vystupné napitie: 5V

Vystupny prd: 2A

Vystupny vykon: 10W

Priemerna aktivna cinnost: 78,70%

Spotreba v pokoji: 01W

11
[ 1
1-10

Napsjanie dodévané nabijatkou musi byt v rozmedzi od 1 W (pozadované radiovym
w Zariadenim) do 10 W (najvyssia rychlost nabijania).

Z ekologickych dovodov nemusi toto balenie obsahovat nabijacku v zavislosti od zakupeneho zariadenia. Toto
zariadenie mozno napjat vtsinou napajacich adaptérov USB a kablom s koncovkou USB typu

Na spravne nabijanie zariadenia mézete pouzit lubovolni nabijacku, ktord spifia vetky pnslusns bezpeénostné
normy pre informacné technologie a kancelarske vybavenie, ako je to uvedené vyssie.

Nepouzwane nabijacky, ktoré nie st bezpecné alebo nevyhowuii vy3sie uvedenvm soecmka iam.

o zhode s pre
c € Spolocnost TCL Communication Ltd. tymto vyhlasuje, Ze vysokofrekvenéné zariadenie typu TCL

T453D je v silade so smernicou 2014/53/EU. Cely text vyhlasenia EU o sulade je dostupny na tejto
webovej adrese: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

Hodnoty SAR a radiové viny

Toto zariadenie spiiia medzinarodné pravidia tykajice sa vystavenia vplyvu radiovych vin.

Pravidla pre vystavenie vplyvu radiovych vin udavajii hodnoty vjednotkich SAR (3pecificka miera absorpcie).
Limit specifickej miery absorpcie (SAR) pre mobilné zariadenia je 2 W/kg na hlavu a telo a 4 W/kg na konéatiny.

Pri prenasani tohto produktu alebo pri jeho pouZivani pocas nosenia pri tele pouZite schvalené prislusenstvo (ako
napriklad puzdro) alebo zachovaite vzdialenost 5 mm od tela, aby bola zaistena kompatibilita s poziadavkami na
ochranu pred radiofrekvencnym Ziarenim. Uvedomte si, Ze tento produkt moZe generovat Ziarenie aj v case, ked
netelefonujete.

Maximlna hodnota SAR pre tento model a podmienky, za ktorych bola zistens.
Hodnota SAR pri pouZiti pri hlave UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,52 Wikg
Hodnota SAR pri nosen pre tele (5 mm) | UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,68 W/kg
Hodnota SAR na koncatiny (0 mm) LTE Band 7 + Wi-Fi 24GHz 392 Wkg

Frek é pasma a i vykon radi &ného zdroja

Toto radiové zariadenie pouziva nasledujice frekvenéné pasma a hodnoty maximaineho vykonu
rédiofrekvencného zdroja:

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,5 dBm

“ Ak sa predava spolu so zariadenim, v zavislosti od zariadenia, ktoré ste si zakupili
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LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MHz): 24,5 dBm
LTE FDD B7 (2600MHz): 24,0 dBm

LTE TDD B38/40/41 (2600/2300/2500MHz): 24,0 dBm

Bluetooth, pismo 2.4GHz: 9,37 dBm

Bluetooth LE, pasmo 2.4GHz: -2,96 dBm

802,11 b/g/n, psmo 2,4GHz: 16,99 dBm

802,11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 14,29 dBm

802,11 a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 13,91 dBm

802,11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 11,53 dBm

Obmedzenia:
Toto zariadenie je mozné prevadzkovat vo vetkych eur6pskych krajinch. Pésmo 5 150 - 5 250 MHz siete Wi-Fi
5 GHz mozno pouivat v interiéroch i vonku iba v pripade, ze zariadenia nie s pripevnené k nehybnym objektom,
ku karosérii cestnych vozidiel, k fixnej infrastruktare alebo k pevnej vonkajsej anténe. Pésmo 5 250 - 5 350 MHz
siete Wi-Fi 5 GHz mozno pouzivat iba v interiéroch. Pasmo 5 470 - 5 725 MHz siete Wi-Fi 5 GHz nesmie byt v
nasledujcich krajinach pouzivané v cestnych vozidlach, viakoch, lietadléch a dronoch:

BE BG |SK DK |DE |EE IE EL ES FR HR
Q T cr | [ag 11} HU |MT |NL AT |PL PT
RO |l SK FI SE NO IS u CcH |TR UK (NI)

Q Ostatné krajiny
w ] \ \ \ \ \ \

Vseobecné informacie

o Internetova adre:

cl.com

 Servisna hortica linka a servisné stredisko: Navitivte nasu webovii stranku https:/www.tcl.com/global/en/
support-mobile alebo otvorte v zariadeni aplikiciu Support Center avyhladajte &islo miestnej horticej linky
a autorizované servisné stredisko pre vasu krajinu.

 Kompletna pouzivatelska Drlrucka' Kommemu pouzivatelskii prirucku pre vase zariadenie si mozete stiahnut
2 webu telcom clcom - Podpora - Mobil - VY1 EL)

m webe nsjdete nddlel s casto kladenymi otazkami. S akymkolvek dotazom sa na nis mozete obratit

tktiet prostrednictvom e-mailu.

* Vyrobca: TCL Communication Ltd,

« Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hongkong

Cesta k elektronickému znageniu: Ak chcete zistit o oznateni ! viac informacii, zvolte moznosti Nastavenia >

Predpisy a bezpecnost alebo stlacte kombinaciu *#07#.

Aktualizacia softvéru

Naklady na pripojenie spojené s hladanim, slahovamm a lnstalaclou aktualizacii softvéru operaéného systému

mobilného zariadenia sa igia v zavislosti od tarify, ktor uje dany operstor telekomunikacnych sluieb.

Aktualizacie sa budi stahovat automaticky, pricom ich nctlhca Wzaduje vase schalenie.

Ak instalaciu nejakej aktualizacie odmietnete alebo ju zabudnete vykonaf, moze to mat vplyv na funkénost

zariadenia a v pripade aktualizcie zabezpecenia moze byt bezpecnost zariadenia ohrozend v dosledku chyb

zabezpecenia. Dalsie informacie o aktualizacii softvéru njdete na strankach tcl.com.

Vyhlasenie o ochrane ych udajov pri
Vaetky osobné Gdaje poskytované spoloénos tion Ltd. budd spracované v siilade s nasim Oznamenim

CL Commur
o ochrane osobnych tdajov. Oznamenie o ochrane osobnych tdajov je dostupné na webovej strnke https:/www.tcl.
com/global/en/communication-privacy-policy.
Vyluiéenie zodpovednosti
Tento dokument sl len na referentné Gcely. Skutotny vyrobok (okrem iného vratane farby, velkosti, rozlozenia
obrazovky atd) sa moze | opisu v zavislosti od regionu, poskytovatela sluzieb alebo verzie softvéru. Tento
dokument sa mdze zmenit bez predchadzajiceho upozornenia. Presné ddaje najdete na skutocnom vyrobku.
Véetky vyhlssenia, informécie a odportcania v tomto dokumente nepredstavuji Ziadnu formu zruky, &i uz
yslovnej alebo predpokladanej.
Obmedzend zéruka
Ako spotrebitel mozete mat zakonné (statutérne) prava (,spotrebitelské prava‘), ktoré platia sucasne s pravami
stanovenymi v tejto obmedzene] zéruke, ktoré vam vyrobca pontika dobrovolne (napriklad moze ist o zskony na
ochranu spouebuerov platné v krajine vasho trvalého bydliska). Tato obmedzena zéruka definuje urcité situacie,
poskytuje & neposkytuje v sivislosti so zariadenim TCL nejakii napravu. Tato obmedzens ziruka
neobmedzuje adne zakony na ochranu spotrebitelov, ktoré sa vztahuid k zariadeniu TCL, ani nerus ich platnost.
Dalsie informacie o obmedzenej zéruke najdete na strénkach https:/www.tcl.com/global/en/warranty.
V pripade chyby, ktora brani v beznom pouzivani zariadenia, okamZite informuite predajcu a prediozte mu svoje
zariadenie spolocne s dokladom o nakupe.

.

i zariadenia

@ Vzavislosti od krajiny.
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Tillgénglighet®

©O3s

Tryck pé volym upp- och volym ned-knapparna samtidigt i 3 sekunder eller g till Instiliningar > Tillganglighet >
TalkBack for att aktivera horselhjalp.
Om du vill aktivera fler foner gar du till Installningar > Tillgangli

Sakerhet och anvandning

Vi rekommenderar att du laser det hér kapitlet noggrant innan du anvéinder enheten. Tillverkaren friskriver

sig fran skada, som uppstar som en konsekvens av olimplig anvindning eller anvindning som motstrider

anvisningarna hari.

Anvand inte enheten om m(e fordonet ar sikert parkerat. Att anvanda en handhallen enheten medan man ksr

ar olagligt | manga lin

Overhall restriktionen i anvzndandel pa olika stallen (sjukhus, flygplan, bensinstationer skolor osv.).

Stéing av enheten innan du gar ombord pé ett flygplan.

Stiing av enheten nar du & pé sjukhus och liknande, forutom inom sérskilda omraden.

Stiing av enheten nar du & i narheten av gas eller lattantandliga vatskor.

Atlyd alla skyltar och anvisningar som finns pa brénsledepaer, bensinstationer eller kemiska fabriker eller annan

It explosiv atmosfr nar du hanterar enheten.

Stang av mobiltelefonen eller den tradicsa enheten eller omraden dar visas som

begir att "tvavagsradio” eller "elektroniska enheter” stings av for att undvika att stora spréngningsoperationer.

Radfr dig med din lakare och enhetens tillverkare for att klarlagga om anvandandet av enheten kan stora driften

av din medicinska utrustning. Nar enheten &r pa ska det hallas minst 15 cm ifran medicinska enheter som en

pacemaker, hérapparat eller insulinpump, osv.

Lt inte barn anvéinda enheten och/eller leka med den eller tillbehdren utan vervakning.

For att reducera exponeringen for radiovagor rekommenderas det:

- att anvinda enheten vid god signalmottagning (fyra eller fem pluppar)

- att anvanda handsfree

- att anvinda enheten i rimlig utstrickning, sérskilt for barn och ungdomar, . ex. genom att avst fran samtal
nattetid och begrénsa frekvens och varighet av samtal

- Att héllaenheten borta rén magen p3 gravida kvinnor ellr nedre delen av buken p3 ungdomar.

Se till att enheten inte exponeras for vider- eller (fukt, regn, vaiskor,
damm, havsluft, mm). Tillverk nellan 0 °C (32°F) och 40 °C (104 °F).
Gver 40 °C (104 °F) kan lasbarheten f6r enhetens skrm forsamras, men det ar ilaligt och inte alvarigt
Anvénd endast batterier, batteriladdare och tilloehsr som ar kompatibla med enhetsmodellen.

* Anvind inte en skadad enhet, till exempel en enhet med en trasig skarm eller en mycket bucklig baksida eftersom
det kan leda till personskador.

Lt inte enheten vara ansluten tillladdaren med ett fulladdat batteri under angre perioder eftersom det kan leda
till dverhettning och kortare batteritid.

Sov inte med enheten pa dig eller i sangen. Placera inte enheten under en filt, kudde eller under din kropp, och
sérskilt inte nar den ar ansluten till laddaren eftersom det kan leda tll dverhettning av enheten.

SKYDDA DIN HORSEL
For att forebygga eventuella hdrselskador bér du inte lyssna pa for hég volym under langa
perioder. Var forsiktig nar du haller enheten nira drat nar hogtalaren anvénds.

Licenser
GB Bluetooth SIG, Inc. licenserat och certifierat med TCL T453D Bluetooth-deklaration ID D061527
Fi Wi-Fi Alliance-certifierad

Avfallshantering och atervinning
Enhet, tillbehdr och batteri méste kasseras enligt lokala miljif6reskifter.
Den hir symbolen pa enheten, batteriet och tillbehdren innebir att de hir produkterna maste lsmnas pa e

- Kommunal aterviny

igscentral med sarskilda behallare.
- Insamlingsbehsllare p3
De kommer sedan att atervinnas, vilket frhindrar att amnen sprids i miljon.
1 lander inom EU: Dessa insamlingsplatser ar kostnadsfria. Alla produkter med det hr market maste
e pé dessa insamingsplatser.

saljningsstallen.

®  Tillgangligheten av applikationer kan variera beroende pa land och operatr.
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| Junsd\kﬂoner utanfer Europeiska Unionen: Utrusting med den hir symbolen frnte stingss | vanliga soptunor
eller region har limpliga anlaggningar for atervinning och insamling, den ska i stallet limnas pa
incamlingaphatser for Atervinning.

Batteri

Enligt luftfdreskrifter &r batteriet som medféljer produkten inte fullt laddat. Var god ladda det férst.
- Forsok inte Sppna batteriet (pa grund av risk for giftiga angor och brénnskador).

- Forsk inte att ta ut eller byta ut batteriet pa en enhet med fast batteri.

- Ha inte sonder, montera isar eller orsaka kortslutning av ett batteri;
- Forsok inte att 5ppna eller punktera bakkappan pa en unibodyenhet.
- Undvik att brénna eller I3

ga ett anvaint batteri eller enheten i hushallssoporna eller férvara det vid
temperaturer dver 60 °C (140 °F). Det har kan medfdra explosion eller lickage av brénnbara vatskor eller gas.
P4 samma siitt 54 kan det leda till explosion eller lickage om man utsatter batteriet for extremt lagt lufttryck.
Anviind endast batteriet for det andamal for vilket det har designats och tillverkats. Anvand aldrig skadade
batterier.

VISA FORSIKTIGHET: RISK FOR EXPLOSION OM BATTERIET ERSATTS MED ETT AV FELAKTIGT TYP.
KASSERA FORBRUKADE BATTERIER ENLIGT INSTRUKTIONERNA.

Laddare @
Elanslutna laddare fungerar i temperaturintervallet 0 °C (32 °F) till 40 °C (104 °F)
ler for anvandning med

De ar fér enheten uppf
i utrustning och De foljer ocksd 2009/125/EC. Pa
grund av olika tillimpliga elspecifikationer kan en laddare du kopt i en jurisdiktion kanske inte fungera i en annan
jurisdiktion. De ska endast anvandas for deras syfte.

Modell: UT-681E/UT-681B/UC13

Ingangsspanning: 100~240 V

AC-ingangsfrekvens: 50/60 Hz

Utgangsspanning: 5V

Utgangsstrom: 2A

Uteffekt: 10W

Genomsnittlig aktiv effektivitet: 78,70%

Stromfdrbrukning vid noll-last: 0,1W

11
[ 1
1-10

Effekten fran laddaren maste vara mellan minst 1 Watt som krévs av radioutrustningen och
w maximalt 10 Watt for att uppna maximal hastighet for laddning.

Av miljoskal &r det mojligt att det hér paketet inte innehller nagon laddare, beroende pa vilken enhet du kopte.
Den har enheten gér att stromfrsdria med de flesta USB-adaptrarna och en kabel med USB Type-C-kontakt.
Ladda enheten pé ett korrekt satt genom att anvinda en laddare som uppfyller alla gallande sakerhetsstandarder fér
; i ok och med i

Anvind inte laddare som inte 3r s3kra eler som inte ppfyller elle overtriffar spe:mkanonema ovan.

enligt om

Harmed intygar TCL Communication Ltd att radioutrustningen typ TCL T453D &r i
éverensstammelse med direktiv 2014/53/EU. EU-direktivets fullstindiga text avseende forsakran

om Gverensstammelse 4r tillganglig pa foljande internetadress: https:/www.tcl.com/global/en/
C_DOC

SAR och radiovagor

Den har enheten uppfyler internationella riktlinjer for exponering av radiovagor.

Riktlinjerna f6r exponering av radiovagor anvinder en mattenhet som kallas SAR (Specific Absorption Rate). SAR-
gransen for mobilenheter ar 2 W/kg for huvud och kropp, 4 W/kg for lemmar.

Nar du bar produkten eller anvinder den buren pa kroppen, ska du anvéinda antingen ett godkant tillbehsr som
ett hlster eller pd annat siitt uppratthalla ett avstand pa 5 mm fran kroppen for att sakerstalla att kraven for
RF-exponering efterlevs. Observera att produkten kan sinda aven om du inte ringer ett samtal.

Maximal SAR for den hér modellen och o nér den noterades
Huvud-SAR UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,52 W/kg
SAR néir den biirs pa kroppen (5 mm) | UMTS 2100 + Wi-Fi 5GHz 1,68 W/kg
SAR pa en lem (0 mm) LTE Band 7 + Wi-Fi 24GHz 392 Wrkg
och maximal radit fekt
Denna radioutrustning fungerar med fljande ‘och maximal

GSM 900MHz: 34,0 dBm

GSM 1800MHz: 31,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24,5 dBm

LTE FDD 51/3/8/20/28(2100/1800/900/800/700MHz) 24,5 dBm
LTE FDD B7 (2600MHz): 2:

LTE TDD B38/40/41 (ZéCD/ZGDO/ZSODMHz} 24,0 dBm

@ Om den saljs med enheten, beroende pa vilken enhet du kopt.
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Bluetooth 2,4GHz-band: 9,37 dBm

Bluetooth LE 24GHz-band: 2,96 dBm
802,11 b/g/n 2,4GHz-band: 1699 dBm
802,11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 14,29 dBm
802,11 a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 13,91 dBm
802,11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 11,53 dBm

Begrénsningar:

Den hir utrustningen far anvandas i alla europeiska lander. Bandet pd 5150-5250 MHz for 5 GHz wifi

fan endast anvindas utomhus om utrustingen inte i monterad pd en fast installtion el pa
fast Bandet pa 5250-5350 MHz fér 5 GHz wifi

o ondast avindas momus 1 byagnacder. Bandet ph 470.5725 MHZ for 5 GHz wifl kan inte anvandas

med fordon, tag, flygplan eller drénare i faljande lander:

BE BG |Cz |DK |DE |EE IE EL ES FR HR

E T o (v LT w HU |MT |NL  [AT |PL PT

RO |[sI SK FI SE NO IS u CH TR [UK(NI)

Q Tredje lander
UK

Allmén information

Internetadress: tcl.com

Servicetelefon och reparationscenter: Ga till var webbplats, https:/www.cl.com/global/en/support-mabile,
eller oppna supportcenterappen pa enheten for att hitta ditt lokala journummer och det auktoriserade
reparationscentret i ditt land.

« Full bruksanvisning: G4 till tcl.com (tcl.com - Support - Mobile - SUPPORT EFTER KATEGORIER) for att ladda
ned den fulla bruksanvisningen till i enhet.

P3 webbplatsen hittar du vart avsnitt med Vanliga fragor (FAQ). Du kan ocks3 kontakta oss via e-post om du har
nagra frigor.

Tillverkare: TCL Communication Ltd.

Adress: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hong Kong
Skvig for elektronisk mérkning: Tryck Installningar > Regler & sakerhet eller tryck *#07# for att hitta mer
information om mérkning .

.

Mjukvaruuppdatering
Anslutningskostnaderna for att hitta, ladda ned och installera mij ingar till enhetens
varierar beroende pa det erbjudande du har pa hos din i (

kommer att laddas ned automatiskt, men det kraver tillstand fran dig att installera dem.

Om du awvisar eller glommer att installera en uppdatering kan det paverka enhetens prestanda och i fall det
ror sig om en sikerhetsuppdatering, kan det utsitta enhet for sakerhetsbrister. Du hittar mer information om
mjukvaruuppdateringar pé tcl.com

Integri for £l ing av enheten

Alla_personuppgifter som du har delat med TCL Communication Ltd. kommer att hanteras enligt virt
Du kan lisa vart i genom att besdka var webbplats: https:/www.tcl.com/

global/en/communication-privacy-policy

Friskrivning

Detta dokument r endast for referens. Den faktiska produkten (inklusive men inte begransat till farg, storlek,
skrmlayout etc) kan skilja sig fran beskrivningen beroende pa region, tjansteleverantdr eller programvaruversion.
Detta dokument kan andras utan foregaende meddelande. Se den faktiska produkten for exakta detaljer. Alla
uttalanden, information och rekommendationer i detta dokument utgdr inte nagon form av garanti, vare sig
uttrycklig eller underforstadd.

Begransad garanti

Som konsument kan du ha lagstadgade rittigheter som Gverstiger de som framgar av denna begrénsade garanti
som frivilligt erbjuds av tllverkaren. Det kan t. ex. réra sig om konsumentlagstiftningen i det land du bor i
(*konsumentriittigheter’). Den begransade garantin fastsatter vissa situationer dar tillverkaren levererar, eller inte
levererar, en ersiittning for TCL-enheten. Denne begréinsade garanti begransar inte eller exkluderar nagon av dina
konsumentrattigheter i forhallande till TCL-enheten.

Du hittar mer information om den begrénsade garantin pa https:/www.tcl.com/global/en/warranty

1 hindelse av att enheten har en defekt som hindrar dig att anvanda den normalt méste du omedelbart informera
aterforsélare och visa upp din telefon med inkBpsbevis.

“  Beroende pé land.
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